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HORKOVZDUSNA OPALOVACI PISTOLE

D26411, D26414

Blahopiejeme Vam!

Zvolili jste si elektrické naradi znacky DEWALT.
Léta zkuSenosti, dikladny vyvoj vyrobkd
a inovace vytvorily ze spole¢nosti DEWALT

profesionalniho elektrického naradi.

Technické udaje

D26411 D26414
Napajeci napéti V. 220-240 220-240
Velka Britanie & Irsko V2301115 230/115
Typ 1 1
Prikon W 1800 2000
Prikon (115V) W 1600 1600
Rozsah
nastaveni teploty °C 50-400 50-400
(u trysky) a 50-600 a 50-600
Hmotnost kg 0,65 0,71

Hodnoty tykajici se hluénosti a vibraci (prostorovy
vektorovy soucet) podle normy EN60745:

L. (akusticky tlak) dB(A) 68 68

K., (odchylka akustického tlaku)
dB(A) 3 3

s (@kusticky vykon)  dB(A) 79 79

K,a(0dchylka akustického vykonu)
dB(A) 3 3

Celkova uroveni vibraci (vektorovy prostorovy soucet)
Urover vibraci ay,
a, = m/s?2 0,86 0,86
Odchylka K = m/is> 1,5 1,5

Velikost vibraci uvedena v tomto dokumentu byla
méfena podle normalizovanych testd a muze byt
pouzita pro vzajemné srovnani jednotlivych naradi
mezi sebou. Tato hodnota maze byt pouzita pro
predbézny odhad vibraci plsobicich na obsluhu.

VAROVANI: Deklarované hodnoty vibraci
se vztahuji na standardni pouZiti naradi.
Je-li ovsem néaradi pouzito pro rizné
aplikace s rozmanitym pfislusenstvim
nebo je-li provadéna jeho nedostatecna
udrzba, velikost vibraci muze byt odlisna.
Tak se muze béhem celkové pracovni
doby znacné prodlouZit doba ptisobeni
vibraci na obsluhu.

Odhad miry ptisobeni vibraci na obsluhu by
mél také pocitat s dobou, kdy je naradi vypnuto
nebo kdy je v chodu naprazdno. BEhem

A\

celkové pracovni doby se tak miiZe doba
puisobeni vibraci na obsluhu znacné zkrétit.
Zjistéte si dalsi doplrikova bezpecnostni
opatreni, ktera chrani obsluhu pred
Ucinkem vibraci: tdrzba naradi a jeho
prislusenstvi, udrzovani rukou v teple,
organizace zpusobu prace.

Pojistky
Evropa

Naradi 230 V
10 A v napdjeci siti

Velka Britanie
a Irsko Naradi 230 V

13 Av zastréce napajeciho kabelu

Toto zafizeni je urceno pro pfipojeni k napajecimu
systému s maximalni pfipustnou impedanci

Zmax = 0,1 Q na bodé rozhrani (rozvodna skfiri)
napajeciho systému uZivatele. UZivatel musi
zajistit, aby bylo toto zafizeni pfipojeno pouze

k napajecimu systému, ktery splfiuje vySe uvedené
pozadavky. Je-li to nutné, uzivatel muze pozadat
distributora elektrické energie o informace tykajici
se impedance systému v bodé rozhrani.

Definice: Bezpecnostni pokyny

Nize uvedené definice popisuji stuper zavaznosti
kazdého oznaceni. Pfectéte si pozorné navod

k pouziti a vénujte pozornost t&émto symbolum.

NEBEZPECI: Oznaduje bezprostiedné

A hrozici rizikovou situaci, ktera, neni-li ji
zabranéno, povede k zptisobeni vazného
nebo smrtelného zranéni.

VAROVANI: Oznaéuje potencialné
A rizikovou situaci, kterd, neni-i ji

zabranéno, muzZe zplGsobit vazné nebo

smrtelné zranéni.

UPOZORNENI: Oznaéuje potencionainé
A hrozici rizikovou situaci, ktera, neni-li ji

zabrénéno, mize vést ke vzniku lehkého
nebo stredné vazného zranéni.
POZNAMKA: Oznadéuje postup
nesouvisejici se zptsobenim zranéni
ktery, neni-li mu zabranéno, mize vést ke
Skodam na majetku.

Upozorriuje na riziko urazu zplsobeného
elektrickym proudem.

A
A

Upozorriuje na riziko vzniku poZaru.
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Prohlaseni o shodé - EC
SMERNICE PRO STROJNI ZARIZENi

€

HORKOVZDUSNA PISTOLE
D26411, D26414

Spole¢nost DeWALT timto prohlasuje, ze tyto
vyrobky popisované v ¢asti Technické udaje
splfiuji pozadavky nasledujicich norem:
2006/42/EC, EN60745-1:2012 +A11:2014,
EN60745-2-45:2002 +A1:2008 +A2:2012.

Tyto vyrobky splfiuji také pozadavky smérnic
2004/108/EC (do 19. 4. 2016), 2014/30/EU

(od 20. 4. 2016) a 2011/65/EU. Dalsi informace
vam poskytne zastupce spole¢nosti DeWALT na
nasledujici adrese nebo na adresach, které jsou
uvedeny na zadni strané tohoto navodu.

NiZe podepsana osoba je odpovédna za sestaveni
technickych Udajl a provadi toto prohlaseni
v zastoupeni spole¢nosti DeWALT.

U e s

Markus Rompel

Reditel vyroby

DeWALT, Richard-Klinger-Stral’e 11,
D-65510, Idstein, Germany

15. 6. 2015

VAROVANI: Z davodu omezeni rizika
zranéni si prectéte tento navod
k obsluze.

VSeobecné bezpeénostni pokyny pro

praci s elektrickym naradim
VAROVANI! Pfeététe si vsechny

A bezpecnostni pokyny a bezpeénostni
vystrahy. Nedodrzeni uvedenych varovani
a pokynl miize vést k urazu elektrickym
proudem, poZaru a vaznému zranéni.

VESKERA BEZPECNOSTNIi VAROVANI
A POKYNY USCHOVEJTE PRO
PRIPADNE DALSI POUZITI

Termin ,elektrické naradi“ ve véech upozornénich

odkazuje na vase naradi napajené ze sité (je

opatreno napajecim kabelem) nebo naradi

napajené baterii (bez napajeciho kabelu).

1) BEZPECNOST NA PRACOVISTI

a) Pracovni prostor udrzujte Cisty a dobre
osvétleny. Pfeplnény a neosvétleny
pracovni prostor muze vést k zptisobeni
urazu.

b) Nepracujte s elektrickym naradim ve
vybusném prostredi, jako jsou napriklad
prostory s vyskytem hoflavych kapalin,
plynti nebo prasnych latek. V elektrickém
néradi dochazi k jiskreni, které muze
zpusobit vzniceni hoflavého prachu nebo
vypard.

c) Pripréaci s naradim zajistéte bezpe¢nou
vzdalenost déti a ostatnich osob.
Rozptylovani miize zpusobit ztratu kontroly
nad naradim.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Zastrcka napajeciho kabelu naradi musi
odpovidat zasuvce. Zastréku nikdy Zadnym
zpusobem neupravujte. NepouZivejte
u uzemnéného elektrického naradi Zzadné
upravené zastrcky. Neupravované zastréky
a odpovidajici zasuvky snizuji riziko vzniku
urazu elektrickym proudem.

b) Nedotykejte se uzemnénych povrchu, jako
Jsou napfiklad potrubi, radiatory, elektrické
sporaky a chladnic¢ky. Pri uzemnéni vaseho
téla vzrista riziko urazu elektrickym
proudem.

c) Nevystavujte elektrické naradi desti nebo
vihkému prostredi. Vnikne-li do elektrického
naradi voda, zvysi se riziko urazu
elektrickym proudem.

d) S napéajecim kabelem zachazejte opatrné.
Nikdy nepouzivejte napajeci kabel
k pfenaseni nebo posouvani naradi
a netahejte za néj, chcete-li naradi odpoyjit
od elektrické sité. Zabrarite kontaktu kabelu
S mastnymi, horkymi a ostrymi pfedméty
nebo pohyblivymi Eastmi. Poskozeny nebo
zauzleny napéjeci kabel zvysuje riziko
urazu elektrickym proudem.

e) Pripraci s naradim venku pouZivejte
prodluZzovaci kabely uréené pro venkovni
pouziti. PouZziti kabelu pro venkovni pouZziti
snizuje riziko trazu elektrickym proudem.

) Musite-li s elektrickym néaradim pracovat
ve vihkém prostredi, pouZijte napajeci zdroj
s proudovym chrani¢em (RCD). Pouziti
proudového chrani¢e (RCD) snizuje riziko
urazu elektrickym proudem.

3) BEZPECNOST OBSLUHY
a) Zdstarite stale pozorni, sledujte, co
provadite a pfi praci s naradim pracujte
s rozvahou. NepouZivejte elektrické naradi,
Jste-li unaveni nebo jste-li pod viivem drog,
alkoholu nebo Iéki. Chvilka nepozornosti pri
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praci s elektrickym naradim muze vést
k vaznému drazu.

b) Pouzivejte prvky osobni ochrany. Vzdy
pouzivejte ochranu zraku. Ochranné
prostredky jako respirator, neklouzava
pracovni obuyv, prilba a chranice sluchu,
pouzivané v prislusnych podminkach,
snizuji riziko poranéni osob.

c) Zabrarite nahodnému spusténi. Pred
pfipojenim zdroje napéti nebo pred
vloZenim baterie a pred zvednutim
nebo pfenaSenim naradi zkontrolujte,
zda je vypnuty hlavni spinac. PfenaSeni
elektrického naradi s prstem na hlavnim
spinaci nebo pripojeni napajeciho kabelu
k elektrické siti, je-li hlavni spina¢ naradi
v poloze zapnuto, muze zp(sobit Uraz.

d) Pred spusténim naradi se vzdy ujistéte, zda
nejsou v jeho blizkosti klice nebo sefizovaci
pripravky. Sefizovaci klice ponechané na
naradi mohou byt zachyceny rotujicimi
¢astmi naradi a mohou zpusobit Uraz.

e) Neprekazejte sami sobé. Pri praci vZzdy
udrzujte vhodny a pevny postoj. Tak je
umoznéna lepsi ovladatelnost naradi
v neoCekavanych situacich.

f)  Vhodné se oblékejte. Nenoste volny
odév nebo Sperky. Dbejte na to, aby se
vase vlasy, odéev a rukavice nedostaly
do kontaktu s pohyblivymi ¢astmi. Volny
odéy, Sperky nebo dlouhé viasy mohou byt
pohyblivymi dily zachyceny.

g) Pokud jsou zafizeni vybavena adaptérem
pro pfipojeni odsavaciho zafizeni,
zajistéte jeho spravné pripojeni a fadnou
funkci. Pouziti téchto zafizeni mdze snizit
nebezpedi tykajici se prachu.

4) POUZITi ELEKTRICKEHO NARADI A JEHO

UDRZBA

a) Elektrické naradi nepretézujte. Pouzivejte
spravny typ nafadi pro provadénou praci.
Pri pouziti spravného typu elektrického
naradi bude prace provedena lépe
a bezpecnéji.

b) Pokud nelze hlavni spina¢ nafadi zapnout
a vypnout, s naradim nepracujte. Kazdé
elektrické naradi s nefunkcnim hlavnim
spinacem je nebezpecné a musi byt
opraveno.

c) Pred sefizovanim naradi, pfed vyménou
prislusenstvi nebo pokud naradi
nepouZzivate, odpojte zastrcku napajeciho
kabelu od zasuvky nebo z naradi vyjméte
akumulator. Tato preventivni bezpecnostni
opatreni snizuji riziko nahodného spusténi
naradi.

d) Pokud naradi nepouzivate, uloZte jej mimo
dosah déti a zabrarite tomu, aby bylo
toto naradi pouzito osobami, které nejsou
seznameny s jeho obsluhou nebo s timto
navodem. Elektrické naradi je v rukou
nekvalifikované obsluhy nebezpecné.

e) Provadéjte udrzbu elektrického naradi.
Zkontrolujte vychyleni nebo zablokovani
pohyblivych Easti, poskozeni jednotlivych dili
a jiné okolnosti, které mohou ovlivnit chod
naradi. Je-li naradi poskozeno, nechejte jej
pred pouZzitim opravit. Mnoho nehod byva
zplisobeno zanedbanou Gdrzbou naradi.

) Rezné nastroje udriujte ostré a &isté.
Ré&dné udrzované fezné nastroje
s ostrymi feznymi bfity jsou méné nachylné
k zanaseni necistotami a lépe se s nimi
manipuluje.

g) Elektrické naradi, pfislusenstvi, drzaky
nastroji atd., pouzivejte podle téchto
pokynt a berte v uvahu podminky
pracovniho prostfedi a praci, kterou
budete provadét. PouZiti elektrického
naradi k jinym ucelim, nez k jakym je
urceno, muze byt nebezpecné.

5) OPRAVY

a) Svérte opravu vaseho elektrického naradi
pouze osobé s pfislusnou kvalifikaci, ktera
bude pouzivat vyhradné originalni nahradni
dily. Tim zajistite bezpecny provoz naradi.

Bezpeénostni pokyny pro
horkovzdusné opalovaci pistole
Neni-li naradi opatrné pouzivano, mdze dojit
k poZaru. Z tohoto duvodu:

» Teplo mizZe byt pfenaSeno na horlavé
materialy, které jsou mimo thel pohledu.
NEPOUZIVEJTE toto naradi ve vihkém
prostredi, v prostfedi s hoflavymi plyny nebo
v blizkosti hoflavych materiald.

« NENAHRIVEJTE stejné misto delsi dobu.

« NEPOUZIVEJTE toto naradi v prostiedi
s vybusnou atmosférou.

* Po pouZiti nafadi odloZte na vlastni stojan
a pfed uloZenim jej ponechejte zcela
vychladnout.

« NEPONECHAVEJTE néfadi bez dozoru,
pokud je zapnuto.

« NEZAKRYVEJTE vétraci otvory rukama ani
Jinym zpusobem.

* Hubice a prislusenstvi tohoto naradi se béhem
pouZziti zahrivaji na velmi vysokou teplotu.
Nechejte tyto Easti prfed manipulaci dostatecné
vychladnout.
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VZDY pred odlozenim naradi vypnéte.

Toto zafizeni neni uréeno k pouZiti osobami
(véetné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi,
nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud témto osobam nebyl stanoven dohled,
nebo pokud jim nebyly poskytnuty instrukce
tykajici se pouZiti naradi osobou odpovédnou
za jejich bezpecnost.

Zajistéte si odpovidajici vétrani, protoZe pfi
pouZiti tohoto naradi mohou vznikat toxické
vypary.

NEPOUZIVEJTE toto néradi jako vysouseé
viast.

DBEJTE NA TO, aby nedoslo k zakryti
otvoru pro privod vzduchu nebo vystupniho
otvoru hubice, protoZe by uvniti nafadi mohlo
dojit k nadmérnému zvyseni teploty, které by
zplsobilo poskozeni naradi.

NESMERUJTE proud horkého vzduchu na
ostatni osoby.

NEDOTYKEJTE SE kovové hubice, protoZe
se béhem pouZiti muzZe zahrat na velmi
vysokou teplotu a jesté 30 minut po pouZiti
zlistava horka.

NEPOKLADEJTE béhem pouZiti nebo ihned
po pouZiti hubici proti Zadnym predmétim.
NEVKLADEJTE do hubice 24dné predméty,
protoZe by mohlo dojit k trazu elektrickym
proudem. Pri pouZiti naradi se nikdy nedivejte
do hubice, protoze z hubice proudi prili§ horky
vzduch.

DBEJTE NA TO, aby na hubici nebo na
Skrabce nezustavaly Zadné zbytky barvy,
protoZe by mohlo dojit k jejich vzniceni.
NESNIMEJTE béhem pouziti kryt topného
vélce.

Doplrikové bezpeénostni pokyny pro
horkovzdusné opalovaci pistole

Ke snizeni rizika vybuchu, NEPOUZIVEJTE
toto naradi v lakovacich kabinach a nejméné
3,0 m od mist stfikani lakd.

NEPOUZIVEJTE toto naradi k
odstrariovani natérd, které obsahuji olovo.
Oloupana barva, zbytky natéri a vypary
mohou obsahovat olovo, které je jedovaté

Skryta mista, jako jsou prostory za zdmi,
stropy, pod podlahami, za podhledy a jinymi
panely mohou obsahovat horlavé materialy,
které mohou byt pfi praci v téchto prostorach
opalovaci pistoli zapaleny. Vzniceni takovych
materialti nemusi byt ihned zfejmé a mize mit

.

.

.

.

.

za nasledek zranéni osob a skody na majetku.
Pri préaci v takovych oblastech pracujte s
opalovaci pistoli tak, Ze ji budete pohybovat
smérem vpred a vzad. Prodleva nebo
pozastaveni na jednom misté muze zpdsobit
vzniceni panelu nebo materialu skrytého za
nim.

POZNAMKA: Tyto horkovzdu$né opalovaci
pistole mohou pracovat s teplotami
presahujicimi 550°C.

NEPOUZIVEJTE toto néfadi k ohfevu
pokrmd.

NEPOKLADEJTE horkovzdusnou pistoli pfi
praci nebo bezprostfedné po jejim vypnuti na
horlavé podklady.

Pohyblivé casti méjte v pribéhu Skrabani
zabezpeceny a stabilné upevnény.

Ujistéte se, zda je proud horkého vzduchu
namifen v bezpecném sméru; mimo dosah
Jinych osob a hoflavych materiald.

NEDOTYKEJTE SE KOVOVE HUBICE;
protoZe se béhem pouziti mize zahrat

na velmi vysokou teplotu a jesté 30 minut
po pouZiti ziistava horka. Ruce si chrarite
pracovnimi rukavicemi.

VZDY drzte opalovaci hubici z dosahu
napajeciho kabelu.

Supinky a malé éastecky strzeného natéru
mohou byt zapaleny a odfouknuty otvory
a trhlinami opalovaného povrchu.

NESPALUJTE natér. PouZivejte dodavanou
Skrabku a udrzujte hubici minimalné 25 mm od
natfeného povrchu. Pri praci ve svislé poloze
pracujte smérem dolt, abyste zabranili padani
zbytkd natéru do naradi a jejich spaleni.

VZDY pouzivejte kvalitni $krabky a $pachtle.

NEPOUZIVEJTE horkovzdus$nou opalovaci
pistoli v kombinaci s chemickymi odstrariovaci
naterd.

NEPOUZIVEJTE néstavné hubice jako
Skrabky.

NEMIRTE horkovzdusnou opalovaci pistoli
primo na sklo. Sklo miize prasknout
a zpusobit tak skody na majetku nebo Uraz.

Stitky a oznadeni udrzujte v &itelném stavu.
Obsahuji dulezité udaje.

Pokud naradi nedrzite v ruce, poloZte je

na stabilni povrch v roviné. Privodni kabel
umistéte tak, aby nezplsobil prevrzeni
horkovzdu$né opalovaci pistole.

» Mejte trvale na paméti, Ze toto naradi mize

zapalit horflavé materialy a jiné typy material(
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muze zmékcit ¢i roztavit. Podle provadené
prace tyto materialy zakryjte nebo drzte
opalovaci pistoli z jejich dosahu.

» Obcas mizete zaznamenat Unik nepatrného
mnoZstvi koure z naradi po jeho vypnuti. To je
zplisobeno zahratim zbytk( maziva na topném
prvku z vyroby.

» Pouzivejte ochranné prostredky zraku
a dalsi bezpeénostni vybavu.

Odstranovani natért
c VAROVANI: Velkou opatrnost vénujte pfi

odskrabovani natéra.
Pred tim, nez zaénetq oqstraﬁovat natér zjistéte, zda
neobsahuje olovo. NATER S OBSAHEM OLOVA
BY MEL ODSTRANOVAT POUZE PROFESIONAL
A NEMEL BY BYT ODSTRANOVAN POMOCI
HORKOVZDUSNE OPALOVACI PISTOLE.
Pracovnici odstrariujici natér by se méli ridit
nasledujicimi pokyny:

1. Obrobek si vyneste ven. Pokud to neni
mozné, udrZujte pracovni oblast dobfe
vétranou. Otevrete okna a do jednoho z nich
umistéte vytlacny ventilator. Ujistéte se, zda
ventilator foukéd smérem z mistnosti ven.

2. Odstrarite nebo zakryjte vsechny koberce,
rohoZky, nabytek, Satstvo, kuchyriské nacini
a vétraci praduchy.

3. K zachyceni odloupnutych ¢asti natéru nebo
Supinek poloZte v pracovnim prostoru na zem
plachty. PouZivejte ochranny odéy, jako jsou
pevné pracovni koSile, pracovni plasté
a pokryvky hlavy.

4. Nepracujte ve vice mistnostech soucasné.
Nabytek umistéte do stfedu mistnosti
a zakryjte jej. Pracovni prostory by mély byt od
ostatnich obytnych prostor oddéleny utésnénymi
dvernimi otvory se spoustécimi plachtami.

5. Do pracovni oblasti, kde po brouseni natéru
nebyl dokoncen kompletni uklid, by nemély
mit pfistup déti, kojici matky a téhotné Zeny.

6. PouZivejte respirator nebo ochrannou masku
s dvojim filtrem (prachovym a kourovym).
Ujistéte se, zda ochranna maska tésnée
priléha. Netésnost masky mohou zptisobit
vousy a oblicejova cast viasoveho porostu.,
Vymeénu filtri provadéjte casto. PAPIROVE
MASKY NA JEDNO POUZITI NEJSOU
DOSTATECNOU OCHRANOVU.

7. S horkovzdu$nou opalovaci pistoli pracujte
obezretné. Pokud se nadmérnou teplotou tvori
vypary, které mohou byt obsluhou vdechovany,

udrzujte horkovzdu$nou opalovaci pistoli
v pohybu.

8. Potraviny a napoje do pracovniho prostoru
nepatfi. Pred jidlem a pitim si oplachnéte ruce,
paZe a oblic¢ej. Vyplachnéte si v tstech.

V pracovnim prostoru nekurte a nezvykejte.

9. Veskeré zbytky odstranéného natéru a prachu
odstranite z podlahy vihkym mopem. K ocisténi
v8ech stén, parapetl a dalSich mist se zbytky
odstranéného natéru a prachu pouZzijte vihky
hadrik. NEPOUZIVEJTE SMETAK, SUCHE
OKLEPANI NEBO VYSAVAC.

K myti a vytirani pracovni oblasti pouzijte myci
prostfedek s vysokym obsahem fosfati nebo
fosfore¢nan sodny (TSP).

10. Po skonceni prace uloZte zbytky
seskrabaného natéru a necistoty do dvojitého
plastového sacku, tento uzaviete pomoci
lepici pasky ¢&i stahovaciho uzavéru
a vhodnym zptisobem Zzlikvidujte.

11. Ochranny odév a pracovni obuv sundejte
v pracovni oblasti, aby se prach neprenesl
do ostatnich obytnych prostor. Pracovni odév
perte oddélené. Obuv otrete vihkym hadrem
a ten poté operte spolu s pracovnim odévem.
Peclivé se omyjte mydlem a oplachnéte vodou.

DULEZITA POZNAMKA

Z davodu peclivého opaleni natérii musi toto
naradi produkovat velmi vysokou teplotu. Proto Ize
s touto opalovaci pistoli zapalit papir, dfevo, zbytky
natért a laku ¢i podobné materialy.

Jakmile si na naradi vice zvyknete a zdokonalite si
potrebnou techniku prace, nebezpecéi nahodného
zapéleni bude vyznamné sniZeno. K ziskani spravné
techniky prace s nafadim je nejlepsi PRAXE!
Pracujte s jednoduchym opalovanim, nejlépe ve
venkovnim prostredi, aZ ziskate “pocit”, Ze opalovaci
pistoli umite pouZzivat bezpecné a ucinné.

TREBAZE JSTE ZKUSENIi, DODRZUJTE
S OHLEDEM NA BEZPECNOST
NASLEDUJICi POSTUPY

* Pokud naradi ponechate bez dozoru, vZdy
se ujistéte, zda je vypnuto a odpojeno od
elektrické sité.

* Béhem prace Skrabku casto Cistéte.
Nahromadéné zbytky natéru na ostri Skrabky
Jsou vysoce horlavé.

» Zkuste nalézt optimalni vzdalenost mezi
tryskou naradi a opalovanym povrchem. Tato
vzdalenost 25,4 mm-50,8 mm bude velmi
zaviset na typu opalovaného materialu.

* Horkovzdus$nou opalovaci pistoli vzdy drzte
v pohybu pred Skrabkou.
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* Pri praci odklizejte z pracovni oblasti
nahromadéné zbytky opéleného natéru.

» Pokud pracujete uvniti mistnosti, drzte se
z dosahu zéaclon, novin, ¢alounénému nabytku
a podobnym hoflavym materialim.

» Nade vse uvedené pamatujte, Ze se jedna
o opravdové naradi, se kterym pfi spravném
zpusobu pouZziti dosahnete vynikajicich
vysledkd. Pracujte s jednoduchymi pracemi,
dokud se vam s vasi opalovaci pistoli nebude
pracovat pohodiné. Teprve poté budete
ovladat spravnou techniku.

VAROVANI: Doporuéujeme vam pouZivat

A proudovy chrani¢ (RCD) s citlivosti
minimalné 30 mA.

Zbytkova rizika

PrestoZe jsou dodrzovany pfislusné bezpecnostni

pfedpisy a jsou pouzivana bezpecnostni zafizeni,

urcita zbytkova rizika nemohou byt vylou€ena. Tato

rizika jsou nasledujici:

—  Poskozeni sluchu.

— Riziko zranéni zpisobeného odlétavajicimi

casteckami.

—  Riziko popéleni zplisobeného kontaktem
s horkym pfislusenstvim, které se zahréalo
béhem pouZziti.

—  Riziko zranéni zplsobeného dlouhodobym
pouzitim naradi.

Stitky na naradi

Na naradi jsou nasledujici piktogramy:

k obsluze.

Pouzivejte ochranu sluchu.

UMISTENi DATOVEHO KODU (OBR. 1)

Datovy kod (h), ktery obsahuje také rok vyroby, je
vytistén na krytu naradi.
Priklad:

|-' "I Pted pouzitim si predtéte navod

Pouzivejte ochranu zraku.

2015 XX XX
Rok vyroby
Obsah baleni
Baleni obsahuje:
1 Horkovzdusna opalovaci pistole

1 Sada pfislusenstvi
1 Navod k obsluze

» Zkontrolujte, zda béhem prepravy nedoslo
k poskozeni naradi, jeho ¢asti nebo
pfislusenstvi.

» Pred zahajenim pracovnich operaci vénujte
dostatek ¢asu peclivému procteni a pochopeni
tohoto navodu.

Popis (obr. 1)
VAROVANI: Nikdy neprovédéjte zadné

A Upravy naradi ani jeho soucasti. Mohlo by
dojit k zranéni nebo k jeho poskozeni.

. Hlavni spina¢

. Vétraci otvory

. Vyklopny stojan

. Regulator teploty vzduchu (D26411)

Regulator s LCD indikatorem teploty vzduchu
(D26414)

e. Hubice

o O T Qo

f. Zavésny krouzek
g. Kryt topného vaice

POUZITi VYROBKU

Vase horkovzdusna opalovaci pistole je ur€ena
pro odstrafiovani natéru, pajeni trubek, smrstovani
PVC, svafovani a ohybani plastu, stejné jako pro
bézné vysusovani a rozmrazovani.

VAROVANI: NepouZivejte toto néradi

ve vihkém prostiedi nebo v pritomnosti

horlavych kapalin nebo plyn.
Tato horkovzdus$na opalovaci pistole je elektrické
naradi pro profesionalni pouZiti.
ZABRANTE détem, aby se s timto naradim
dostaly do kontaktu. Pouzivaji-li toto naradi
nezkusené osoby, musi byt zajistén odborny dozor.

» Malé déti a nezkuSené osoby. Toto zafizeni
neni uréeno pro pouziti nedospélymi nebo
nezkusenymi osobami bez dozoru.

Elektricka bezpe¢nost

Elektromotor je uréen pouze pro jedno napajeci
napéti. Vzdy zkontrolujte, zda napajeci napéti
odpovida napéti na vykonovém Stitku.

Vase naradi DEWALT je chranéno
D dvojitou izolaci v souladu s normou
EN 60335; proto neni nutné pouziti
uzemnovaciho vodice.

VAROVANI: 115 V modely by mély
byt provozovany s bezpecnostnim
oddélovacim transformatorem

10
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S uzemnénou prepazkou mezi primarnim
a sekundarnim vinutim.

Dojde-li k poskozeni napajeciho kabelu, musi byt
nahrazen specialné pfipravenym kabelem, ktery
ziskate v autorizovaném servisu DEWALT .

Vyména sit'ové zastréky (pouze
Velka Britanie a Irsko)

Budete-li instalovat novou zastrcku napajeciho
kabelu:

» Bezpecné odstrarite starou zastrcku.

* Pripojte hnédy vodi¢ ke svorce pod napétim
na nové zastréce.

» Modry vodic pfipojte k nulové svorce.
VAROVANI: Na zemnici svorku nebude
pfipojen Zadny vodic.

Dodrzujte montazni pokyny dodavané s kvalitnimi
zastrckami. Doporuéena pojistka: 13 A.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Je-li pouziti prodluzovaciho kabelu nutné, pouZijte
pouze schvaleny typ kabelu, ktery je vhodny

pro pfikon tohoto naradi (viz technické udaje).
Minimalni prafez vodice je 1 mm2. Maximalni
délka je 30 m.

V pfipadé pouziti navinovaciho kabelu odvirite
vzdy celou délku kabelu.

MONTAZ A SERIZENI
VAROVANI: Z diivodu sniZeni rizika

A zranéni vypnéte naradi a odpojte
napdjeci kabel od sité pred nasazenim
nebo sejmutim prislusenstvi, pfed
Jjakymkoli sefizenim, pfed vyménou
ndstavcu nebo pred provadénim oprav.
Ujistéte se, zda je spoustéci spina¢
v poloze vypnuto. Nahodné spusténi by
mohlo zpusobit uraz.

Teplota vzduchu (obr. 1)
D26411

Teplota vzduchu mlze byt nastavena tak, aby
vyhovovala rliznym aplikacim. Regulatorem teploty
vzduchu (d) otacejte ve sméru chodu nebo proti
sméru chodu hodinovych rucic¢ek k dosazeni vyssi
nebo nizsi teploty.

D26414

» Pozadovanou teplotu nastavite po 10° C
krocich stla€enim a uvolnénim regulatoru
s LCD indikatorem teploty vzduchu (d).

» K trvalému zvySovani ¢i snizovani nastavené
teploty stlacte a pfidrzte regulator s LCD
indikatorem teploty vzduchu (d).

» Po dosazeni pozadované teploty nebo pfi
dosazeni maximalni nebo minimalni teploty
regulator uvolnéte.

.

Na displeji je zobrazovana az do dosazeni
pozadované hodnoty aktualni rostouci nebo
klesajici hodnota teploty.

SYSTEM REGULACE TEPLOTY “NASTAV
A ZAPOMEN” D26414

Pozadovana teplota je ulozena v paméti naradi.
Pfi kazdém zapnuti horkovzdusné opalovaci
pistole se tato zahfeje s ohledem na pratok
vzduchu na naposled nastavenou teplotu. Pokud si
nejste s nastavenim teploty jisti, zatnéte praci

s nizsi teplotou a tu postupné zvysujte, az
dosahnete potfebné hodnoty.

Provadéna prace
V nize uvedené tabulce jsou uvedena nastaveni
pro rtizné aplikace.

Nastaveni Pouziti

Nizka droven » VysuSovani natérd a lakd
» Qdstrafiovani nalepek

* Voskovani a odstrafiovani
voskU

» Vysouseni vihkého dfeva

* Smrstovani PVC pouzitého
pro obaleni a izolaci potrubi

¢ Rozmrazovani zamrzlého
potrubi

Stfedni uroveri ¢ Svafovani plastu

* Ohybani plastového potrubi
a tabuli

 Uvolhovani zkorodovanych
a pevné utazenych matic
a Sroubl

Vlysoka uroveri  « Odstrariovani natéra a lakd
» Pajeni instalatérskych spojl

» Odstrariovani linolea nebo
vinylovych podlahovych krytin

Montaz spravného prislusenstvi

Toto naradi je dodavano se sadou prislusenstvi
pro riizné pracovni aplikace.

lkonka  Popis Ucel pouziti

1"
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Kuzelova Svarovani,
% hubice smrstovani (teplo je
r((:‘[ koncentrovano na

maly prostor)

50 mm Suseni, odstraNéni
‘ Rybinova natér(i, odstranéni
—& hubice vinylu nebo linolea,

-

taveni (teplo je
Sifeno na vétsi
plochu)

N

. Ujistéte se, zda je spina¢ zapnuto/vypnuto
(a) v poloze O a naradi je odpojeno od
napétového pfivodu. Ujistéte se, zda je hubice
ochlazena.

2. Nasadte na hubici pozadované pfisluSenstvi.
POUZITI

Pokyny pro pouziti

VAROVANI: Vzdy dodrzujte bezpeénostni
pfedpisy a platna narizeni.

VAROVANi: Pred kazdym nastavenim
nebo pred kaZzdou montazi nebo
demontaZzi doplriki a prislusenstvi

z diivodu sniZeni rizika vdzného zranéni
vZdy vypnéte naradi a odpojte naradi
od zdroje napdjeni.

VAROVANI: Zajistéte se, aby hubice
VZDY smérovala mimo vas nebo mimo
okolo stojici osoby.

VAROVANI: Do hubice NEVKLADEJTE
Zadné predmeéty.

>PB PP

Spravna poloha rukou (obr. 2, 3)
VAROVANI: Z davodu sniZeni rizika
vazného zranéni, VZDY pouzivejte
spravny tchop naradi, jako na uvedeném
obrazku.

VAROVANI: Z divodu snizeni rizika
vazného zranéni drzte naradi, vzdy
bezpecné a oéekavejte nenadalé reakce.
VAROVANI: Nezakryvejte druhou rukou
vétraci otvory (obr. 3).

>PB P

Spravna poloha uchopu naradi vyzaduje, abyste
je drzeli jednou rukou zplGsobem uvedeném na
obrazku 2.

Pied pouzitim
1. Pouzivejte spravny typ pfisluSenstvi pro
provadénou praci.

2. Regulator teploty vzduchu (d) nastavte na
pozadovanou hodnotu.

Zapnuti a vypnuti (obr. 4)

1. Stiskem hlavni spina¢ (a) pfepnéte na

pozadovany pratok vzduchu:

I: 240 l/min (50°C—400°C) 250 I/min (50°
—400°C)] (D26414)
Nizky pratok vzduchu rozehfiva obrobek
pomaleji.

II: 450 I/min (50°-600°C)
500 I/min (50°-600°C) (D26414)
Vysoky pratok vzduchu rozehfiva obrobek
rychleji.

2. Chcete-li naradi vypnout, nastavte hlavni
spinac¢ (a) do polohy O. Pfed manipulaci
s naradim nebo pred jeho uloZzenim jej odpojte
od elektrické sité a nechejte jej vychladnout.

Odstranovani natéra

VAROVANI: Pred pouzitim néradi

pri odstrariovani natéru si prostudujte
Dilezitou poznamku v kapitole
Dopliikové bezpecnostni pokyny pro
horkovzdusné opalovaci pistole .
VAROVANI: Neprovadéjte odstrafiovani
natért z kovovych rami oken, protoZe by
se teplo prenaselo na sklo a mohlo by dojit

k jeho prasknuti.

 P¥i odstrariovani natérd z jinych rdmd oken
pouzivejte hubici s chranicem skel.

» S ohledem na zabranéni vzniceni
opalovaného materialu nemirte opalovaci
pistoli prilis dlouho na jedno misto.

» Zabrarite hromadéni barvy na hubici se
Skrabkou, protoZe by mohlo dojit k jejimu
vzniceni. Je-li to nutné, opatrné odstrarite
zbytky barvy ze Skrabky pomoci nozZe.

1. Upnéte vhodné pfislusenstvi.

2. Regulator teploty vzduchu (d) nastavte do
polohy vysoké urovné teploty.

3. Zapnéte naradi a zahajte praci.

4. Nasmérujte proud horkého vzduchu na natér,
ktery budete odstrarnovat.

NejlepSiho vysledku dosahnete. pokud
budete opalovaci pistoli pohybovat pomalu
ale NEPRETRZITE, aby se teplo pfenaselo
stejnomérné. NEZASTAVUJTE POHYB,
ANI NESETRVAVEJTE S TRYSKOU NA
JEDNOM MISTE.

5. Jakmile natér zmékne, provedte jeho
seskrabani ruéni Skrabkou.
PAMATUJTE: Supinky a malé &astecky strzeného
natéru mohou byt zapaleny a odfouknuty otvory
a trhlinami opalovaného povrchu.
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Stacionarni pouziti (obr. 1)
Toto nafadi miize byt pouzito také ve stojici
poloze.

1. Sklopte vyklopny stojan (c) podle obrazku 1.

2. Postavte naradi na vodorovny, stabilni
pracovni stul. Ujistéte se, zda se naradi
nemUze prevrhnout.

3. Zajistéte napajeci kabel, abyste zabranili jeho
zapleteni nebo padu naradi z pracovniho
stolu.

4. Zapnéte naradi a zahajte praci.

Stala regulace teploty

(Ochrana pred pietizenim)

Pokud je naradi pretizeno, tato funkce chrani

topny Clanek pred poskozenim bez pferuseni

chodu naradi nebo bez jeho ochlazeni.

1. Pokud teplota dosahne pfilis vysoké hodnoty,

topny ¢lanek se sam vypne. Motor se bude
dale tocit a foukat chladny vzduch.

2. Pokud se teplota dostate¢né snizi (coz trva
nékolik sekund), topny ¢lanek se automaticky
zapne.

Zavésny krouzek (obr. 1)
VAROVANI: VZDY pied piesunem nebo
A uskladnénim opalovaci pistoli vypnéte,
odpojte od elektrického pfivodu a nechejte
nejméné 30 minut vychladnout.

Pro jednoduché ulozeni je nafadi vybaveno
zavésnym krouzkem (f). Horkovzdusna opalovaci
pistole by neméla byt uloZzena ve venkovnich
prostorach.

Doba vychladnuti

Béhem pouZiti naradi jsou hubice i pfislusenstvi
velmi horké. Vzdy pred pfesunem nebo
uskladnénim opalovaci pistoli vypnéte, odpojte od
elektrického pfivodu a nechejte nejméné 30 minut
vychladnout.

POZNAMKA: Chcete-li dobu vychladnuti zkratit,

teplota a nechejte jej nékolik minut v chodu.

UDRZBA

Va$e nafadi DEWALT bylo zkonstruovano tak,

aby pracovalo co nejdéle s minimalnimi naroky na

udrzbu. Radna péce o naradi a jeho pravidelné

Cisténi vam zajisti jeho bezproblémovy chod.
VAROVANi: Z diivodu snizeni rizika

A zranéni vypnéte naradi a odpojte
napajeci kabel od sité pred nasazenim

nebo sejmutim prislusenstvi, pred
Jjakymkoli sefizenim, pfed vyménou
ndstavcu nebo pred provadénim oprav.
Ujistéte se, zda je spoustéci spina¢

v poloze vypnuto. Nahodné spusténi by
mohlo zptsobit Uraz.

O

N

Mazani
Va$e naradi nevyzaduje zadné dal$i mazani.

G

VAROVANI: Jakmile se ve vétracich

A drazkach a v jejich blizkosti nahromadi
prach a necistoty, ofoukejte naradi
proudem suchého stlaceného vzduchu. Pri
provadéni tohoto ukonu udrzby pouzivejte
schvalenou ochranu zraku a schvaleny
respirator.
VAROVANI: K &i$téni nekovovych

A soucasti néradi nikdy nepouzivejte
rozpoustédla nebo jiné agresivni latky.
Tyto chemikalie mohou oslabit materialy
pouzité v téchto castech. Pouzivejte pouze
hadrik navihéeny v mydlovém roztoku.
Nikdy nedovolte, aby se do nafadi dostala
Jakakoli kapalina. Nikdy neponorujte
Zadnou ¢ast naradi do kapaliny.

Doplnkové prislusenstvi
VAROVANI: Jiné pfislusenstvi, nez

A Je prislusenstvi nabizené spolecnosti
DEWALT, nebylo s timto vyrobkem
testovano. Proto by mohlo byt pouZiti
takového prislusenstvi s timto naradim
velmi nebezpecné. Chcete-li sniZit riziko
zranéni, pouZivejte s timto naradim pouze
pfislusenstvi doporucené spolecnosti
DEWALT.

Dalsi informace tykajici se pfisluSenstvi ziskate

u autorizovaného prodejce.

Ochrana zivotniho prostredi
Ej Tridte odpad. Tento vyrobek nesmi
.

byt vyhozen do bézného domaciho
odpadu.
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Pokud nebudete vyrobek DEWALT déle pouzivat
nebo prejete-li si jej nahradit novym, nelikvidujte jej
spolu s béznym komunalnim odpadem. Zajistéte
likvidaci tohoto vyrobku v tfidéném odpadu.

@ Tridény odpad umoznuje recyklaci
a opétovné vyuziti pouzitych vyrobk

% & a obalovych materiald. Opétovné
pouziti recyklovanych material(i
pomaha chranit Zivotni prostredi
pfed znecisténim a snizuje spotfebu
surovin.

Pfi zakoupeni novych vyrobkd vam prodejny,

mistni sbérny odpadl nebo recyklaéni stanice

poskytnou informace o spravné likvidaci elektro
odpadui z domacnosti.

Spole¢nost DEWALT poskytuje sluzbu sbéru

a recyklace vyrobkt DEWALT po skonceni jejich
provozni Zivotnosti. Chcete-li ziskat vyhody této
sluzby, odevzdejte prosim vas vyrobek kterémukoli
autorizovanému zastupci servisu, ktery naradi
odebere a zajisti jeho recyklaci.

naleznete na pfislusné adrese uvedené na zadni
strané tohoto navodu. Seznam autorizovanych
servisi DEWALT a podrobnosti o poprodejnim
servisu naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com.
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ZARUKA

EVROPSKA ZARUKA
NA ELEKTRICKA NARADi DEWALT
V TRVANI 1 ROKU

Spole¢nost DEWALT je presvédcena o kvalité
svych vyrobkl(l a poskytuje 1letou zaruku pro
profesionalni uzivatele tohoto vyrobku. Tato
zaruka zadnym zpusobem neovlivni vase
smluvni prava jako profesionalniho uzivatele
nebo vaSe zakonna prava jako soukromého
neprofesionalniho uzivatele. Tato zaruka je platna
ve vSech ¢lenskych statech EU a evropské zony
volného obchodu EFTA.

V souladu s platnymi smluvnimi podminkami
evropské zaruky na elektrické nafadi DEWALT,
které jsou k dispozici u mistniho zastupce
spole¢nosti DEWALT, u autorizovanych prodejct
nebo na internetové adrese www.2helpU.com,
plati nasledujici, pokud do 12 mésict od data
zakoupeni dojde u va$Seho vyrobku DEWALT
k zavadé v dlsledku vady materidlu nebo
Spatného vyrobniho zpracovani, spole¢nost
DEWALT mUze zdarma vyménit v§echny vadné
Casti, nebo dle vlastniho uvazeni, maze zdarma
vymeénit celou reklamovanou jednotku.

Spole¢nost DEWALT si vyhrazuje pravo odmitnout
jakoukoli reklamaci v ramci této zaruky, ktera neni
podle nazoru zastupce autorizovaného servisu
v souladu s uvedenymi smluvnimi podminkami
evropské zaruky DEWALT.

Budete-li vyzadovat reklamaci, kontaktujte
nejbliz§iho autorizovaného prodejce nebo
vyhledejte nejbliz8§i autorizovany servis
DEWALT na internetu, v katalogu DEWALT nebo
kontaktujte prodejce DEWALT na adrese, ktera je
uvedena v tomto navodu.

Seznam autorizovanych prodejcd DEWALT
a vS8echny podrobnosti o naSem poprodejnim
servisu naleznete na internetové adrese:
www.2helpU.com.

STANLEY BLACK & DECKER
CZECH REPUBLIC S.R.O.
Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 261009 772

Fax: 261 009 784

Servis: 244 403 247
www.dewalt.cz
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 577 008 550,1
Fax: 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

12/2018
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SLOVENSKY

TEPLOZDUSNA OPALOVACIA PISTOL

D26411, D26414

Blahozelame Vam!

Zvolili ste si elektrické naradie znacky DEWALT.
Roky skusenosti, dokladny vyvoj vyrobkov

a inovacie vytvorili zo spolo¢nosti DEWALT
jedného z najspolahlivejsich partnerov pre
pouzivatelov profesionalneho elektrického naradia.

Technické udaje

D26411 D26414
Napajacie napétig V  220-240 220-240
Velka Britania & Irsko V2301115  230/115
Typ 1 1
Prikon W 1800 2000
Prikon (115V) W 1600 1600
Rozsah
nastavenia teploty °C 50400 50-400
(u dyzy) a 50-600 a 50-600
Hmotnost' kg 0,65 0,71

Hodnoty tykajuce sa hluénosti a vibracii (priestorovy
vektorovy sucet) podla normy EN60745:

L., (akusticky tlak) dB(A) 68 68

K., (odchylka akustického tlaku)

dB(A) 3 3
L, (akusticky vykon) dB(A) 79 79
Kia(0dchylka akustickeho vykonu)

dB(A) 3 3

Celkova Uroven vibracii (vektorovy priestorovy sucet)
Urovet vibracii a
a, = m/s> 0,86 0,86
Odchylka K = m/s? 1,5 1,5

Velkost vibracii uvedena v tomto dokumente bola
merana podla normalizovanych testov a méze

byt pouzita na vzajomné porovnanie jednotlivych
naradi medzi sebou. Tato hodnota sa méze pouzit’
na predbezny odhad vibracii pdsobiacich na
obsluhu.

VAROVANIE: Deklarované hodnoty
vibracii sa vztahuju na Standardné

A pouZitie naradia. Ak je vsak naradie
pouZzité na rézne aplikacie s rozmanitym
prislusenstvom alebo ak sa vykonava
Jeho nedostatoéna udrzba, velkost vibracii
moéZe byt odlisSna. Tak sa mdzZe pocas
celkového pracovného ¢asu znacne
predizit ¢as pésobenia vibrécii na obsluhu.

Odhad miery p6ésobenia vibracii na
obsluhu by mal tiez pocitat’s ¢asom, ked’
Je naradie vypnuté alebo ked' je v chode
naprazdno. Pocas celkového pracovného
Casu sa tak mbze Cas pbésobenia vibracii
na obsluhu znacne skratit.

Zistite si dalSie doplnkové bezpecnostné
opatrenia, ktoré chrania obsluhu pred
ucinkom vibracii: tdrzba néaradia a jeho
prislusenstva, udrZovanie ruk v teple,
organizacia spésobu prace.

Poistky
Eurépa  Naradie 230 V10 A v napdjacej sieti
Velka Britania a IrskoNaradie

230 V13 A v zastrcke privodného kabla

Toto zariadenie je ur€ené na pripojenie

k napajaciemu systému s maximalnou pripustnou
impedanciou Zmax = 0,1 Q na bode rozhrania
(rozvodna skrina) napajacieho systému
pouzivatela. Pouzivatel musi zaistit, aby bolo toto
zariadenie pripojené iba k napajaciemu systému,
ktory spifia vyssie uvedené poZiadavky. Ak je

to nutné, pouzivatel mdze poziadat distributora
elektrickej energie o informacie tykajuce sa
impedancie systému v bode rozhrania.

Definicia: Bezpe€nostné pokyny
NizSie uvedené definicie opisuju stupen zavaznosti
kazdého oznacenia. Precitajte si pozorne navod
na pouzitie a venujte pozornost’ tymto symbolom.

NEBEZPECENSTVO: Oznaduje
bezprostredne hroziacu rizikovu situaciu,

A ktora, ak sa jej nezabrani, povedie k
spésobeniu vazneho alebo smrtelného
zranenia.

VAROVANIE: Oznacuje potencialne
rizikovu situaciu, ktora, v pripade, Ze sa
Jej nezabrani, méze spbsobit' vazne alebo
smrtel'né zranenie.

UPOZORNENIE: Oznacuje potencialne
hroziacu rizikovu situaciu, ktora méze viest’
k spbsobeniu lahkého alebo stredne
vdzZneho zranenia v pripade, Ze sa jej
nezabrani.

POZNAMKA: Oznaéuje postup
nesuvisiaci so spésobenim zranenia
ktory, ak sa mu nezabrani, méze viest' ku
Skodam na majetku.
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Upozorriuje na riziko urazu spésobeného
elektrickym pradom.

& Upozorriuje na riziko vzniku poZiaru.

ES Vyhlasenie o zhode v ramci EU
SMERNICA PRE STROJOVE ZARIADENIA

g3

TEPLOVZDUSNA PISTOL
D26411, D26414

Spolo¢nost DEWALT tymto vyhlasuje, Ze tieto
vyrobky popisované v Casti Technické udaje
spifiaju poziadavky nasledujtcich noriem:
2006/42/EC, EN60745-1:2012 +A11:2014,
EN60745-2-45:2002 +A1:2008 +A2:2012.

Tieto vyrobky spifiaju aj poZiadavky smernic
2004/108/EC (do 19. 4. 2016), 2014/30/EU

(od 20. 4. 2016) a 2011/65/EU. Dalsie informacie
VVam poskytne zastupca spolo¢nosti DEWALT na
nasledujucej adrese alebo na adresach, ktoré su
uvedené na zadnej strane tohto navodu.

NizSie podpisana osoba je zodpovedna za
zostavenie technickych udajov a vydava toto
vyhlasenie v zastupeni spolocnosti DEWALT.

N e

Markus Rompel

Riaditel vyroby

DEWALT, Richard-Klinger-Stralle 11,
D-65510, Idstein, Germany

15. 6. 2015

©

VsSeobecné bezpecnostné pokyny na
pracu s elektrickym naradim

VAROVANIE! Precitajte si vSetky

A bezpecnostné pokyny a bezpecnostné
vystrahy. NedodrzZanie uvedenych
varovani a pokynov méze viest k tUrazu
elektrickym pradom, poZiaru a vaZnemu
zraneniu.

VSETKY BEZPECNOSTNE VAROVANIA

A POKYNY USCHOVAJTE NA PRIPADNE
DALSIE POUZITIE.

VAROVANIE: Z dévodu obmedzenia
rizika zranenia si precitajte tento navod na
obsluhu.

Oznacenie ,elektrické naradie” vo vSetkych
upozorneniach odkazuje na Vase naradie
napajané zo siete (je vybavené privodnym kablom)
alebo naradie napajané akumulatorom (bez
privodného kabla).

1) BEZPECNOST NA PRACOVISKU

a) Pracovny priestor udrzujte Cisty a dobre
osvetleny. Preplneny a neosvetleny
pracovny priestor méze viest' k spésobeniu
urazov.

b) Nepracujte s elektrickym naradim vo
vybusnom prostredi, ako st napriklad
priestory s vyskytom horlavych kvapalin,
plynov alebo prasnych latok. V elektrickom
naradi dochadza k iskreniu, ktoré méze
spoésobit’ vznietenie horlavého prachu alebo
vyparov.

¢) Pripréaci s naradim zaistite bezpecnti
vzdialenost deti a ostatnych osoéb.
Rozptylovanie méze sposobit stratu
kontroly nad naradim.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Zastrcka privodného kabla naradia
musi zodpovedat’ zasuvke. Zastrcku
nikdy Ziadnym spésobom neupravujte.
Nepouzivajte pri uzemnenom elektrickom
naradi Ziadne upravené zastrcky.
Neupravované zastréky a zodpovedajtce
zasuvky znizuju riziko vzniku trazu
elektrickym pradom.

b) Nedotykajte sa uzemnenych povrchov, ako
su napriklad potrubia, radiatory, elektrické
sporaky a chladni¢ky. Pri uzemneni Vasho
tela vzrasta riziko trazu elektrickym
prudom.

¢) Nevystavujte elektrické naradie dazdu
alebo vihkému prostrediu. Ak vnikne do
elektrického naradia voda, zvysi sa riziko
urazu elektrickym pradom.

d) S privodnym kablom zaobchadzajte
opatrne. Nikdy nepouZivajte privodny kabel
na prenasanie alebo postivanie naradia
a netahajte zari, ak chcete naradie odpojit
od elektrickej siete. Zabrarnite kontaktu kabla
S mastnymi, hortcimi a ostrymi predmetmi
alebo pohyblivymi ¢astami. Poskodeny
alebo zapleteny privodny kabel zvysuje
riziko vzniku drazu elektrickym pradom.

e) Pripraci s naradim vonku pouzivajte
predlZovacie kable ur¢ené na vonkajSie
pouZitie. PouZitie kabla na vonkajSie pouZitie
znizuje riziko drazu elektrickym pradom.

f) Ak musite s elektrickym naradim pracovat’
vo vihkom prostredi, pouZite napajaci zdroj
s prudovym chranic¢om (RCD). PouZitie
prudového chranic¢a (RCD) znizuje riziko
urazu elektrickym priadom.
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3) BEZPEENOST OBSLUHY

a)

b)

)

d)

e)

9)

Zostarite stale pozorni, sledujte, co
vykonavate a pri praci s naradim pracujte
s rozvahou. NepouZivajte elektrické
naradie, ak ste unaveni alebo ak ste

pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.
Chvilka nepozornosti pri praci s elektrickym
naradim méze viest' k vaznemu drazu.
Pouzivajte prvky osobnej ochrany. Vzdy
pouZivajte ochranu zraku. Ochranné
prostriedky ako respirator, protiSmykova
pracovna obuv, prilba a chranice sluchu,
pouzivané v prislusnych podmienkach,
Znizuju riziko poranenia 0s6b.

Zabrarnite nahodnému zapnutiu. Pred
pripojenim zdroja napétia alebo pred
vloZenim akumulatora a pred zadvihnutim
alebo prenasanim naradia skontrolujte,

Ci je vypnuty hlavny vypinac¢. PrenaSanie
elektrického naradia s prstom na hlavhom
vypinaci alebo pripojenie privodného kabla
k elektrickej sieti, ak je hlavny vypinac
naradia v polohe zapnuté, méze spbésobit’
uraz.

Pred zapnutim néradia sa vZdy uistite, ¢i nie
su v jeho blizkosti kltice alebo nastavovacie
pripravky. Nastavovacie kltuc¢e ponechané
na naradi mézu byt zachytené rotujucimi
Castami naradia a mézu spésobit traz.
Neprekazajte sami sebe. Pri praci vzdy
udrzujte vhodny a pevny postoj. Tak je
umoZnena lepsia kontrola nad naradim

v neoCakavanych situaciach.

Vhodne sa obliekajte. Nenoste volny odev
alebo 3Sperky. Dbajte na to, aby sa Vase
viasy, odev a rukavice nedostali do kontaktu
s pohyblivymi ¢astami. Volné 3aty, Sperky
alebo dlhé viasy mézu byt zachytené
pohyblivymi dielcami.

Ak su zariadenia vybavené adaptérom na
pripojenie odsavacieho zariadenia, zaistite
Jeho spravne pripojenie a riadnu funkciu.
PouZitie tychto zariadeni méze znizit
nebezpecenstvo tykajlce sa prachu.

4) POUZITIE ELEKTRICKEHO NARADIA
A JEHO UDRZBA

a)

b)

Elektrické naradie nepretazujte. PouzZivajte
spravny typ naradia na vykonavani pracu.
Pri pouziti spravneho typu elektrického
naradia bude praca vykonana lepSie

a bezpecnejsie.

Ak nie je mozné hlavny vypina¢ naradia
zapnut’ a vypnut, s naradim nepracujte.
Kazdé elektrické naradie s nefunkénym
hlavnym vypinacom je nebezpelné a musi
sa opravit.

¢) Pred nastavovanim naradia, pred vymenou
prislusenstva alebo pokial naradie
nepouZivate, odpojte zastrcku privodného
kabla od zasuvky alebo z naradia
vyberte akumulator. Tieto preventivne
bezpecnostné opatrenia znizuju riziko
nahodného zapnutia naradia.

d) Ak naradie nepouzivate, uloZte ho mimo
dosahu deti a zabrarite tomu, aby bolo
toto naradie pouZzité osobami, ktoré nie st
oboznamené s jeho obsluhou alebo s tymto
néavodom. Elektrické naradie je v rukach
nekvalifikovanej obsluhy nebezpecné.

e) Vykonavajte udrzbu elektrického naradia.
Skontrolujte vychylenie alebo zablokovanie
pohyblivych ¢asti, poSkodenie jednotlivych
dielcov a iné okolnosti, ktoré mézu ovplyvnit
chod naradia. Ak je naradie poskodené,
nechajte ho pred pouzitim opravit. Vela
nehéd byva spdsobenych nedostatoc¢nou
udrzbou naradia.

f)  Rezné nastroje udrZujte ostré a Cisteé.
Riadne udrzZiavané rezné nastroje s ostrymi
reznymi ¢epelami st menej nachyiné na
zana$anie necistotami a lepsie sa s nimi
manipuluje.

g) Elektrické naradie, prislusenstvo, drziaky
nastrojov atd’, pouZivajte podla tychto
pokynov a berte do tvahy podmienky
pracovného prostredia a pracu, ktoru
budete vykonavat. PouZitie elektrického
néradia na iné ucely, neZ na aké je uréené,
mdbZe byt nebezpecné.

5) OPRAVY
a) Zverte opravu Vasho naradia iba osobe
s prisludnou kvalifikaciou, ktora bude
pouzivat’ vyhradne originalne nahradné
dielce. Tym zaistite bezpecnu prevadzku
naradia.

Bezpecnostné pokyny pre
teplovzdusné opal'ovacie pistole

Ak nie je naradie pouzivané opatrne, méze dojst’
k poZiaru. Z tohto dévodu:

» Teplo mbéze byt prenasané na horlavé
materialy, ktoré st mimo uhol pohladu.
NEPOUZIVAJTE toto naradie vo vihkom
prostredi, v prostredi s horfavymi plynmi alebo
v blizkosti horfavych materiélov.

* NENAHRIEVAJTE rovnaké miesto dlhsi ¢as.

NEPOUZIVAJTE toto néradie v prostredi
s vybu$nou atmosférou.

* Po pouZiti naradie odloZte na viastny stojan
a pred uloZzenim ho nechajte Uplne
vychladnut.

.
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NEPONECHAVAJTE néradie bez dozoru,
pokial je zapnuté.

NEZAKRYVAJTE vetracie otvory rukami ani
inym sp6sobom.

Hubica a prislusenstvo tohto naradia sa
pocas pouZitia zahrievaji na velmi vysoku
teplotu. Nechajte tieto Casti pred manipulaciou
dostatocne vychladnut.

VZDY pred odlozenim naradie vypnite.

Toto zariadenie nie je urcené na pouZitie
osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami,
alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti,
pokial tymto osobam nebol stanoveny
dohlad, alebo pokial im neboli poskytnuté
instrukcie tykajuce sa pouZitia naradia osobou
zodpovednou za ich bezpec¢nost.

Zaistite si zodpovedajtice vetranie, pretoZze
pri pouZiti tohto naradia mézZu vznikat toxické
vypary.

NEPOUZIVAJTE toto naradie ako susi¢
viasov.

DBAJTE NA TO, aby nedoSlo k zakrytiu
otvoru na privod vzduchu alebo vystupného
otvoru hubice, pretoZe by vnutri naradia mohlo
déjst' k nadmernému zvyseniu teploty, ktoré by
spoésobilo poskodenie naradia.
NESMERUJTE prud horuceho vzduchu na
ostatné osoby.

NEDOTYKAJTE SA kovovej hubice, pretoze
sa méZe pocas pouZitia zahriat’ na velmi
vysoku teplotu a zostava hordca eSte 30 minut
po pouZiti.

NEPOKLADAJTE pocas pouZitia alebo
ihned’ po pouZiti hubicu proti Ziadnym
predmetom.

NEVKLADAJTE do hubice Ziadne predmety,
pretoZze by mohlo déjst’ k trazu elektrickym
pradom. Pri pouZiti naradia sa nikdy
nepozerajte do hubice, pretoZe z hubice pradi
prili§ hordci vzduch.

DBAJTE NA TO, aby na hubici alebo na
Skrabke nezostavali Ziadne zvysky farby,
pretoZe by mohlo déjst’ k ich vznieteniu.
NESNIMAJTE pocas pouZitia kryt
vyhrevného valca.

.

.

.

NEPOUZIVAJTE toto néradie na
odstrariovanie naterov, ktoré obsahuju
olovo. Olipana farba, zvySky naterov

a vypary mézu obsahovat olovo, ktoré je
Jjedovaté.

Skryté miesta, ako su priestory za stenami,
stropmi, pod podlahami, za podhladmi a inymi
panelmi m6éZu obsahovat horlavé materialy,
ktoré mézu byt pri praci v tychto priestoroch
opalovacou pistolou zapalené. Vznietenie
takych materialov nemusi byt ihned’ zrejmé

a méze mat’ za nasledok zranenie 0séb

a Skody na majetku. Pri praci v takych
oblastiach pracujte s opalovacou pistolou tak,
Ze riou budete pohybovat smerom vpred

a vzad. Zdrzanie alebo pozastavenie na
Jjednom mieste méze spésobit’ vznietenie
panelu alebo materialu skrytého za nim.

POZNAMKA: Tieto teplovzdusné

opalovacie pistole mézZu pracovat’'s teplotami
presahujucimi 550 °C.

NEPOUZIVAJTE toto néradie na ohrev
pokrmov.

NEDAVAJTE teplovzdu$nt pistol pri praci
alebo bezprostredne po jej vypnuti na horlavé
podklady.

Pohyblivé ¢asti majte v priebehu Skriabania
zabezpecené a stabilne upevnené.

Uistite sa, ¢i je prad hortceho vzduchu
namiereny v bezpecnom smere; mimo dosah
inych oséb a horlavych materialov.

NEDOTYKAJTE SA KOVOVEJ HUBICE,
pretoZe sa mdZe pocas pouZitia zahriat na
velmi vysoku teplotu a eSte 30 minut po
pouZziti zostava horuca. Ruky si chrarite
pracovnymi rukavicami.

VZDY drzte opalovaciu hubicu z dosahu
privodného kabla.

Supinky a malé &iastocky strhnutého néteru
moézu byt zapalené a odfuknuté cez otvory
a trhliny v opalovanom povrchu.

NESPALUJTE nater. PouZivajte dodavanu
Skrabku a udrzujte hubicu minimalne 25 mm
od natretého povrchu. Pri praci vo zvislej
polohe pracujte smerom dole, aby ste zabranili
padaniu zvyskov nateru do naradia a ich
spaleniu.

VZDY pouzivajte kvalitné skrabky a $pachtle.

Doplnkové bezpecnostné pokyny pre
teplovzdusné opalovacie pistole

« Na zniZenie rizika vybuchu, NEPOUZIVAJTE
toto naradie v lakovacich kabinach a najmenej
3,0 m od miest striekania lakov.

NEPOUZIVAJTE teplovzdusnt opalovaciu
pistol' v kombinacii s chemickymi
odstrariovacmi naterov.

NEPOUZIVAJTE nadstavné hubice ako
Skrabky.
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* NEMIERTE teplovzdusnou opalovacou
pistolou priamo na sklo. Sklo méze prasknut’
a sposobit tak Skody na majetku alebo Uraz.

« Stitky a oznadenia udrzujte v Gitatelnom stave.

Obsahuju délezité udaje.

» Ak naradie nedrZite v ruke, poloZte ho na
stabilny povrch v rovine. Privodny kabel
umiestnite tak, aby nespdsobil prevrhnutie
teplovzdusnej opalovacej pistole.

* Mayjte trvale na paméti, Ze toto naradie mézZe
horlavé materialy zapalit’ a iné typy materialov
mézZe zmékdéit ¢i roztavit. Podla vykonavanej
prace tieto materialy zakryte alebo drzte
opalovaciu pistol’ z ich dosahu.

* Obcas mbzete zaznamenat unik nepatrného
mnoZzstva dymu z naradia po jeho vypnuti.
To je spbsobené zahriatim zvyskov maziva
na vyhrevnom prvku z vyroby.

» Pouzivajte ochranné prostriedky zraku
a dalSiu bezpec¢nostnu vybavu.

Odstranovanie naterov

VAROVANIE: Velku opatrnost’ venujte pri
odskrabavani naterov.

Predtym, nez zacnete odstrariovat’ nater zistite, Ci
neobsahuje olovo. NATER S OBSAHOM OLOVA
BY MAL ODSTRANOVAT IBA PROFESIONAL A
NEMAL BY BYT ODSTRANOVANY POMOCOU
TEPLOVZDUSNEJ OPALOVACEJ PISTOLE.

Pracovnici odstrariujuci nater by sa mali riadit
nasledujacimi pokynmi:

1. Obrobok si vyneste von. Ak to nie je mozné,
udrzujte pracovnu oblast dobre vetranu.
Otvorte okna a do jedného z nich umiestnite
vytlacny ventilator. Uistite sa, ¢i ventilator fuka
smerom von z miestnosti.

2. Odstrarite alebo zakryte vsetky koberce,
rohoZky, nabytok, Satstvo, kuchynské nacinie
a vetracie prieduchy.

3. Na zachytenie odlupnutych ¢asti nateru alebo
Supiniek poloZte v pracovnom priestore na
zem plachty. Pouzivajte ochranny odev, ako
SU pevné pracovné koSele, pracovné plaste
a pokryvky hlavy.

4. Nepracujte vo viacerych miestnostiach sticasne.
Nabytok umiestnite do stredu miestnosti a zakryte
ho. Pracovné priestory by mali byt od ostatnych
obytnych priestorov oddelené utesnenymi
dvermnymi otvormi so spustacimi plachtami.

5. Do pracovnej oblasti, kde po bruseni nateru
nebolo dokoncené kompletné upratovanie, by
nemali mat’ pristup deti, dojciace matky
a tehotné Zeny.

6. Pouzivajte respirator alebo ochrannu masku
s dvojitym filtrom (prachovym a dymovym).
Uistite sa, ¢i ochranna maska tesne prilieha.
Netesnost masky mézu sposobit fuzy
a tvérové Gast viasového porastu. Casto
vykonavajte vymenu filtrov. PAPIEROVE
MASKY NA JEDNO POUZITIE NIE SU
DOSTATOCNOU OCHRANOU.

7. S teplovzdus$nou opalovacou pistolou pracujte
obozretne. Ak sa nadmernou teplotou tvoria
vypary, ktoré mézu byt vdychované obsluhou,
udrzujte teplovzdusnu opalovaciu pistol
v pohybe.

8. Potraviny a napoje nepatria do pracovného
priestoru. Pred jedlom a pitim si oplachnite
ruky, paze a tvar. Vlyplachnite si v tstach.
V pracovnom priestore nefajéite a neZujte.

9. VSetky zvySky odstraneného nateru
a prachu odstrarite z podlahy vihkym
mopom. Na ocistenie vSetkych stien,
parapetov a dalSich miest so zvySkami
odstraneného nateru a prachu pouZite vihku
handricku. NEPOUZIVAJTE ZMETAK,
SUCHE OKLEPANIE ALEBO VYSAVAC.
Na umyvanie a vytieranie pracovnej oblasti
pouzite umyvaci prostriedok s vysokym
obsahom fosfatov alebo fosforecnan sodny
(TSP).

10. Po skonceni prace uloZte zvysky
zoSkriabaného nateru a necistoty do dvojitého
plastového vrecka, tento uzatvorte pomocou
lepiacej pasky Ci stahovacieho uzaveru
a vhodnym sp6sobom Zzlikvidujte.

11. Ochranny odev a pracovnu obuv si dajte dole
v pracovnej oblasti, aby sa prach nepreniesol
do ostatnych obytnych priestorov. Pracovny
odev perte oddelene. Obuv otrite vihkou
handrou a ti potom operte spolu s pracovnym
odevom. Dékladne sa umyte mydlom
a oplachnite vodou.

DOLEZITA POZNAMKA

Z dévodu dbkladného opéalenia naterov musi

toto néaradie produkovat velmi vysoku teplotu.
Preto je touto opalovacou pistolou mozné zapalit
papier, drevo, zvysky naterov a lakov ¢i podobné
materialy.

Hned’ ako si na naradie viac zvyknete

a zdokonalite si potrebnu techniku prace,
nebezpecenstvo nahodného zapalenia sa
vyznamne znizi. Na ziskanie spravnej techniky
prace s naradim je najlepSia PRAX! Pracujte

s jednoduchym opalovanim, najlepSie vo
vonkajSom prostredi, aZ ziskate “pocit”, Ze
opalovaciu pistol viete pouzZivat bezpecne a tcinne.
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AJ KED STE SKUSENI, DODRZUJTE,
S OHLZADOM NA BEZPECNOST,
NASLEDUJUCE POSTUPY

» Ak ponechate naradie bez dozoru, vzdy
sa uistite, Ci je vypnuté a odpojené od
elektrickej siete.

» Pocas prace Skrabku casto Cistite.
Nahromadené zvySky nateru na ostri Skrabky
Su vysoko horlaveé.

» Skuste ngjst optimalnu vzdialenost medzi
dyzou naradia a opalovanym povrchom. Tato
vzdialenost’ 25,4 mm-50,8 mm bude velmi
zavisiet od typu opalovaného materialu.

 Teplovzdusnu opalovaciu pistol’ drzte vzdy
v pohybe pred Skrabkou.

* Pri praci z pracovnej oblasti odpratavajte
nahromadené zvysky opaleného nateru.

» Ak pracujete vo vnutri miestnosti, drzte sa
z dosahu zaclon, novin, ¢aliineného nabytku
a podobnych horlavych materiélov.

» Nado vsetko uvedené pamétajte, Ze sa jedna
0 naozajstné naradie, s ktorym, pri spravnom
spésobe pouZitia, dosiahnete vynikajuce
vysledky. Venujte sa jednoduchym pracam,
dokial sa vam s vaSou opalovacou pistolou
nebude pracovat’ pohodine. AZ potom budete
ovladat spravnu techniku.

prudovy chrani¢ (RCD) s citlivostou
minimalne 30 mA.

c VAROVANIE: Odporu¢ame Vam pouzivat

Zvyskové rizika
Napriek tomu, Ze sa dodrziavaju prislusné
bezpecnostné predpisy a pouzivaju sa
bezpecnostné zariadenia, urcité zvyskove rizika sa
nemdzu vylucit. Tieto rizika su nasledujuce:
—  Poskodenie sluchu.
—  Riziko zranenia sp6sobeného odlietavajicimi
Ciastockami.
—  Riziko popélenia spbsobeného kontaktom
s horucim prislusenstvom, ktoré sa zahrialo
pocas pouZitia.

—  Riziko zranenia sp6sobeného dlhodobym
pouzitim naradia.
Stitky na naradi

Na naradi su nasledujuce piktogramy:

Pred pouzitim si precitajte navod na
obsluhu.

Pouzivajte ochranu sluchu.

Pouzivajte ochranu zraku.

UMIESTNENIE DATUMOVEHO KODU (OBR. 1)

Datumovy kéd (h), ktory obsahuje tiez rok vyroby,
je vytlaceny na kryte naradia.

Priklad:
2015 XX XX
Rok vyroby
Obsah balenia
Balenie obsahuije:
1 Teplovzdusna opalovacia pistol
1 Suprava prislusenstva
1 Navod na obsluhu

Skontrolujte, ¢i pocas prepravy nedoslo
k poSkodeniu naradia, jeho cCasti alebo
prislusenstva.

* Pred zacatim pracovnych operacii venujte
dostatok ¢asu dokladnému precitaniu
a pochopeniu tohto navodu.
Popis (obr. 1)
VAROVANIE: Nikdy nevykonavajte Ziadne

Upravy naradia ani jeho sucasti. Mohlo by
déjst’ k zraneniu alebo k jeho poskodeniu.

. Hlavny spina¢

. Vetracie otvory

. Vyklopny stojan

. Regulator teploty vzduchu (D26411)

Regulator s LCD indikatorom teploty vzduchu
(D26414)

e. Hubica

o o T o

f. Zavesny krazok
g. Kryt vyhrevného valca

POUZITIE VYROBKU

Vada teplovzdusna opalovacia pistol je uréena na
odstranovanie naterov, letovanie rurok, zmrstovanie
PVC, zvaranie a ohybanie plastov, rovnako ako na
bezné vysuSovanie a rozmrazovanie.

VAROVANIE: NepouZivajte toto naradie
vo vihkom prostredi alebo v pritomnosti
horfavych kvapalin alebo plynov.
Tato teplovzdusna opalovacia pistol je elektrické
naradie na profesionalne pouzitie.
ZABRANTE detom, aby sa s tymto naradim
dostali do kontaktu. Ak pouzivaju toto naradie
neskusené osoby, musi byt zaisteny odborny
dozor.
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» Malé deti a neskusené osoby. Toto zariadenie
nie je uréené na pouzitie nedospelymi alebo
neskusenymi osobami bez dozoru.

Elektricka bezpe¢nost’

Elektromotor je ureny iba pre jedno napajacie
napatie. Vzdy skontrolujte, ¢i napdjacie napatie
zodpoveda napétiu na vykonovom $titku.

Vase naradie DEWALT je chranené
D dvojitou izolaciou v sulade s normou
EN 60335; preto nie je nutné pouzitie
uzemnovacieho vodica.

VAROVANIE: 115 V modely by sa

A mali prevadzkovat’ s bezpecnostnym
oddelovacim transformatorom s
uzemnenou priehradkou medzi primarnym
a sekundarnym vinutim.

Ak déjde k poskodeniu privodného kabla, musi byt
nahradeny Specialne pripravenym kablom, ktory
ziskate v autorizovanom servise DEWALT .

Vymena siet'ovej zastréky (iba Vel'ka
Britania a irsko)
Ak budete instalovat’ novu zastréku privodného
kabla:

» Bezpecne odstrarite start zastréku.

* Pripojte hnedy vodi¢ k svorke pod napétim na
novej zastrcke.

» Modry vodic pripojte k nulovej svorke.
VAROVANIE: Na uzemriovaciu svorku
nebude pripojeny Ziadny vodic.

Dodrzujte montazne pokyny dodavané s kvalitnymi
zastrckami. Odporucana poistka: 13 A.

Pouzitie predlzovacieho kabla

AK je pouzitie predizovacieho kabla nutné, pouzite
iba schvaleny typ kabla, ktory je vhodny pre prikon
tohto naradia (pozrite technické udaje). Minimalny
prierez vodi¢a je 1 mm2. Maximalna dizka je 30 m.

V pripade pouZitia navijacieho kabla odvirite vzdy
celu dizku kabla.

MONTAZ A NASTAVENIE

VAROVANIE: Z dévodu zniZenia rizika
A zranenia vypnite naradie

a odpojte privodny kabel od siete

pred nasadenim alebo odobratim

prislusenstva, pred akymkolvek

nastavenim, pred vymenou ndstavcov

alebo pred vykondvanim oprav. Uistite

sa, Ci je hlavny vypinac¢ v polohe vypnuté.

Nahodné zapnutie by mohlo spbsobit’ traz.

Teplota vzduchu (obr. 1)
D26411

Teplota vzduchu mézZe byt nastavena tak, aby
vyhovovala réznym aplikaciam. Regulatorom
teploty vzduchu (d) otacajte v smere chodu
alebo proti smeru chodu hodinovych ruciciek na
dosiahnutie vysSej alebo nizSej teploty.

D26414

» Pozadovanu teplotu nastavite po 10 °C
krokoch stlaGanim a uvolnenim regulatora
s LCD indikatorom teploty vzduchu (d).

» Na trvalé zvySovanie €i znizovanie nastavenej
teploty stlacte a pridrzte regulator s LCD
indikatorom teploty vzduchu (d).

» Po dosiahnuti poZadovanej teploty alebo
pri dosiahnuti maximalnej alebo minimalne;j
teploty regulator uvolnite.

Na displeji je zobrazovana aktualna rastica
alebo klesajuca hodnota teploty az do
dosiahnutia poZadovanej hodnoty.

SYSTEM REGULACIE TEPLOTY “NASTAV
A ZABUDNI” D26414

Pozadovana teplota je ulozena v pamati naradia.
Pri kazdom zapnuti teplovzduSnej opalovacej
pistole sa tato zahreje, s ohladom na prietok
vzduchu, na naposledy nastavenu teplotu. Ak

si nie ste isti nastavenim teploty, za¢nite pracu

s nizSou teplotou a tu postupne zvySujte, az
dosiahnete potrebnu hodnotu.

.

Vykonavana praca

V nizSie uvedenej tabulke su uvedené nastavenia
pre rézne aplikacie.

Nastavenie Pouzitie

Nizka urover » VysuSovanie naterov

a lakov
» Odstranovanie nalepiek

* Voskovanie a odstranovanie
voskov

« VVysuSovanie vihkého dreva
» Zmrstovanie PVC pouzitého
na obalenie a izolaciu potrubi

* Rozmrazovanie zamrznutého
potrubia

Stredna uroveri « Zvaranie plastov

» Ohybanie plastového potrubia
a tabur

» Uvolnovanie skorodovanych
a pevne utiahnutych matic
a skrutiek
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» Odstranovanie naterov
a lakov

Vysoka uroven

* Letovanie instalatérskych
spojov

» Odstranovanie linolea alebo
vinylovych podlahovych krytin

Montaz spravneho prisluSenstva

Toto naradie je dodavané so sadou prisluSenstva
pre rézne pracovné aplikacie.

lkonka  Popis Uéel pouzitia
Kuzelova Zvaranie,
T hubica zmrstovanie (teplo
'((S[ je koncentrované na
maly priestor)
50 mm Susenie, odstranenie
: rybinova naterov, odstranenie
= ((Si hubica vinylu alebo linolea,

tavenie (teplo je
Sirené na vacsiu
plochu)

1. Uistite sa, ¢i je spina€ zapnuté/vypnuté
(a) v polohe O a naradie je odpojené od
napatového privodu. Uistite sa, ¢i je hubica
ochladena.

2. Nasadte na hubicu pozadované prislusenstvo.
POUZITIE

Pokyny na pouzitie

VAROVANIE: Vzdy dodrzZiavajte
bezpecnostné predpisy a platné
nariadenia.

VAROVANIE: Pred kazdym nastavenim
alebo pred kaZdou montaZou alebo
demontazou doplnkov a prislusenstva
z dévodu znizZenia rizika vdzneho
zranenia vZdy vypnite ndradie a odpojte
ndradie od zdroja napdjania.
VAROVANIE: Zaistite, aby hubica VZDY
smerovala mimo vas alebo mimo okolo
stojace osoby.

VAROVANIE: Do hubice NEVKLADAJTE
Ziadne predmety.

> PP

Spravna poloha ruk (obr. 2, 3)
VAROVANIE: Z dévodu zniZenia rizika
vazneho zranenia, VZDY pouZivajte
spravne uchytenie naradia, ako na
uvedenom obrazku.

>

VAROVANIE: Z dévodu znizZenia rizika
vazneho zranenia drzte naradie vzdy

A bezpecne a oCakavajte nahle reakcie.

VAROVANIE: Nezakryvajte druhou rukou
vetracie otvory (obr. 3).

Spravna poloha uchopenia naradia vyzaduje, aby
ste ho jednou rukou drzali spésobom uvedenym
na obrazku 2.

Pred pouzitim
1. Na vykonavanu pracu pouzivajte spravny typ
prisluSenstva.

2. Regulator teploty vzduchu (d) nastavte na
pozadovanu hodnotu.

Zapnutie a vypnutie (obr. 4)

1. Stlacenim hlavny spinac¢ (a) prepnete na
pozadovany prietok vzduchu:
I: 240 l/min (50 °C—400 °C) 250 I/min
(50 °C—400 °C)] (D26414)
Nizky prietok vzduchu rozohrieva obrobok
pomalsie.
II: 450 I/min (50 °C-600 °C)
500 I/min (50 °C-600 °C) (D26414)
Vysoky prietok vzduchu rozohrieva obrobok
rychlejSie.
2. Ak chcete naradie vypnut, nastavte hlavny
vypinac (a) do polohy O. Pred manipulaciou
s naradim alebo pred jeho uloZzenim ho
odpojte od elektricke] siete a nechajte ho
vychladnut.

Odstranovanie naterov

VAROVANIE: Pred pouZzitim naradia

A pri odstrariovani naterov si prestudujte
Déleziti poznamku v kapitole Doplnkové
bezpecnostné pokyny pre teplovzdusné
opalovacie pistole.

VAROVANIE: Nevykonavajte

A odstrariovanie néaterov z kovovych ramov
okien, pretoZe by sa teplo prenasalo na
sklo a mohlo by déjst’ k jeho prasknutiu.

* Pri odstrariovani naterov z inych ramov
okien pouzivajte hubicu s chranicom skiel.

» S ohladom na zabranenie vznieteniu
opalovaného materialu nemierte
opalovacou pistolou prilis dlho na jedno
miesto.

» Zabrarite hromadeniu farby na hubici so
Skrabkou, pretoZe by mohlo déjst k jej
vznieteniu. Ak je to nutné, opatrne odstrarite
zvySky farby zo Skrabky pomocou noZza.

23



SLOVENSKY

1. Upnite vhodné prisluSenstvo.

2. Regulator teploty vzduchu (d) nastavte do
polohy vysokej urovne teploty.

3. Zapnite naradie a zacnite pracu.

4. Nasmerujte prdd horiceho vzduchu na nater,
ktory budete odstrariovat.
Najlepsi vysledok dosiahnete. pokial budete
opalovacou pistofou pohybovat pomaly ale
NEPRETRZITO, aby sa teplo prenasalo
rovhomerne. NEZASTAVUJTE POHYB, ANI

S DYZOU NEZOTRVAVAJTE NA JEDNOM
MIESTE.

5. Hned ako nater zméakne, vykonajte jeho
zoSkriabanie ruénou Skrabkou.

PAMATAJTE: Supinky a malé &iastocky
strhnutého nateru mézu byt zapalené a odfuknuté
cez otvory a trhliny v opafovanom povrchu.

Stacionarne pouzitie (obr. 1)
Toto naradie sa mdze pouzit aj v stojacej polohe.
1. Sklopte vyklopny stojan (c) podla obrazka 1.

2. Postavte naradie na vodorovny, stabilny
pracovny stol. Uistite sa, ¢i sa naradie nemoze
prevrhnut.

3. Zaistite privodny kabel, aby ste zabranili jeho
zapleteniu alebo padu naradia z pracovného
stola.

4. Zapnite naradie a zacnite pracu.

Stala regulacia teploty
(Ochrana pred pret'azenim)

Ak je naradie pretazené, tato funkcia chrani
vyhrevny ¢lanok pred poskodenim bez preruSenia
chodu naradia alebo bez jeho ochladenia.

1. Ak teplota dosiahne prili§ vysoké hodnoty,
vyhrevny ¢lanok sa sam vypne. Motor sa bude
dalej tocit a fukat' chladny vzduch.

2. Ak sa teplota dostatocne znizi (€o trva
niekolko sekund), vyhrevny ¢lanok sa
automaticky zapne.

Zavesny kruzok (obr. 1)
VAROVANIE: VZDY pred presunom
A alebo uskladnenim opalovaciu pistol
vypnite, odpojte od elektrického privodu a
nechajte najmenej 30 minut vychladndt.
Na jednoduché uloZenie je naradie vybavené
zavesnym kruzkom (f). Teplovzdusna opalovacia
piStol' by nemala byt uloZzena vo vonkajsich

priestoroch.

Cas vychladnutia

Pocas pouzitia naradia su hubica aj prislusenstvo
velmi horuce. Vzdy pred presunom alebo
uskladnenim opalovaciu pistol' vypnite, odpojte od
elektrického privodu a nechajte najmenej 30 minut
vychladnut.

POZNAMKA: Ak chcete ¢as vychladnutia skratit,
zapnite naradie, na ktorom bude nastavena

v chode.

UDRZBA

Vase naradie DEWALT bolo skonstruované

tak, aby pracovalo ¢o najdihSie s minimalnymi
narokmi na Udrzbu. Riadna starostlivost’ o naradie
a jeho pravidelné Gistenie Vam zaistia jeho
bezproblémovy chod.

VAROVANIE: Z dévodu znizenia rizika
A zranenia vypnite ndradie

a odpojte privodny kabel od siete

pred nasadenim alebo odobratim

prislusenstva, pred akymkolvek

nastavenim, pred vymenou nastavcov

alebo pred vykonavanim oprav. Uistite

sa, Ci je hlavny vypinac v polohe vypnuté.

Nahodné zapnutie by mohlo spésobit traz.

O

N

Mazanie
Va$e naradie nevyzaduje ziadne dalSie mazanie.

ox

Cistenie
c VAROVANIE: Hned ako sa vo vetracich

drazkach a v ich blizkosti nahromadi
prach a nedistoty, ofukajte naradie
prudom suchého stlaceného vzduchu. Pri
vykonavani tohto Gkonu Gdrzby pouZzivajte
schvalenu ochranu zraku a schvaleny
respirator.

VAROVANIE: Na cistenie nekovovych
A sucasti naradia nikdy nepouZivajte

rozpustadla alebo iné agresivne latky.
Tieto chemikalie méZu oslabit’ materialy
pouzité v tychto Castiach. PouZivajte iba
handricku navlhéent v mydlovom roztoku.
Nikdy nedovolte, aby sa do naradia
dostala akakolvek kvapalina. Nikdy
neponarajte ziadnu cast’ naradia
do kvapaliny.
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Doplnkové prislusenstvo

VAROVANIE: Iné prislusenstvo, nez je

A prislusenstvo pontkané spolo¢nostou
DEWALT, nebolo testované s tymto
vyrobkom. Preto by mohlo byt pouZzitie
takéhoto prislusenstva s tymto naradim
velmi nebezpecné. Ak chcete znizit riziko
Zzranenia, pouZivajte s tymto naradim iba
prislusenstvo odporucené spolo¢nostou
DEWALT.

Dalsie informéacie tykajlice sa prislu$enstva ziskate
u autorizovaného predajcu.

Ochrana zivotného prostredia

Triedte odpad. Tento vyrobok
sa nesmie vyhodit do bezného
domového odpadu.

Ak nebudete vyrobok DEWALT dalej pouzivat
alebo ak si zelate ho nahradit novym, nelikvidujte
ho spolu s beZnym komunalnym odpadom. Zaistite
likvidaciu tohto vyrobku v triedenom odpade.

@ Triedeny odpad umozriuje recyklaciu
a opatovné vyuzitie pouzitych
% <9 vyrobkov a obalovych materialov.
Opéatovné pouzitie recyklovanych
materialov pomaha chranit Zivotné

prostredie pred znecistenim a znizuje
spotrebu surovin.

Pri kipe novych vyrobkov Vam predajne, miestne
zberne odpadov alebo recyklacné stanice poskytnu
informacie o spravnej likvidacii elektro odpadov

z domacnosti.

Spolo¢nost DEWALT poskytuje sluzbu zberu

a recyklacie vyrobkov DEWALT po skon&eni ich
prevadzkovej zivotnosti. Ak chcete ziskat vyhody
tejto sluzby, odovzdajte, prosim, Vas vyrobok
ktorémukolvek autorizovanému zastupcovi servisu,
ktory naradie odoberie a zaisti jeho recyklaciu.

DEWALT najdete na prislusnej adrese uvedene;j
na zadnej strane tohto navodu. Zoznam
autorizovanych servisov DEWALT a podrobnosti
o popredajnom servise ndjdete taktiez na
internetovej adrese: www.2helpU.com.
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ZARUKA

EUROPSKA ZARUKA NA
ELEKTRICKE NARADIE DEWALT
V TRVANi 1 ROKU

Spolo¢nost DEWALT je presvedCena o kvalite
svojich vyrobkov a poskytuje 1-roénd zaruku
pre profesionalnych pouzivatelov tohto vyrobku.
Tato zaruka ziadnym spdsobom neovplyvni vase
zmluvné prava ako profesionalneho pouzivatela
alebo vaSe zakonné prava ako sukromného
neprofesionalneho pouzivatela. Tato zaruka
je platnad vo vSetkych &lenskych $tatoch EU
a eurdpskej zény volného obchodu EFTA.

V sulade s platnymi zmluvnymi podmienkami
europskej zaruky na elektrické naradie DEWALT,
ktoré su k dispozicii u miestneho zastupcu
spolo¢nosti DEWALT, u autorizovanych predajcov
alebo na internetovej adrese www.2helpU.com,
plati nasledujuce: ak do 12 mesiacov od datumu
kupy déjde u Vasho vyrobku DEWALT k poruche
v doésledku chyby materialu alebo zlého
vyrobného spracovania, spolo¢nost DEWALT
moze zadarmo vymenit vSetky chybné Ccasti,
alebo podla vlastného uvazenia, méze zadarmo
vymenit’ celd reklamovanu jednotku.

Spolo¢nost DEWALT si vyhradzuje pravo
odmietnut’ akukolvek reklaméaciu v ramci tejto
zaruky, ktora nie je podla nazoru zastupcu
autorizovaného servisu v sulade s uvedenymi
zmluvnymi podmienkami eurépskej zaruky
DEWALT.

Ak budete vyzadovat reklamaciu, kontaktujte
najblizSieho autorizovaného predajcu alebo
na internete, v katalogu DEWALT alebo
kontaktujte predajcu DEWALT na adrese, ktora je
uvedena v tomto navode.

Zoznam autorizovanych predajcov. DEWALT
a vSetky podrobnosti o naSom popredajnom
servise najdete na internetovej adrese:
www.2helpU.com.

STANLEY BLACK & DECKER

SLOVAKIA S.R.O.
Vysoka 2/b

811 06 Bratislava
Tel.: 261009 772
Fax: 261 009 784
www.dewalt.sk
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS
Paulinska 22

917 01 Trnava
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HOLEGFUVO

D26411, D26414 TiPUS

Gratulalunk!

K&szdnjuk, hogy DEWALT szerszamot valasztott.
Sokéves tapasztalatunknak, valamint atfogo
termékfejlesztésiinknek és innovacionknak
kdszonhetéen a DEWALT cég a professzionalis
szerszamhasznalok egyik legmegbizhatébb
partnerévé valt.

Miiszaki adatok

D26411 D26414
Feszlltség V.  220-240 220-240
E.K. és irorszag \Y 230/115 230/115
Tipus 1 1
Felvett
teljesitmény W 1800 2000
Felvett teljesitmény
(115'V) W 1600 1600
Mikodési
hémérséklet °C 50400 50 —400
(a fuvokanal) és 50-600 és 50-600
Suly kg 0,65 0,71

Zaj és sulyozott effektiv rezgésgyorsulas értékei
(harom tengely vektordsszege) az EN60745
szabvany szerint:

L., (hangnyomas) dB(A) 68 68
K., (hangnyomasszint toleranciafaktor)

dB(A) 3 3
L, (hangteljesitmeny)

dB(A) 79 79
K., (hang-teljesitmény toleranciafaktor)

dB(A) 3 3

Sulyozott effektiv rezgésgyorsulas (triax vektorosszeg)
Vibréacioé kibocsatasi érték a

a, = m/s? 0,86 0,86
Bizony-
talansag K= m/s? 1,5 1,5

Az adatlapon megadott kibocsatott vibracio
értékét szabvanyos méréssel hataroztuk meg,
hogy a mérési eredmény mas szerszamokéval
osszehasonlithato legyen. Az érték felhasznalhato
a vibracidnak valo kitettség elézetes
kockazatértékeléséhez is.

FIGYELMEZTETES:
A A megadott vibracio kibocsatasi érték

a szerszam fébb alkalmazasaira
vonatkozik. Ha mas munkafeladatokra,
mas tartozékokkal hasznaljak, vagy nincs

megfelel6en karbantartva, a vibracioé

a megadott értéktdl eltérhet. llyen esetben
a kezel6 a munkavégzés teljes id6tartama
alatt jelentés mértékben megnévekedett
vibracios artalomnak lehet kitéve.

A vibracios artalomnak valo kitettség
mértékének felbecstiilésekor azokat az
id6tartamokat is figyelembe kell venni,
amikor a szerszam ki van kapcsolva,

vagy amikor miikbdésben van, de

éppen nem végeznek vele munkat. igy

a munkavégzeés teljes id6tartama alatt
Jelent6sen csdkkenhet a kitettség mértéke.

Tovabbi biztonsagi intézkedéseket is meg
kell hozni, amelyek védik a kezel6t

a vibracios hatastol, példaul: a szerszam
és tartozékainak karbantartasa,

a kezek melegen tartdsa, munkaritmus
megszervezése.

Biztositékok

Eurépa 230 V-os szerszamok10 amperes, halézati
E.K. és Irorszag: 230 V-os szerszam13
amperes, a csatlakozédugaszban

Az eszkdzt olyan elektromos csatlakozashoz
terveztiik, amelynek legnagyobb megengedett
rendszerimpedanciaja Zmax = 0,1 Q lehet

a felhasznaloi tapforras csatlakozoé pontjanal
(elektromos doboz). A felhasznalénak kell
biztositania, hogy a szerszamot csak a fenti
kévetelményeknek megfelelé halézatra
csatlakoztassak. Szikség esetén a felhasznalé az
aramszolgaltatotol kérhet a fogyasztoi lekotési pont
rendszerimpedanciajara vonatkozo tajékoztatast.

Definiciok: Biztonsagi Utmutatasok
Az alabbi definiciok az egyes figyelmeztetd
szavakhoz tarsitott veszély sulyossagara utalnak.
Keérjlk, olvassa el a kézikdnyvet, és figyeljen
ezekre a szimbolumokra.

VESZELY: Olyan kézvetlen
veszélyhelyzetet jelol, amely halalos vagy

sulyos sériiléshezvezet.

FIGYELMEZTETES: Olyan potenciélis
veszélyhelyzetet jel6l, amelyhalalos vagy
sulyos sériiléshezvezethet.

VIGYAZAT: Olyan potencilis
veszélyhelyzetet jelél, amelykénnyii vagy
kozepesen sulyos sériiléshezvezethet.
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MEGJEGYZES: Olyan, személyi
sériiléssel nem fenyeget6gyakoriatot
jelél, amelyanyagi kart okozhat.

A Aramiités veszélyét jelzi.
& Tlzveszélyt jelez.

CE Megfeleléségi nyilatkozat
GEPEKRE VONATKOZO IRANYELV

q3

HOLEGFUVO

D26411, D26414

A DeWALT kijelenti, hogy a Miiszaki adatok cim
alatt ismertetett termékek megfelelnek a kdvetkez6
iranyelveknek és szabvanyoknak:

2006/42/EK, EN60745-1:2012 +A11:2014,
EN60745-2-45:2002 +A1:2008 +A2:2012.

Ezek a termékek megfelelnek a 2004/108/

EK iranyelvnek (2016.04.19-ig), a 2014/30/EU
iranyelvnek (2016.04.20-t4l), valamint a 2011/65/
EU iranyelvnek is. Ha tovabbi informaciéra lenne
sziiksége, Iépjen kapcsolatba a DeWALT vallalattal
a kovetkez6kben megadott vagy a kézikonyv
végén megtalalhato elérhetéségeken.

Alulirott személy felel6s a miszaki adatok
Osszeallitasaért, nyilatkozatat a DeWALT vallalat
nevében adja.

e

Marcus Rompel

MUszaki igazgaté

DEWALT, Richard-Klinger-Straf3e 11,
D-65510, Idstein, Németorszag
2015.06.15.

©

Elektromos kéziszerszamokra
vonatkoz6 altalanos biztonsagi
figyelmeztetések

FIGYELMEZTETES! Olvassa el az
A Osszes biztonsdgi figyelmeztetést és

utasitast. A biztonsagi figyelmeztetések

és utasitasok figyelmen kiviil hagyasa

FIGYELMEZTETES: A sériilésveszély
csbkkentése érdekében olvassa at
a kezelési kézikdnyvet.

aramliitést, tiizet és/vagy sulyos sériilést
okozhat.

ORIZZE MEG A FIGYELMEZTETESEKET
ES A HASZNALATI UTMUTATOT, HOGY
KESOBB IS HASZNALHASSA

Az ,elektromos szerszam” kifejezés

a figyelmeztetésekben az On altal hasznalt
vezetékes vagy akkumulatorral lizemeltetett
(vezeték nélkiili) elektromos szerszamot jelenti.

1) A MUNKATERULET BIZTONSAGA

a) Tartsa munkatertiletét tisztan és jol
megvilagitva. A rendetlen és sétét
munkateriilet balesetet vonz.

b) Ne hasznalja az elektromos szerszamot
robbanasveszélyes kdrnyezetben, példaul
gyulékony folyadékok, gazok vagy por
Jelenlétében. Az elektromos szerszamokban
képz6db szikratol a por vagy a g6z6k
meggyulladhatnak.

c) Az elektromos szerszam hasznélata kbézben
a gyermekeket és az arrajarokat tartsa tavol
a munkatertilettél. Ha elterelik a figyelmét,
elveszitheti uralmat a szerszam folott.

2) ELEKTROMOS BIZTONSAG

a) Az elektromos kéziszerszam dugasza
a halozati csatlakozoaljzat kialakitasanak
megfelel6 legyen. Soha ne alakitsa
at a csatlakozédugaszt. A foldelt
kéziszerszamokkal soha ne hasznaljon
adapter dugaszt. Eredeti (nem atalakitott)
csatlakozé és megfelelé fali aljzatok
hasznalatanal kisebb az aramiités veszélye.

b) Ugyeljen arra, hogy teste ne érintkezzék
foldelt feliiletekkel, példaul csévezetékkel,
radiatorral, hiitészekrénnyel. Ha teste
foldelést kap, megné az aramlités veszélye.

c) Esétél és egyéb nedvességtdl ovja az
elektromos szerszamokat. Ha viz kertil
az elektromos szerszamba, megné az
aramiités veszélye.

d) Ovatosan kezelje a tapkabelt. Az
elektromos kéziszerszamot soha ne vigye
és ne hluzza a tapkabelénél fogva, és
a dugaszt ne a kabelnél fogva huzza ki az
aljzatbdl. Ovja a kabelt hétdl, olajtol, éles
szélektdl, illetve mozgo alkatrészektdl.

A sériilt vagy 6sszegabalyodott kabel néveli
az aramliités veszélyét.

e) Ha a szabadban hasznalja az elektromos
szerszamot, kiiltéri hasznalatra alkalmas
hosszabbité kabellel csatlakoztassa. Kiiltéri
hasznélatra alkalmas hosszabbit6 kabellel
csOkkentheti az aramlités veszélyét.

f)  Ha az elektromos szerszam nedves
helyen valb hasznalata elkertilhetetlen,
alkalmazzon hibaaram-védelemmel ellatott
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(RCD) aramforrast. Hibaaram-védelemmel
ellatott aramforras hasznalata mellett kisebb
az aramlités veszélye.

3) SZEMELYI BIZTONSAG

a)

b)

)

d)

e)

9)

Soha ne veszitse el éberségét, figyeljen

a munkajara és hasznalja a jozan eszét,
amikor elektromos szerszammal dolgozik.
Ne dolgozzon elektromos szerszammal,

ha faradt, ha gyégyszer, alkohol hatasa
vagy gyogykezelés alatt all. Elektromos
szerszam hasznalata k6zben egy pillanatnyi
figyelmetlenségq is sulyos sértilést okozhat.
Viseljen személyi véddfelszerelést. Mindig
viseljen védbészemtiiveget.

A kériilményeknek megfelel6 védébfelszerelés,
példaul porvédé maszk, biztonsagi
csuszasmentes cip6, védésisak vagy flilvédé
csOkkenti a személyi sériilés veszélyét.
Gondoskodjon arrél, hogy a szerszam ne
indulhasson be véletleniil. Ellendrizze,
hogy a szerszéam kapcsoloja kikapcsolt
allasban van-e, mielétt a halézatra és/vagy
akkumulatorra kapcsolja vagy magaval
viszi. Ha a szerszamot tgy viszi magaval,
hogy az ujjat kbzben a kapcsolon tartja,
vagy bekapcsolt szerszamot helyez aram
ala, azzal balesetet okozhat.

Miel6tt bekapcsolja az elektromos
szerszamot, vegye le rola a beallito kulcsot
vagy csavarkulcsot. A forgé alkatrészre
illesztett kulcs vagy csavarkulcs a szerszam
beindulasakor személyi sértilést okozhat.
Ne nydljon ki tal messzire. Mindig
megfelel6en tamassza meg a labat, és
tartsa magét egyenstilyban. Igy

a szerszamot varatlan helyzetekben is
jobban tudja iranyitani.

Viseljen megfelelé 6ltézéket. Ne hordjon
laza ruhazatot vagy ékszert. Hajat,
ruhazatat és kesztydjét tartsa tavol a mozgd
alkatrészektdl. A laza 6ltézék, az ékszerek
vagy a hosszu haj beleakadhat a mozgo
alkatrészekbe.

Ha az adott eszk6zh6z porelszivo vagy
porgylijté is tartozik, gy6zédjén meg arrol,
hogy ezeket csatlakoztatta, ill. helyesen
hasznélja. A por 6sszegylijtésével és
elszivasaval cs6kkenthetbk a porral
6sszefliggd veszélyek.

4) ELEKTROMOS SZERSZAMOK
HASZNALATA ES GONDOZASA

a)

Ne er6ltesse tul az elektromos
kéziszerszamot. A munkafeladatnak
megfelel6 elektromos szerszamot
hasznélja. Az adott munkafeladathoz
tervezett elektromos szerszammal jobban
és biztonsdgosabban dolgozhat.

b)

¢

d

e

9)

Ne hasznalja az elektromos szerszamot,

ha a sajat kapcsolojaval nem lehet be- és
kikapcsolni. Hibas kapcsoléval rendelkezd
elektromos szerszamok hasznalata veszélyes,
az ilyen készliilekeket meg kell javittatni.

A sulyos személyi sériilések veszélyének
elkeriilése érdekében kapcsolja le

a szerszamot az elektromos halézatrol
és/vagy az akkumuatorpakkrol, mielétt
beallitast végez rajta, tartozékot cserél
vagy elteszi a helyére. Ezekkel a megel6z6
biztonsagi intézkedésekkel csdkkentheti

a szerszam véletlen beindulasanak veszélyét.
A hasznalaton Kiviili elektromos szerszamot
olyan helyen tarolja , ahol gyermekek nem
férhetnek hozza, és ne engedje, hogy olyan
személyek hasznaljak, akik a hasznalatat
és ezen Utmutatasokat nem ismerik.

Az elektromos szerszam gyakorlatlan
felhasznal6 kezében veszélyes lehet.

Tartsa karban az elektromos szerszamokat.
Ellendrizze, hogy a mozgé alkatrészek
nem éllitédtak-e el vagy nem szorulnak-e,
nincsenek-e a szerszamon torétt
alkatrészek, nem allnak-e fenn olyan
kériilmények, amelyek befolyasolhatjak

a szerszam miikbdését. Ha sértilt

a szerszam, hasznéalat elbtt javittassa meg.
A nem megfelel6en karbantartott elektromos
szerszamok szamos balesetet okoznak.
Tartsa mindig tisztan és élesen

a vagoszerszamokat. A megfeleléen
karbantartott éles vagoszerszam kisebb
valbsziniiséggel szorul be, és jobban irdnyithato.
Az elektromos szerszamot, tartozékokat,
szerszambefogokat stb. ezeknek az
utmutatasoknak megfelel6en hasznalja,

a munkakdriilmények és az elvégzendd
feladat figyelembe vételével. Az elektromos
szerszam nem rendeltetésszerii hasznélata
veszélyhelyzetet teremthet.

5) SZERVIZ

a)

A szerszam karbantartasat képzett
szakemberrel végeztesse, aki csak az
eredetivel megegyezé cserealkatrészeket
hasznal fel. Ezzel biztositja az elektromos
kéziszerszam folyamatos biztonsagat.

Holégfuvokra vonatkozé biztonsagi

utmutatoé

A szerszam gondatlan hasznalata tlizet okozhat, mert:
A kidramlo hé gyulékony anyagokkal kertilhet

érintkezésbe. NE hasznalja paras levegdjli

kérnyezetben, ahol gyulékony gazok lehetnek
Jelen, és ne hasznalja egyéb gyulékony
anyagok kbzelében.
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NE iranyitsa hosszu ideig egy helyre.

NE hasznalja robbanasveszélyes
kérnyezetben.

Tegye a szerszamot az allvanyara, és hagyja
kihtilni, miel6tt a helyére eltenné.

NE hagyja a bekapcsolt szerszamot felligyelet
nélkdil.

NE tegye kezét a szell6zbnyilasokra, és ne is
torlaszolja el azokat.

A fuvoka és a szerszam tartozékai hasznalat
kbzben rendkiviili mértékben felforrésodnak.
Hagyja lehlilni ezeket a részeket, csak ezutan
érjen hozzajuk.

MINDIG kapcsolja ki a szerszamot, miel6tt
letenné.

Ezt a késziiléket nem hasznélhatjak olyan
személyek (a gyermekeket is beleértve), akik
nincsenek fizikai, érzékelési vagy mentalis
képességeik teljes birtokaban, vagy nincs
meg a szlikséges tapasztalatuk és tudasuk,
kivéve, ha a biztonsagukért felelés személy
felligyeletet vagy a készlilék hasznalatahoz
megfelel6 kioktatast biztosit szamukra.

Gondoskodjék megfelel6 szellézésrél, mert
mérgezd gazok keletkezhetnek.

NE hasznalja hajszaritoként.

NE torlaszolja el sem a légbeszivo nyilast sem
a favoka nyilasat, mert ez tulzott hétermelést
és a szerszam karosodasat okozhatja.

NE iranyitsa a forré leveg6aramot emberekre.

NE érjen a fém fuvokahoz, mert a szerszam
hasznalata folyaman az nagyon felforrésodik,
és hasznalat utan is még 30 percig forré
marad.

NE érintse hozza semmihez a fuvokat
a szerszam hasznalata kbzben vagy
kbzvetlendl utana.

NE dugjon bele semmit a fuvékaba, mert
aramlitést szenvedhet. Ne nézzen a fuvékaba
a szerszam hasznalata kézben, mert magas
a hémérséklete.

NE hagyja, hogy festék ragadjon a fuvokara
vagy a leszedbkésre, mert egy idé utan
a festék meggyulladhat.

NE vegye le hasznalat kbzben a hészigetel6
burkolatat.

.

.

.

3,0 méternél k6zelebb olyan helyhez, ahol
festékszorast végeznek.

NE hasznélja ezt a szerszamot
o6lomtartalmu festék eltavolitasara.

A lekapart festék, illetve maradékai és gbzei
mérgezd 6lmot tartalmazhatnak.

Eldugott helyeken (fal mégétt, mennyezet
felett, padlézat alatt, almennyezet és ehhez
hasonlok) gyulékony anyagok bujhatnak meg,
amelyek tlizet foghatnak, amikor a szerszamot
ilyen helyeken hasznaljak. Eléfordulhat, hogy
az ilyen anyagok meggyulladasa nem azonnal
észlelhetb, ezért anyagi kar és személyi
sériilés veszélye all fenn. llyen helyeken

a hélégfuvot elbre-hatra mozgatva végezze

a munkat. Ha tul lassan vagy helyenként
szlinetet tartva végzi a hélégfiavast, a panel
vagy a mogotte lévé anyag meggyulladhat.

MEGJEGYZES: Ezek a hélégfivok
550° C-nal is magasabb hémérsékletet is
elérnek.

NE hasznélja ezt a szerszamot élelmiszerek
melegitésére.

NE helyezze a hélégfavét gyulékony felliletre
hasznélat kbzben vagy kikapcsolas utan
azonnal.

Kaparas kézben a mozgathato részeket
biztonsagosan régzitve tartsa.

Mindenképpen lgyeljen a forré levegbaram
irdanyara, emberektdl és gytlékony targyaktol
tavolra irényitsa.

UJJAIT TARTSA TAVOL A FEM
FUVOKATOL ; mert a szerszam hasznélata
folyaman az nagyon felforrésodik, és
hasznalat utan is még 30 percig forré marad.
A keze védelméhez viseljen védbkeszty(it.

MINDIG tartsa a fuvokat tavol a tapkabeltdl.

A levalo festékrészecskék meggyulladhatnak
és a leveg6aram atfajhatja 6ket

a festékeltavolitas alatt Iévé feliilet lyukain
és repedeésein.

NE égesse le a festéket. Hasznalja

a szerszamhoz mellékelt leszed6kést, és

a fuvokat a festett feliilettél legalabb 25 mm-re
tartsa. Ha fliggélegesen dolgozik, fentrél
lefelé haladjon, igy megel6zheti, hogy a festék
belehulljon a szerszamba és meggyulladjon.
MINDIG j6 minéségli kaparot és hantolokést
hasznaljon.

Tovabbi biztonsagi figyelmeztetések
hoélégfuvokhoz

» A robbanasveszély cs6kkentése érdekében
NE hasznalja festékszoro fiilkében vagy

.

NE hasznalja a hélégfiavot vegyi
festékeltavolitokkal egyiitt.
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NEhasznalja kaparasra a mellékelt favokakat.

* NE iranyitsa a forré levegéaramot kbzvetleniil
livegfelliletre. Az liveg megrepedhet, ami
anyagi karral vagy személyi sériiléssel jarhat.

» Tartsa meg a cimkéket és névtablakat. Ezek
fontos informaciokat tartalmaznak.

Stabil és egyenletes feliiletre tegye

a szerszamot, amikor nem a kezében tartja.
A tapkabelét ugy rendezze el, hogy az ne
boritsa fel a hélégfavot.

* Tartsa éllandban szem el6tt, hogy ettél

a szerszamtol a gyulékony anyagok
tiizet foghatnak, egyéb anyagok pedig
felpuhulhatnak vagy megolvadhatnak. Tekintet
nélkil arra, hogy éppen milyen munkafeladatot
végez, a hélégfuvot az ilyen anyagoktol
elszigetelve vagy t6liik tavol tartsa.

* Idénként azt észlelheti, hogy a szerszambol
kikapcsolas utan valamennyi fiist szivarog.
Ennek oka, hogy a flibelemre a gyartas soran
rarakodott olaj maradéka felmelegszik.

* Viseljen véd6észemiiveget és mas
biztonsdgi eszkozt.

Festék eltavolitasa
c FIGYELMEZTETES: A festéket killénss

gondossaggal tavolitsa el.
Miel6tt hozzakezdene a festék eltavolitasahoz,
tudnia kell, hogy az tartalmaz-e 6lmot.

OLOMALAPU FESTEKET CSAK SZAKEMBER
TAVOLITHAT EL, ES NEM HOLEGFUVOVAL.

Aki festékeltavolitast végez, be kell tartania az
alabbi utmutatasokat:

1. Vigye ki a munkadarabot a szabadba. Ha ez
nem lehetséges, folyamatosan biztositsa
a helyiség megfelel6 szell6zését. Nyissa ki az
ablakokat, és az egyikben helyezzen el egy
elszivé ventilatort. Ugyeljen arra, hogy
a ventilator bellilrél kifelé fujja a levegdt.

2. Tavolitsa el vagy takarja le a sz6nyegeket,
butorokat, ruhanemiiket, konyhaeszk6zbket és
levegbvezetd csbveket.

3. Helyezzen el takaréféliakat a munkatertileten,
hogy felfogjak a festékszemcséket vagy
a levald részecskéket. Viseljen védéruhazatot:
extra munkaing, overall és sapka.

4. Egyszerre csak egy helyiségben végezzen
munkat. A butorokat vagy ki kell vinni
a helyiségbdl, vagy a helyiség kbzepén
letakarva kell tartani. A munkatertileteket el
kell szigetelni a tbbbi lakbhelyiségtdl tgy, hogy
az ajtényilasokat takarofoliaval eltémiti.

5. Gyermekek, terhes vagy esetlegesen terhes
nék és kismamak a tisztitas teljes elkészliltéig
nem léphetnek a munkatertiletre.

6. Viseljen porvéd6 maszkot, vagy (por és
g6z06k ellen) kettbs szlirével légzémaszkot.
Ellendrizze, pontosan illeszkedik-e a maszk.
A szakall és arcszdrzet akadalyozhatja
a maszk pontos illeszkedését. Gyakran
cserélje a sziiréket. AZ ELDOBHATO
PAPIRMASZKOK NEM MEGFELELOEK.

7. Ovatosan kezelje a hélégfivét. Munka kézben
allandéan tartsa mozgasban, mert a tul nagy
h6 hatasara g6z6k képzédnek, amelyeket
a kezel6 belélegezhet.

8. Etelt és italt csak a munkateriileten kiviil
tartson. Evés vagy ivas elétt mossa meg
a kezét és arcat, valamint 6blitse ki a szajat.
A munkateriileten ne dohanyozzon, ne ragjon
ragégumit vagy dohanyt.

9. A padldzat nedves feltériésével takaritsa fel az
osszes eltavolitott festéket. Nedves ronggyal
torélje at a falakat, ablakparkanyokat és az
egyéb olyan feliileteket, ahol a festék vagy
a por megtapad. NE SEPERJE, NE
SZARITSA ES NE PORSZIVOZZA FEL
A PORT. Nagy foszfattartalmu tisztitészerrel
vagy trinatrium-foszfattal (TSP) mossa fel,
mayjd térdlje fel a munkatertiletet.

10. Minden egyes munkafeladat végeztével tegye
a festékdarabkakat és a térmeléket kettés
mlianyag zsakba, zarja le szalaggal vagy
kbsse be a zsineget, és dobja ki a zsakot
a megfelel6 modon.

11. A védbruhazatot és a munkacip6t még
a munkatertileten vegye le, hogy ne vihesse at
a port a tébbi lakbhelyiségbe.
A munkaruhait kiilén-kiilén mossa kKi.
Torélje le a munkacipdjét nedves ronggyal,
és azt késébb mossa ki a munkaruhakkal
egylitt. Hajat és testét alaposan mossa meg
Sszappannal és vizzel.

FONTOS MEGJEGYZES

Ennek a szerszamnak rendkiviil magas
hémérsékleten kell miikbdnie ahhoz, hogy
képes legyen a festéket hatasosan eltavolitani.
Kovetkezésképpen a festékeltavolitd

képes meggydjtani papir-, fa-, festék- és
lakkmaradvanyokat, illetve hasonlo jellegli
anyagokat.

Amint jobban megismerkedik a szerszammal és
kifejleszti sajat technikajat, a véletlen gyulladas
veszélye jelentés mértékben csbkkenni fog.

A helyes technika kialakitasahoz a GYAKORLAT

a legfontosabb! Addig egyszer(ibb festékeltavolitasi
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munkakat végezzen lehetbleg a szabadban, amig
el nem kezdi “érezni”, hogy rajott a szerszam
biztonsagos és hatékony hasznalatara.

BIZTONSAGA ERDEKEBEN
GYAKORLASNAL TARTSABE A
KOVETKEZO ELJARASOKAT:

» Mieldtt felligyelet nélkiil hagyna a szerszamot,
mindig gy6z&djén meg arrol, hogy ki van
kapcsolva, és az elektromos halézatrdl le van
kapcsolva.

Hasznalat kbzben gyakran tisztitsa

le a leszedbkést. A késen lerakddo
maradvanyanyag nagyon gyulékony.
Kisérletezze ki a szerszam fuvokaja és

a megmunkalando feliilet k6zétti idealis
tavolsagot. Ez a tavolsag 25,4-50,8 mm,
a feliiletrél eltavolitandé anyagtoél fiigg6en
valtozik.

* Mindig tartsa mozgasban a hélégfivot
a leszedbkés el6tt.

* Munka kbzben takaritsa el a lazabb
festékdarabkakat, mivel azok felgyiilemlenek
a munkatertilet kordil.

» Ha zart helyiségben dolgozik, tartsa tavol
a szerszamot fligg6nytdl, papirtol, karpittdl és
hasonlé jellegli gytlékony anyagoktol.

* Mindenekel6tt pedig gondoljon arra, hogy ez
egy komoly szerszam, amellyel kitiiné munkat
lehet végezni, ha megfeleléen hasznaljak.
Egyszeriibb munkafeladatokkal gyakoroljon
mindaddig, amig ugy nem érzi, hogy mar
kényelmesen tudja hasznalni a szerszamot.
Csak akkor lesz a megfelelé technika
birtokaban.

FIGYELMEZTETES: Hibaéram-
A védelemmel ellatott (legfeljebb 30 mA-es)
aramforras hasznalatat javasoljuk.

Fennmaradé veszélyek

Bizonyos veszélyek (U.n. fennmaradé veszélyek)
a vonatkozo biztonsagi el6irasok alkalmazasa és
a védbeszkozok hasznalata ellenére sem
kertlhetok el. Ezek a kdvetkezok:

— Hallaskarosodas.

— Avrepllé térmelék altal okozott személyi
sértilés veszélye.

— A szerszam munka kézben felforrésodott
alkatrészei altal okozott égési sériilés
veszélye.

— A tdl hosszu ideig tarté hasznalat altal okozott
személyi sériilés veszélye.

A szerszamon lévéd jelolések
A szerszamon a kévetkez6 piktogramok lathatok:

Utmutatot.

Viseljen fiilvédat.

GYARTASI IDO KODJANAK HELYE (1. ABRA)

A gyartas évét is tartalmazo datumkod (h)
a szerszam burkolataba van nyomtatva.

Példa:

|" '| Hasznalat el6tt olvassa el a kezelési

Viseljen védészemiveget.

2015 XX XX
Gyartas éve
A csomag tartalma
A csomag a kovetkezbket tartalmazza:
1 Hélégfavo
1 Tartozékkészlet
1 Kezelési utmutato

» Ellendrizze a szerszamot, annak alkatrészeit
és tartozékait, nem sérliltek-e meg szallitas
kbzben.

» Szanjon id6t a hasznalati Gtmutaté alapos
attanulmanyozasara és elsajatitasara
a szerszam hasznélata eldtt.
Leiras (1. abra)

FIGYELMEZTETES: Az elektromos

A Sszerszamon vagy annak részein soha ne
végezzen atalakitast. Azzal ugyanis anyagi
kart vagy személyi sértilést okozhat.

a. Be- és kikapcsol6

b. Szell6zényilasok

c. Kitamaszto allvany

d. Hémérséklet beallitd gombja (D26411)
Léghémeérséklet LCD kijelz6je és beallitoja
(D26414)

e. Fuvoka

f. Fuggesztégyri

g. Hészigeteld burkolata

RENDELTETESSZERU HASZNALAT

Az On hélégfavoja festék eltavolitasara, csdvek
hegesztésére, PVC zsugoritasara, miianyagok
hegesztésére és hajlitdsara, valamint altalanos
szaritasra és kiolvasztasra késziilt.
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FIGYELMEZTETES: NE hasznélja
nedves kdrnyezetben, illetve gyulékony
folyadékok vagy gazok jelenlétében.

A hélégfuvo professzionalis elektromos szerszam.

NE engedje, hogy gyermekek hozzaérjenek
a szerszamhoz. Ha a szerszamot kevésbé gyakorlott
személy hasznalja, biztositson hozza felligyeletet.

» Gyermekek és fogyatékkal €l6 személyek. Ezt
a szerszamot gyermekek vagy fogyatékkal
élék csak feligyelet mellett hasznalhatjak.

Elektromos biztonsag

A villanymotort csak egy bizonyos fesziltségre
tervezték. Mindig ellenérizze, hogy a szerszam
adattablajan megadott feszlltség egyezik-e

a haldzati fesziltséggel.

Az On DEWALT kéziszerszama
D az EN 60335 szabvanynak megfeleléen
kett6s szigetelési, ezért nincs sziikség
foldel6 vezetékre.

FIGYELMEZTETES: A 115 V-0s
Sszerszamokat egy hibamentesen szigetel6
transzformatorral kell hasznalni, amelynél
az egymastol elvalasztott elsédleges és

a masodlagos tekercselés kdzott eqy extra
foldelés is talalhato.

Ha a tapkabel sériilt, ki kell cserélni a DEWALT
szervizhalézatban beszerezhetd specidlis kabelre.

Tapcsatlakozé6 cseréje
(csak az Egyesiilt Kiralysagban és
Irorszagban)
Ha uj tapcsatlakoz6 dugaszra van szlikség:
» A régi dugaszt biztonsagos modon selejtezze
Ki.

* A barna vezetéket késse az Uj

csatlakozédugasz fazis csatlakozéjahoz.

» A kék vezetéket a nulla csatlakozohoz kdsse.
FIGYELMEZTETES: A féldels
csatlakozéhoz nem kell vezetéket kotnie.

Koévesse a minBségi csatlakozoaljzathoz mellékelt
szerelési utmutatot. Ajanlott biztositék: 13 A.

Hosszabbité kabel hasznalata

Ha hosszabbité kabelt kell hasznalnia, akkor

az adott szerszam paramétereinek megfeleld
jovahagyott hosszabbitét hasznaljon (lasd a miszaki
adatokat). A vezetd minimalis keresztmetszete

1 mm?; maximalis hossza 30 m lehet.

Ha kabeldobot hasznal, mindig teljesen csévélje le
a kabelt.

OSSZESZERELES ES BEALLITASOK

FIGYELMEZTETES: A sériilésveszély
A csOkkentése érdekében kapcsolja

ki és dramtalanitsa a gépet, miel6tt
beadllitast valtoztat vagy javitast végez
rajta. Ellenérizze, hogy a kapcsolé OFF
(Kl) allasban van-e. Az eszk6z véletlen
beindulasa sériilést okozhat.

Levegb hémérsékletének beallitasa
(1. abra)
D26411

A leveg8 hémérséklete sokféle munkafeladatnak
megfeleléen allithato be. A léghdmérséklet beallitd
gombjanak (d) az éramutaté jarasaval megegyezd
vagy azzal ellentétes iranyban torténé forgatasaval
novelheti vagy csokkentheti a hémennyiséget.

D26414
+ Aléghémérséklet LCD kijelzéjét és beallitdjat
(d) megnyomva és felengedve allithatja be
a kivant hémérsékletet 10° C-os fokozatokban.

* A hdémérséklet fokozatos néveléséhez vagy
csOkkentéséhez tartsa lenyomva

a léghdmérséklet LCD kijelz6jét és beallitdjat
(d).

Engedie fel a kijelz6t, amint elérte

a kivant vagy a minimalis illetve maximalis
hémérsékletet.

.

* AKkijelz6n lathaté a hdmeérséklet ndvekedése
illetve cs6kkenése, amig a kivant
hémérsékletet el nem éri.

AZ ,ALLITSD BE, MAJD FELEJTSD EL”
HOMERSEKLETSZABALYOZO RENDSZER
D26414

A kivant hémérsékletet a szerszam

a memoridjaban tarolja. A hélégfivé minden
bekapcsolas utan a legutdbb beallitott
levegdkifuvasi hdmeérsékletre melegszik fel. Ha
nem emlékszik a legutdbbi bedllitasra, kezdje
alacsony hémérsékleti beallitassal, majd ndvelje
azt a kivant hémérséklet eléréséig.

Munkafeladatok

Az alabbi tablazat kulonféle munkafeladatokhoz

javasol beallitasokat.
Beallitas Munkafeladatok

Festék és lakk szaritasa

Alacsony -
* Matricak eltavolitasa
» Viaszozas és viasztalanitas

* Nedves éplletfa szaritasa
beeresztés el6tt
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* PVC csomagoldanyag és
szigetel6cs® zsugoritasa

+ Befagyott csévezetékek
kiolvasztasa

Kbézepes + Muianyagok hegesztése

* Mulanyag csOvek és lemezek
hajlitasa

» Rozsdas vagy er6sen meghuzott
csavarok és anyak meglazitasa

Magas » Festék és politur eltavolitasa

» Vizvezetékcsovek kotéseinek
forrasztasa

» Lindleum vagy vinil jarélapok
eltavolitasa

A megfeleld tartozék felszerelése

A szerszamhoz a kulénféle munkafeladatok
elvégzéséhez hasznalatos tartozékkészletet
mellékellnk.

lkon Magyarazat Munkafeladat
Tolcsérfuvéka Zsugorfoliazas
D (a hét kis terlletre
'((S[ koncentralja)
50 mm-es Festék szaritasa,
: szélesedd eltavolitasa, vinil
—( (halfarok) vagy lindleum elta-
Y favoka volitasa, kiolvasztas

(a hét széles teri-
letre kiterjeszti)

1. Gy6z6djdn meg arrdl, hogy a kapcsolo (a)
O allasban van, és hogy a szerszam le van
csatlakoztatva az aramforrasrol. Biztositsa
a fuvoka lehdlését.

2. lllessze a kivant tartozékot a fuvokara.
KEZELES

Hasznalati tanacsok

FIGYELMEZTETES: Mindig tartsa be

A a biztonsagi el6irasokat és a vonatkoz6
szabalyokat.
FIGYELMEZTETES: A siilyos

A személyi sériilés veszélyének
elkeriilése érdekében kapcsolja ki és
daramtalanitsa a szerszamot, miel6tt
barmilyen beallitast végez rajta, vagy
tartozekot illetve szereléket fel- vagy
leszerel.

FIGYELMEZTETES: L']gyeljeq arra, hogy
a favoka SOHA ne iranyuljon On felé vagy
az arrajarok felé.

FIGYELMEZTETES: NE ejtsen bele
semmit a fuvokaba.

Helyes kéztartas (2., 3. abra)
2 FIGYELMEZTETES: A stlyos személyi

sériilés elkeriilése érdekében MINDIG
a bemutatott helyes kéztartast alkalmazza.

sériilés elkeriilése érdekében MINDIG
tartsa szorosan a szerszamot, nehogy
hirtelen megugorjon.

c FIGYELMEZTETES: Ne tegye a kezét

2 FIGYELMEZTETES: A sulyos személyi

a szell6zényilasokra (3. abra).

A helyes kéztartasnal egyik keze a szerszamon
legyen, ahogyan azt az abra mutatja.

Hasznalat elo6tt

1. A munkafeladatnak megfelel6 elektromos
szerszamot hasznalja.

2. Allitsa a léghémérséklet beallité gombjat (d)
a kivant hémérsékletre.

Be-és kikapcsolas (4. abra)
1. Tolja a be- és kikapcsolot (a) a kivant

beallitashoz:

I: 240 liter/min (50°C—400°C)
250 liter/min (50°—400°C)] (D26414)
Gyenge levegéaram a munkadarab lassu
felmelegitéséhez.

II: 450 liter/min (50°-600°C)
500 liter/min (50°—600°C) (D26414)
Er6s leveg6aram a munkadarab gyors
felmelegitéséhez.

2. A szerszam kikapcsolasahoz allitsa
a kapcsolét (a) O allasba. Kapcsolja le
a szerszamot az aramforrasrol, miel6tt
magaval viszi vagy a helyére elteszi.

Festék eltavolitasa

FIGYELMEZTETES: Nézze at a Fontos
megjegyzést a Tovabbi biztonsagi
figyelmeztetések holégfuvokhoz

cim alatt, mielétt a szerszamot festék
eltavolitasara hasznalna.

FIGYELMEZTETES: Ne kaparjon
A festéket fém ablakkeretekrél, mert a hétél
az ablakiiveg megrepedhet.

» Mas ablakkeretek kaparasakor hasznaljon

» Afeliilet meggyulladasanak elkeriilése
érdekében a szerszamot ne irényitsa
hosszu idén keresztiil ugyanarra a helyre.
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* Ne hagyja, hogy a leszedbkésen felgytilion
a festék, mert begyulladhat. Ha sziikséges,
késsel gondosan tavolitsa el
a festékmaradvanyokat a leszed6késrol.

1. Szerelje fel a megfeleld tartozékot.
2. Allitsa a léghémérséklet beallité gombjat (d)
a kivant hémeérsékletre.

3. Akivant leveg6aramlas kivalasztasaval
kapcsolja be a szerszamot.

4. Iranyitsa a forr6 levegét az eltavolitando
festékre.

A legjobb eredményt akkor éri el, ha

a hélégfuvot lassan de FOLYAMATOSAN
oldaliranyban mozgatja az egyenletes
héeloszlas érdekében. NE IDOZZON SOKAIG
ES NE ALLJON MEG EGY HELYEN.

5. Amikor a festék felpuhult, kaparja le kézi
kaparoval.
NE FELEDJE: A levalo festékrészecskék
meggyulladhatnak és a levegéaram atfdjhatja
Oket a festékeltavolitas alatt 1évé felllet lyukain és
repedésein.

Helyhez ko6tott hasznalat (1. abra)

A szerszam egy helyre leallitva is hasznalhato.

1. Hajtsa le a kitamaszt6 kart (c) az 1. abran
bemutatott modon.

2. Helyezze a szerszamot egyenletes, stabil
munkapadra. Ugyeljen arra, hogy ne
borulhasson fel.

3. Rogzitse a tapkabelt, hogy ne kuszalddjon
Ossze, és hogy ne lehessen azzal
a szerszamot a munkapadrol lerantani.

4. Akivant leveg6aramlas kivalasztasaval
kapcsolja be a szerszamot.

Folyamatos hészabalyozas
(talterhelés elleni védelem)

A szerszam tulterhelése esetén ez a funkci6 védi
a flitéelemet a karosodastél a szerszam leallitasa
nélkil és/vagy lehilési id6 nélkl.

1. Ha a hémérséklet tul magasra emelkedik,
a fitéelem magatdl kikapcsol. A motor tovabb
jar, és a szerszam hideg leveg6t fUj ki.

2. Amikor a szerszam mar kell6en lehdilt
(csak néhany masodpercig tart), a fitéelem
automatikusan bekapcsol.

Fuggesztégydiri (1. abra)

FIGYELMEZTETES: MINDIG kapcsolja
ki, aramtalanitsa és hagyja legalabb

30 percig hiilni a szerszamot, mielbtt
magaval viszi vagy a helyére elteszi.

A konnyU tarolas végett a szerszam
a figgesztégydrivel (f) felfliggeszthetd.
A hélégfuvét zart helyiségben kell tarolni.

Lehiilési id6

A favoka és a szerszam tartozékai hasznalat
kdzben rendkivli mértékben felforrésodnak.
MINDIG kapcsolja ki, aramtalanitsa és hagyja
legalabb 30 percig hilni a szerszamot, miel6tt
magaval viszi vagy a helyére elteszi.

MEGJEGYZES: A leh(ilési id6 réviditéséhez
kapcsolja be a szerszamot a legalacsonyabb
hé&fokon, és hagyja jarni kikapcsolas elétt néhany
percig.

KARBANTARTAS

Az On DEWALT elektromos kéziszerszamat
minimalis karbantartasi igény mellett hosszu idejl
hasznalatra terveztik. A készulék folyamatos és
kielégité mikodése fligg a megfelelé gondozastol
és a rendszeres tisztitastol.

FIGYELMEZTETES: A sériilésveszély
A csOkkentése érdekében kapcsolja

ki és dramtalanitsa a gépet, miel6tt

beadllitast valtoztat vagy javitast végez

rajta. Ellenérizze, hogy a kapcsolé OFF

(Kl) allasban van-e. Az eszk6z véletlen

beindulasa sériilést okozhat.

O

N

Kenés

Az On elektromos szerszama nem igényel
kiegészit6é kenést.

G

Tisztitas
2 FIGYELMEZTETES: Ha

szennyezddés vagy por gylilemlik fel a
szellbézényilasokban vagy azok kérnyékén,
fuvassa le szaraz levegdvel. A miivelet
végzésekor viseljen védészemiiveget és
Jovahagyott porvédé maszkot.

nemfémes részeit soha ne tisztitsa
oldészerrel vagy mas erés vegyszerrel.
Ezek a vegyszerek megqgyengithetik az
alkatrészek anyagat. Csak vizes vagy
enyhén szappanos ronggyal tisztitsa.

2 FIGYELMEZTETES: A szerszam
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Ne hagyja, hogy a szerszam belsejébe
folyadék kertiljén, és ne is meritse
a szerszam alkatrészeit folyadékba.

Kiilon rendelhet6 tartozékok

FIGYELMEZTETES: Mivel nem

A a DEWALT, éltal javasolt tartozékoknak
ezzel a termékkel egylitt térténd
hasznalhatésagat nem tesztelték, az olyan
tartozékok hasznalata veszélyes lehet.
A sértilésveszély csékkentése érdekében
csak a DEWALT Aaltal ajanlott tartozékokat
hasznélja ezzel a termékkel.

A megfelel6 tartozékokkal kapcsolatos tovabbi
tajékoztatasért forduljon forgalmazéjahoz.

Kornyezetvédelem

Elkilonitve gyljtendd. A termék nem
kezelhetd kbzdnséges haztartasi
hulladékként.

Ha majd ugy talalja, hogy DEWALT szerszama
cserére szorul, vagy mar nincs ra szuksége,
ne a haztartasi hulladékkal egyitt dobja ki.
Gondoskodjék az ilyen hulladék elkilonitett
kezelésérdl.

@ Az elhasznalt termékek és
csomagoloanyagok elkilonitett
% <9 hulladékkezelése lehetbvé teszi
az anyagok Ujrahasznositasat. Az
Ujrahasznositott anyagok alkalmazasa
segit a kdrnyezetszennyezés

megel6zésében és csokkenti
a nyersanyagszikségletet.

A helyi rendelkezések el8irhatjak az elektromos
termékek haztartasi hulladéktol elkulonitett
gy(ijtését a helyi hulladékgyjté helyeken,
illetve el6irhatjak, hogy Uj termék vasarlasakor
a keresked6 vallalja a majdan hulladékka valo
termék visszavételét.

A DEWALT lehet&séget biztosit a DEWALT
termékek begyUjtésére és Ujrahasznositasara,
amint azok elértek élettartamuk végét.

A szolgaltatas igénybevételéhez kérjik, juttassa
vissza a terméket barmely markaszerviztinkbe,
ahol vallalatunk képviseletében azt begydijtik.

Az Onhéz legkdzelebbi markaszerviz cimét a helyi
DEWALT képviselettél vagy ebbél a kézikonyvbél
tudhatja meg. Emellett a DEWALT markaszervizek
listaja, illetve eladas utani szolgaltatasaink,
valamint elérhet8ségeink részletes ismertetése
megtalalhatok a kovetkez® internet cimen:
www.2helpU.com.
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DEWALT JOTALLASI FELTETELEK

Gratulalunk Onnek ennek az értékes DEWALT késziilék megvasarlasahoz.
Fogyasztok részére értékesitett termékeinkre 12 honap idétartamu
jotallast vallalunk.

A jotallas a fogyaszto jogszabalybol eredd jogait nem érinti.

1)  AStanley Black & Decker Hungary Kft. a j6tallas, kellék- és
termékszavatossag keretében végzett javitasokat vagy a termék
kicserélését 19/2014. (IV.29.) NGM rendelet és a 151/2003. (IX.22.)
Korményrendelet szerint végzi a jotallasi ido, illetve a kellék- és
termékszavatossagi jogok érvényesithetéégének teljes idétartama
alatt.

a)  Afogyaszto jotallasiigényét a jotallasi jeggyel érvényesitheti,
ezért kérjiik azt 6rizze meg.

b)  Vésarlaskor a forgalmazénak (kereskeddnek) a jotallasi
jegyen fel kell tiintetnie a fogyasztasi cikk azonositasra
alkalmas megnevezését, tipusat, gyartasi szamat, tovabba
—amennyiben van ilyen — azonositasra alkalmas részeinek
meghatarozasat, illetve a fogyaszto részére torténd atadasanak
idépontjat. A jotallasi jegyet a forgalmazé (kereskedd)
nevében eljaré személynek ala kell irnia és a kereskedés
azonositasara alkalmas tartalma (minimum cégnéyv, iizlet
cime) bélyegzével olvashatoan le kell bélyegezni. Kérjiik,
kisérje figyelemmel a jotallasi jegy megfeleld érvényesitését,
mivel a kijelolt szervizeknél a jotallasi igény csak érvényes
jotallasi jeggyel érvényesithetd. Amennyiben a jotallasi jegy
szabalytalanul keriilt kiéllitasra, jotallasi igényével kérjiik
forduljon a terméket az On részére értékesitd partneriinkhoz
(keresked6hdz). A jotallasi jegy szabalytalan kiéllitasa vagy
a fogyasztd rendelkezésére bocsatés elmaradasa nem érinti
a jotallasi érvényességét. Kérjik, hogy a jotallasi jegyen kiviil
anyugtat vagy szamlat is sziveskedjen megérizni a gyorsabb
és hatékonyabb tigyintézés érdekében, mert a szerzodés
megkotése az ellenérték megfizetését igazold bizonylattal is
bizonyithatd.

c) Elveszett jotallasi jegyet csak a fogyasztoi szerzodés létrejottét
igazolo nyugta vagy szamla ellenében tudunk pétolni!

2) Nem terjed ki a jotallas:

a) amennyiben a hiba oka rendel es, illetve a
magyar nyelvii hasznalati kezelési tmutatoban foglaltaktol
eltéré hasznalat, atalakitas, szakszerlitlen kezelés, helytelen
tarolas, elemi kar vagy egyéb a vasarlas utan a fogyaszto
érdekkorében keletkezett ok miatt kovetkezik be;

b) azon alkatrészekre, amelyek esetében a meghibasodas
a jotallasi idén beliili rendeltetésszer(i hasznalat mellett
az alkatrészek természetes elhasznalodasa, kopasa miatt
kovetkezett be (igy kiilondsen: fiirészlanc, firészlap, gyalukés,
meghaijtoszij, csapagyak, szénkefe, csillagkerék);

c) akésziilék tulterhelése miatt jelentkezd hibakra, amelyek
a hajtomi meghibasodasahoz, vagy egyéb ebbél adodd
karokhoz vezetnek;

d) atermék nem hivatalos szervizben tortént javitasabol eredd
hibakra;

e) azolyan karosodasokra, amelyek nem eredeti Black & Decker
kiegészité készillékek és tartozékok hasznalatabél adodnak
amennyiben a szakszerviz bizonyitja, hogy a hiba a fenti
okok valamelyikére vezethet6 vissza.

3) Afogyaszto a kijavitas vagy csere iranti igényét a jotallasi idon

beliil a kereskeddnél, illetve kijavitas iranti igényét a jotallasi jegyen

feltiintetett javitdszolgalatnal is érvényesitheti. Termékszavatossagi

igényét kérjik a jotallasi jegyen feltiintetett gyartonak vagy
forgalmazénak sziveskedjen bejelenteni.

a) Nem szamit bele a jotallasi idébe a kijavitasi idének az
arésze, amely alatt a fogyaszto a terméket nem tudta
rendeltetésszeriien hasznalni.

b)  Aterméknek a kicseréléssel vagy kijavitassal érintett részére
a jotallasi ido ujbol kezddik.

c) Haafogyasztasi cikk a vasarlastol (izembe helyezéstdl)
szamitott harom munkanapon beliil meghibasodik, a fogyaszto
ezen idétartamon beliil kérheti annak kicserélését feltéve, hogy
ameghibasodas a rendeltetésszer( hasznalatot akadalyozza.

A hiba fennallasanak, vagy a rendeltetésszer(i hasznalatot
akadalyozo mérték megallapitasahoz a kereskedd kérheti
a szakszerviz kozrem(ikodését.

d) Amennyiben a jotallasi igény bejelentését kovetéen a kereskedd
azigény teljesithetéségérél azonnal nem tud nyilatkozni, ugy 6t
munkanapon belll kel értesitenie a fogyasztot az allaspontjarol.

e) Haakijavitas vagy a csere nem lehetséges, a fogyaszto
valasztasa szerint mliszakilag és értékében hasonlo késziilék
keriil felajanlasra, vagy a vételar aranyos leszallitasara kerdl
sor, avagy visszafizetésre kertil a vételar.

f)  Atermék hibaja miatt a fogyaszto a forgalmazotol is kovetelheti
a hiba kijavitasat vagy a termék kicserélését a forgalomba
hozataltol szamitott két év elteltéig (termékszavatossag).

4)  Ajotallas alapjan torténd javitas soran a forgalmazonak, illetve
ajavitészolgalatnak (kereskeddnek) torekednie kell arra, hogy
a kijavitast legfeljebb 15 napon beliil megfeleld minéségben
elvégezze, elvégeztesse.

A jotallas keretébe tartozo kijavitas vagy csere esetén a forgalmazd, illetve
a Javnoszolgalat a jotallasi jegyen koteles feltlintetni:
a kijavitas iranti igény bejelentésének és a kijavitasra torténd
atvétel id6pontjat,
«  ahiba okat és a kijavitas modjat;
+  atermék fogyaszté részére torténd visszaadasanak idépontjat,
+  akicserélés tényét és idopontjat.

A termék meghibasodésa esetén a fogyasztot az alabbi jogok illetik meg:
Elsésorban - valasztasa szerint - kijavitast vagy kicserélést kovetelhet.

A csereigény akkor megalapozott, ha a termék a fogyasztonak okozott
jelentés kényelmetlenség nélkiil, megfelelé mindségben és ésszeri
hataridon belil, értékcsokkenés nélkil nem javithato ki, vagy nem kerdl
kijavitasra.

Ha az el6irt modon torténd kijavitasra, illetve kicserélésre vonatkozo
kotelezettségének a forgalmazé nem tud eleget tenni, a fogyaszto —
vélasztasa szerint —a vételar aranyos leszallitasat igényelheti, a hibat

a forgalmazo koltségére maga kijavittathatja, vagy elallhat a szerzédésté!
(a hibas aru visszaszolgaltatasaval egyidejlileg kérheti a nyugtan vagy
szamlan feltlintetett brutto vételar visszatéritését).

Jelentéktelen hiba miatt elallasnak nincs helye!

Kérjiik, hogy a hiba felfedezését kévetd legrévidebb idon belil
sziveskedjen azt a szervizben vagy a forgalmazonal bejelenteni.

A kijavitast vagy kicserélést - a dolog tulajdonségaira és a fogyasztd

altal elvarhato rendeltetésére figyel | - megfelel6 hataridon belill,
a fogyaszto érdekeit kimélve kel\ elvégezni.

Gyarto: Forgalmazo:

Black & Decker Europe, Stanley Black & Decker Hungary Kft
210 Bath Road, Slough, 1016. Budapest,

Berkshire, SL13YD, Mészaros u. 58/B

Egyesiilt Kiralysag

Fogyasztéi jogvita esetén a fogyaszto a megyei (févarosi)
kereskedelmi és iparkamarak mellett miikod6 békéltetd testiilet
eljarasat is kezdeményezheti!
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Keresked6 altal a vasarlassal egyidejiileg kitoltendd

Kereskedd neve és cime:

A fogyasztasi cikk megnevezése:

Keresked6 altal kitoltendd kicserélés esetén
A fogyaszto a hibas terméket valamennyi tartozékaval atadta.

Akicserélés idopontja:
P.H.

Tipusa:

Gyartasi szama:

Szerzodéskotés és a termék fogyaszto részére torténd atadasanak
datuma:

P.H.

alairas

alairas
Ahibatlan terméket atvettem.

Akicserélt 4 termék atvé idépontja:

fogyaszté alairasa

Kijavitas esetén a szerviz tolti ki:

1. javitas

Akijavitas iranti igény bejelentésének és a kijavitasra atvétel idépontja:

3. javitas

Akijavitas iranti igény bejelentésének és a kijavitasra atvétel idépontja:

Abejelentett hiba oka és a kijavitas mddja:

A bejelentett hiba oka és a kijavitas modja:

A fogyaszto részére torténd visszaadas idopontja:

A fogyaszto részére torténd visszaadas idopontja:

Amennyiben a termék nem javithato, a csereigény alapos:
igen / nem (alahuzéssal jeldlendd)
P.H.

alairas

Amennyiben a termék nem javithato, a csereigény alapos:
igen / nem (aldhtzéssal jeldlendd)
P.H.

alairas

2. javitas

Akijavitas iranti igény bejelentésének és a kijavitasra atvétel idépontja:

4. javitas

Akijavitas iranti igény bejelentésének és a kijavitasra atvétel idépontja:

Abejelentett hiba oka és a kijavitas modja:

A bejelentett hiba oka és a kijavitas modja:

A fogyaszto részére torténd visszaadas idopontja:

A fogyaszto részére torténd visszaadas idopontja:

Amennyiben a termék nem javithato, a csereigény alapos:
igen / nem (alahuzassal jelélendd)
P.H.

alairas

Amennyiben a termék nem javithato, a csereigény alapos:
igen / nem (alahtzassal jelélendd)
P.H.

alairas
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DeWALT Szervizpartnerek

Stanley Black&Decker Hungary Kft kereskedelmi képviselet

Tel.

Fax.

Iroda 1016 Bp. Mészaros u 58/b.

214-05-61 403-65-33

214-69-35

Kozponti Markaszerviz

Tel/fax
Rotel Kft.DEWALT 1163 Bp. (Sashalom) 403-22-60, service@rotelkft.hu
Markaszerviz Thokoly at 17. 404-00-14, www.rotelkft.hu
403-65-33

INOX Kereskedelmi
és Szolgaltatd Kift.

Szolnoki ut 27-29.
6000 Kecskemét

+36 30 370 7033

szerviz@inox.hu
www.inox.hu/
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OPALARKA
D26411, D26414

Serdeczne gratulacje!

Dziekujemy za zakupienie urzadzenia firmy
DeEWALT. Wiele lat doswiadczen, niezwykle sta-
ranne wykonanie i ciggte innowacje sprawity, ze
firma DEWALT stata sig¢ prawdziwie niezawodnym
partnerem dla wszystkich uzytkownikéw profesjo-
nalnych narzedzi.

Dane techniczne

D26411  D26414
Napigcie V  220-240 220 -240
Typ 1 1
Pobor mocy W 1800 2000
Zakres
temperatury o 50-400 50-400
powietrza (na i50-600 i50-600
wylocie dyszy)
Masa kg 0,65 0,71

Wartosci hatasu i wartosci drgan (sumy
wektorowe przyspieszen) zgodnie z EN60745:

Poziom cis$nienia

C OSTRZEZENIE: Podana catkowita

warto$¢ skuteczna przyspieszenia drgan
dotyczy podstawowego zastosowania
narzedzia i moze sie réznic, gdy jest ono
wykorzystywane w inny sposob,

z innymi akcesoriami, lub niewtasciwie
konserwowane. W takich sytuacjach
ekspozycja drganiowa w trakcie catego
okresu uzytkowania maszyny moze by¢
duzo wieksza.

Przy szacowaniu ekspozycji drganiowej
trzeba tez uwzglednic, jak dtugo w danym
czasie narzedzie pozostawafo wytgczone
i jak dfugo pracowato na biegu jatowym.
Ekspozycja drganiowa w trakcie catego
okresu uzytkowania maszyny mogtaby
sie wtedy okazac¢ duzo mniejsza niz przy
ciggtym uzyciu.

Dla ochrony uzytkownika przed skutkami
wibracji stosuj dodatkowe $rodki
bezpieczenstwa, jak np. prawidtowa
konserwacja narzedzi i akcesoriow,
utrzymywanie cieptych rak, odpowiednia
organizacja pracy.

Minimalne natezenie pradu bezpiecznika:

akustycznego dB(A) 68 68
Niepewnos¢ dB(A) 3 3
pomiaru

Poziom mocy dB(A) 79 79
akustycznej

Niepewnos¢ dB(A) 3 3
pomiaru

Wazone czestotliwosciowo catkowite
przyspieszenie drgan na rekojesci (suma
wektorowa sktadowych kierunkowych):
Wartos¢

m/s? 0,86 0,86
skuteczna
Nlep_ewnosc m/s? 15 15
pomiaru

Podana catkowita warto$¢ skuteczna przyspie-
szenia drgan zostata zmierzona standardowg
metodg i dzieki temu mozna jg wykorzystywac¢ do
poréwnan z innymi narzedziami oraz tymczaso-
wej oceny ekspozycji drganiowej.

Elektronarzedzia zasilane pradem

o napieciu 230 V 10A

Urzadzenie to jest przystosowane do zasilania

z sieci o maksymalnej dopuszczalnej impedanciji
Zmaks. = 0,1 Q zmierzonej w skrzynce przytgczo-
wej uzytkownika.

Zadaniem uzytkownika jest zapewnienie zasilania
z sieci elektrycznej o takich parametrach. W razie
potrzeby zasiegnij informacji o impedanc;ji sieci
we wiasciwym zaktadzie elektroenergetycznym.

Definicje zwigzane z bezpieczenstwem pracy
Ponizej zdefiniowano wazno$¢ poszczegolnych
ostrzezen. Prosimy o przeczytanie instrukcji

i zwracanie uwagi na te symbole.

NIEBEZPIECZENSTWO: Informuje

A 0 bezposrednim niebezpieczenstwie.
Nieprzestrzeganie tej wskazowki grozi
doznaniem $miertelnych lub ciezkich
obrazen ciafa.
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OSTRZEZENIE: Informuje

0 potencjalnie niebezpiecznej sytuacji.
Nieprzestrzeganie tej wskazéwki moze
doprowadzi¢ do smiertelnych lub
ciezkich obrazen ciafa.

UWAGA: Informuje o potencjalnie

A niebezpiecznej sytuacji.
Nieprzestrzeganie tej wskazowki moze
doprowadzi¢ do lekkich lub srednich
obrazen ciafa.

WSKAZOWKA: Informuje o dziataniu,
ktore wprawdzie nie grozi doznaniem
urazu, ale przy zignorowaniu moze
doprowadzi¢ do szkéd rzeczowych.

Informuje o niebezpieczenstwie
porazenia prgdem elektrycznym.

2 Informuje o niebezpieczenstwie pozaru

Deklaracja zgodnosci z normami UE
DYREKTYWA MASZYNOWA

C€

OPALARKA PISTOLETOWA
D26411, D26414

Firma DEWALT deklaruje, ze produkty opisane
w sekcji Dane techniczne sg zgodne z zapisa-
mi: 2006/42/WE, EN60745-1:2012 +A11:2014,
EN60745-2-45:2002 +A1:2008 +A2:2012.

Te produkty sg réwniez zgodne z wymogami
dyrektywy 2004/108/WE (do 19.04.2016 r.),
2014/30/UE (od 20.04.2016 r.) oraz 2011/65/UE.
Wiecej informacji na ten temat mozna uzyskac
pod podanym nizej adresem filii firmy DEWALT
lub skorzystac¢ z informaciji na ostatniej stronie
okfadki instrukcji obstugi.

Nizej podpisany jest odpowiedzialny za zebranie
danych technicznych i sktada te deklaracje

w imieniu firmy DEWALT.

U e

Markus Rompel

Director Engineering

DeWALT, Richard-Klinger-Strafie 11,
D-65510, Idstein, Niemcy
15.06.2015

OSTRZEZENIE: By nie narazac sie na
doznanie urazu, doktadnie przeczytaj
niniejszg instrukcje obstugi.

Ogolne przepisy bezpieczenstwa
pracy elektronarzedzi

OSTRZEZENIE! Zapoznaj sie ze
wszystkimi zamieszczonymi tutaj

wskazéwkami. Nieprzestrzeganie ich
moze doprowadzi¢ do porazenia prgdem
elektrycznym, pozaru, a nawet ciezkiego
urazu ciafa.

PRZECHOWUJ NINIEJSZA INSTRUKCJE,
BY W RAZIE POTRZEBY MOC Z NIEJ
PONOWNIE SKORZYSTAC

Wystepujgce w tekScie wyrazenie ,elektrona-
rzedzie” oznacza zaréwno urzgdzenie sieciowe
(z kablem sieciowym) jak i akumulatorowe (bez
kabla sieciowego).

1) BEZPIECZENSTWO W OBSZARZE PRACY

a) Utrzymuj porzadek w miejscu pracy i do-
brze je oswietlaj. Nieporzadek i niewystar-
czajgce oSwietlenie grozg wypadkiem.

b) Nie uzywaj elektronarzedzi w otoczeniu
zagrozonym wybuchem, gdzie wystepuja
palne pary, gazy lub pyly. Elektronarzedzia
wytwarzajg iskry, ktore mogg spowodowac
zapalenie sie tych substanciji.

c) Nie dopuszczaj dzieci ani innych oséb do
miejsca pracy. Mogg one odwréci¢ uwage
od wykonywanych czynnosci, co grozi wy-
padkiem.

2) BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE

a) Wotyczka kabla elektronarzedzia musi pa-
sowac do gniazda sieciowego i w zadnym
wypadku nie wolno jej przerabia¢. Gdy
elektronarzedzia zawierajg uziemienie
ochronne, nie uzywaj zadnych wtyczek
adaptacyjnych. Oryginalne wtyczki i pasu-
Jace do nich gniazda sieciowe zmniejszajg
ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

b) Unikaj dotykania uziemionych elementéw,
Jjak na przyktad rury, grzejniki, piece i chfo-
dziarki. Gdy ciafo jest uziemione, porazenie
pradem elektrycznym jest o wiele niebez-
pieczniejsze.

c) Nie wystawiaj elektronarzedzi na dziatanie
deszczu ani wilgoci. Przedostanie sie wody
do wnetrza obudowy grozi porazeniem prg-
dem elektrycznym.

d) Ostroznie obchodz sie z kablem. Nigdy nie
uzywaj go do przenoszenia elektronarze-
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e)

3)
a)

b)

c)

d)

e)

dzia ani do wyjmowania wtyczki z gniazda
sieciowego. Chron kabel przed wysoka
temperaturg, olejem, ostrymi krawedziami
i ruchomymi elementami. Uszkodzony lub
zaplatany kabel moze doprowadzi¢ do pora-
zenia prgdem elektrycznym.

Przy pracy na wolnym powietrzu stosuj
tylko przeznaczone do tego celu prze-
dfuzacze. Postugiwanie sie odpowiednimi
przedtuzaczami zmniejsza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

W razie koniecznos$ci uzycia elektronarze-
dzia w wilgotnym otoczeniu zabezpiecz
obwéd zasilania wytacznikiem ochronnym
réoznicowo-pradowym. Zastosowanie takie-
go wytgcznika zmniejsza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

BEZPIECZENSTWO OSOBISTE

Zawsze zachowuj uwage, koncentruj sie
na swojej pracy i rozsgdnie postepuj

z elektronarzedziem. Nie uzywaj go, gdy
Jjestes zmeczony lub znajdujesz sie pod
wplywem narkotykow, alkoholu czy tez
lekéw. Chwila nieuwagi w czasie pracy grozi
bardzo powaznymi konsekwencjami.

Stosuj osobiste wyposazenie ochronne.
Zawsze zakfadaj okulary ochronne. Odpo-
wiednie wyposazenie ochronne, jak maska
przeciwpytowa, obuwie na szorstkiej pode-
szwie, kask ochronny lub nauszniki ochronne,
zaleznie od rodzaju i zastosowania elektrona-
rzedzia zmniejszajg ryzyko doznania urazu.
Unikaj niezamierzonego zafgczania. Przed
przytaczeniem elektronarzedzia do sieci
sprawdz, czy jego wylacznik jest wylgczo-
ny. Przenoszenie elektronarzedzia z palcem
opartym na wytgczniku lub przytgczanie go
do sieci przy wtgczonym wytgczniku zwieksza
ryzyko wypadku.

Przed zatgczeniem elektronarzedzia
sprawdz, czy zostafy wyjete klucze i przy-
rzady nastawcze. Klucz pozostawiony

w obracajgcej sie czesci moze doprowadzi¢
do urazu ciata.

Nie pochylaj sie za bardzo do przodu!
Utrzymuj stabilng postawe, by nie straci¢
réwnowagi w jakiej$ pozycji roboczej.
Takie postepowanie umozliwia zachowanie
lepszej kontroli nad elektronarzedziem

w nieoczekiwanych sytuacjach.

Zaktadaj odpowiednia odziez ochronng.
Nie nos luznej odziezy ani bizuterii. Wfosy,
odziez i rekawice trzymaj z dala od rucho-
mych elementow. Luzna odziez, bizuteria

9)

4)

a)

b)

c)

d)

e)

f

9)

5)
a)

lub dtugie wtosy mogg zostac pochwycone
przez obracajgce sie czesci narzedzia.
Jezeli producent przewidziat urzagdzenia
do odsysania lub gromadzenia pytu,
sprawdz, czy sg one przylgczone i prawi-
dlowo zamocowane. Stosowanie tych urzg-
dzen zmniejsza zagrozenie zdrowia pytem.

OBSLUGA | KONSERWACJA ELEKTRO-
NARZEDZI

Nie przeciazaj elektronarzedzia. Uzywaj
narzedzi odpowiednich do danego przy-
padku zastosowania. Najlepszg jakosc¢ i
osobiste bezpieczenstwo osiggniesz, tylko
stosujgc witasciwe narzedzia.

Nie uzywaj elektronarzedzia z uszkodzo-
nym wyltgcznikiem. Urzgdzenie, ktére nie
daje sie normalnie zatgczac lub wytgczac,
Jjest niebezpieczne i trzeba je naprawic.
Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac
nastawczych, przed wymiang akcesoriow
lub odfozeniem elektronarzedzia zawsze
wyjmuj wtyczke kabla z gniazda sieciowego.
Ten $rodek ostrozno$ci zmniejsza ryzyko nieza-
mierzonego uruchomienia elektronarzedzia.
Niepotrzebne w danej chwili elektronarze-
dzia przechowuj w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Nie pozwalaj uzywac elektrona-
rzedzi osobom, ktore nie sq z nimi obezna-
ne lub nie przeczytaly niniejszej instrukcji.
Narzedzia w rekach niedo$wiadczonych oséb
sg niebezpieczne.

Utrzymuj elektronarzedzia w nienagannym
stanie technicznym. Sprawdzaj, czy rucho-
me elementy obracaja sie w odpowiednim
kierunku, nie sg zakleszczone, pekniete
ani tak uszkodzone, ze nie zapewniajq
prawidtowego funkcjonowania urzadze-
nia. Uszkodzone elektronarzedzia przed
uzyciem napraw. Powodem wielu wypadkow
Jest niewtasciwa konserwacja elektronarzedzi.
Ostrz i utrzymuj w czystosci swoje na-
rzedzia robocze. Starannie konserwowane,
ostre narzedzia robocze rzadziej sie zaklesz-
czajg i fatwiej nimi pracowac.
Elektronarzedzi, akcesoriow, narzedzi
roboczych itp. uzywaj zgodnie z tg instruk-
cjag i przeznaczeniem, biorgc pod uwage
warunki i rodzaj wykonywanej pracy. Wy-
korzystywanie elektronarzedzi wbrew prze-
znaczeniu jest niebezpieczne.

SERWIS
Naprawy elektronarzedzi moga by¢ wy-
konywane tylko przez uprawnionych spe-
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cjalistéw przy uzyciu oryginalnych czesci
zamiennych. Jest to istotnym warunkiem
zapewnienia bezpieczenstwa pracy.

Wskazowki bezpieczenstwa pracy
opalarek

Niewtasciwe postugiwanie sie opalarka grozi
wywotaniem pozaru. Z tego powodu przestrzegaj
nastepujgcych wskazowek:

Wysoka temperatura moze spowodowac
rozgrzanie palnych materiatow, nawet gdy nie
sg one widoczne. NIGDY NIE UZYWAJ OPA-
LARKI w wilgotnym otoczeniu ani w poblizu
palnych materiatow.

NIE KIERUJ STRUMIENIA POWIETRZA
przez dtuzszy czas w to samo miejsce.

NIE UZYWAJ OPALARKI w obszarach za-
grozonych wybuchem.

Przed odfozeniem opalarki odczekaj, az sie
catkowicie ochtodzi.

NIGDY NIE POZOSTAWIAJ opalarki bez
nadzoru, gdy jest zatgczona.

NIGDY NIE PRZYKt ADAJ rak do dysz
powietrznych i pod zadnym pozorem ich nie
zastaniaj.

Dysza i akcesoria opalarki podczas pracy
silnie sie nagrzewajg. Zanim ich dotkniesz,
odczekaj, az sie ochtodzg.

Przed odtozeniem opalarki NAJPIERW JA
WYLACZ.

Zabrania sie uzywania tego elektronarzedzia
przez dzieci i osoby o ograniczonej spraw-
nosci fizycznej, czuciowej lub umystowey.

To samo dotyczy oséb niedo$wiadczonych,
chyba ze znajdujg sie pod nadzorem odpo-
wiedzialnego za bezpieczenstwo fachowca.

Zapewnij wystarczajgcg wentylacje, gdyz
mogq sie wydzielac trujgce gazy.

NIGDY NIE UZYWAJ OPALARKI jako su-
szarki do wtosow.

NIE ZASt ANIAJ wiotu powietrza ani wylotu
dyszy, gdyz moze to doprowadzi¢ do nad-
miernego spietrzenia ciepta i uszkodzenia
opalarki.

STRUMIENIA GORACEGO POWIETRZA
NIGDY NIE KIERUJ na osoby.

NIGDY NIE DOTYKAJ metalowej dyszy,
ktéra w czasie pracy silnie sie nagrzewa

i pozostaje gorgca jeszcze przez 30 minut
po uzyciu.

Podczas pracy i bezposrednio po jej zakon-
czeniu nie opieraj dyszy o zaden przedmiot.
NIGDY NIE WTYKAJ zadnych przedmiotow
do dyszy, gdyz moze to doprowadzi¢ do po-
razenia prgdem elektrycznym. Podczas pracy
opalarki nigdy nie zaglgdaj do dyszy, gdyz
panujg tam bardzo wysokie temperatury.
UWAZAJ, by do dyszy lub skrobaka nie przy-
kleita sie usunieta powfoka malarska, ktora
po pewnym czasie moze sie zapalic.

NIGDY podczas pracy NIE ZDEJMUJ ostony
rury wylotowe;j.

Dodatkowe wskazéwki bezpieczen-
stwa pracy opalarek

By zminimalizowac niebezpieczerstwo wybu-
chu, NIE uzywaj opalarki w kabinach natry-
skowych ani w miejscach oddalonych od nich
0 mniej niz 3,0 m.

NIE UZYWAJ OPALARKI do usuwania
powlok malarskich ofowiowych. Warstwy
usuwanej powtoki i jej pary mogg zawierac
trujgcy ofow.

Wysoka temperatura moze spowodowac
rozgrzanie palnych materiatéw, nawet gdy nie
sg widoczne, np. za Scianami lub nad sufita-
mi, pod podfogami, za oktadzinami i réznymi
panelami. Zapalenie sie tego typu materiatow
moze nie by¢ od razu widoczne i grozi dozna-
niem szkdéd rzeczowych i osobowych. Przy
pracy w takich miejscach regularnie przyblizaj
i oddalaj opalarke. Kierowanie strumienia
gorgcego powietrza przez dtuzszy czas w to
samo miejsce grozi zapaleniem sie panelu
lub umieszczonego za nim materiatu.

WSKAZOWKA: Opalarki te wytwarzajg
temperatury powyzej 550 °C.

NIGDY NIE UZYWAJ OPALARKI do ogrze-
wania positkow.

NIE KLADZ pracujgcej ani dopiero co wy-
tgczonej OPALARKI na palnych powierzch-
niach.

Przy zeskrobywaniu powfoki malarskiej
z ruchomych przedmiotow najpierw je zamocuj.

Strumien gorgcej powietrza kieruj tylko

w bezpiecznym kierunku, a nigdy na osoby
lub palne przedmioty.

NIGDY NIE DOTYKAJ METALOWYCH DYSZ,
ktére w czasie pracy silnie sie nagrzewajg

i pozostajg gorace jeszcze przez 30 minut po
uzyciu. Zaktadaj rekawice ochronne.
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* TRZYMAJ DYSZE z dala od kabla.

e Skrawki i drobne czgstki usunietej powtoki
malarskiej mogg sie zapalic¢ i zosta¢ wdmuch-
niete przez otwory i szczeliny w gtgb obrabia-
nej powierzchni.

*  Nie spalaj powfok malarskich. Korzystaj
z dostarczonego skrobaka i utrzymuj dysze
w odlegto$ci przynajmniej 256 mm od pomalo-
wanej powierzchni. Jezeli pracujesz w pionie,
kieruj opalarke do dotu, by nie mogty do niej
wpasc¢ resztki powtoki, ktore w konsekwencji
zostajg spalone.

« Do usuwania powtoki malarskiej UZYWAJ
TYLKO wysokiej jakosci skrobakéw i nozy.

«  NIGDY NIE UZYWAJ OPALARKI w potgcze-
niu z chemicznymi roztworami do usuwania
powtok.

«  NIGDY NIE UZYWAJ dysz zamiennych do
zeskrobywania powfoki malarskiej.

»  STRUMIENIA GORACEGO POWIETRZA
NIE KIERUJ bezposrednio na szkto. Moze
ono bowiem pekngc, co grozi doznaniem
szkody lub urazu ciafa.

*  Nie usuwayj etykiet ani tabliczek znamiono-
wych, gdyz zawierajg one wazne informacje.

*  Gdy opalarka nie jest uzywana, odktadaj jg na
stabilnej i gtadkiej powierzchni. Tak jg utdz, by
nie mogta sie przewrocic.

e Zawsze miej Swiadomos$c¢, ze opalarka moze
zapali¢ palne materiaty i zmigkczy¢ lub stopic¢
inne substancje. Przy pracy z takimi tworzy-
wami oston opalarke lub trzymaj jg z dala od
nich.

»  Czasem przy wytgczaniu opalarki moze wy-
dzielac sie nieco dymu. Przyczynag tego jest
rozgrzanie pozostatosci oleju, ktéry osadzit
sie na elemencie grzejnym podczas produkcji.

» Zaktadaj okulary i inne osobiste wyposa-
zenie ochronne.

Usuwanie powtok malarskich

OSTRZEZENIE: Przy usuwaniu powfok
malarskich zachowuj szczegding
ostroznosc.

Przed rozpoczeciem usuwania powfoki malar-
skiej dowiedz sie, czy nie zawiera ona otowiu.
POWLOKI MALARSKIE Z DOMIESZKA Ot O-
WIU MOGA BYC USUWANE TYLKO PRZEZ
SPECJALISTE. DO TEGO CELU OPALARKI
UZYWAC NIE WOLNO.

Przy usuwaniu powtoki malarskiej stosuj sie do
nastepujgcych wskazoéwek:

1. Wynies przedmiot obrabiany na dwér, a gdy
to nie mozliwe, zadbaj o dobrg wentylacje
miejsca pracy. Otworz okna i umie$¢ wentyla-
tor wyciggowy przy jednym z nich. Wentylator
musi dmuchac powietrze od wewnatrz na
zewnatrz.

2. Usun lub ostori wszystkie dywany, dywaniki,
meble, odziez, sprzet kuchenny i kanaty
wentylacyjne.

3. Roztéz ptachty, by wychwyci¢ wszystkie
Skrawki i czgstki powtoki malarskiej. Zatéz
odziez ochronng, takg jak koszula robocza,
kombinezon i kapelusz.

4. Jednoczesnie pracuj tylko w jednym pomiesz-
czeniu. Wynie$ z niego meble lub przesun je
na $rodek pokoju i oston. Obszar pracy powi-
nien by¢ odizolowany od reszty mieszkania
przez ostoniecie drzwi ptachtami malarskimi.

5. Dzieci, kobiety ciezarne i przypuszczalnie
ciezarne oraz karmigce matki mogg wej$¢ do
pomieszczenia dopiero po zakorczeniu pracy
i jego oczyszczeniu.

6. Zakfadaj maske przeciwpytowg lub maske
z podwdjnym filtrem (pochtaniajgcym pyt
i dym). Sprawdz, czy maska jest dobrze usa-
dowiona. Broda i owtosienie twarzy naruszajg
szczelno$¢ maski. Czesto zmieniaj filtry.
PAPIEROWE MASKI JEDNORAZOWEGO
UZYTKU NIE NADAJA SIE DO TEGO CELU.

7. Z opalarkg obchodz sie ostroznie. Poruszaj
nig, gdyz nadmierne ciepto wytwarza dym
wdychany przez uzytkownika.

8. Nie trzymaj Srodkéw spozywczych w miejscu
pracy. Zanim zaczniesz jesS¢ lub pic, umyj
rece, ramiona i twarz i wyptucz usta. Nie pal
W migjscu pracy, nie zuj gumy i nie zazywaj
tabaki.

9. Usun zeskrobang powtoke malarskg i pyt, wy-
cierajgc podtoge na mokro. Wilgotng szmatg
oczy$¢ wszystkie Sciany, parapety i inne
powierzchnie, do ktorych mogta przylgna¢
powtoka malarska lub pyt. ZAMIECENIE,
ODKURZENIE LUB ZASSANIE ODKU-
RZACZEM JEST NIEWYSTARCZAJACE.
Do zmywania zastosuj Srodek czyszczgcy
0 duzej zawartosci fosforanu lub ortofosfora-
nu trisodu.

10. Po zakonczeniu pracy zbierz resztki powtoki
malarskiej i odpady do podwdjnego worka
plastikowego, zamknij go tasma klejaca
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i zutylizuj zgodnie z przepisami o ochronie
Srodowiska.

11. Odziez ochronng i buty robocze zdejmij jesz-
cze w obszarze pracy tak, by nie wnies$¢ pytu
do pozostatej czesci mieszkania. Odziez te
upierz oddzielnie. Buty wytrzyj wilgotng szma-
tg, ktorg wypierz razem z odziezg. Doktadnie
wodg i mydtem umyj wiosy i ciato.

WAZNA WSKAZOWKA

Opalarka efektywnie usuwa powfoke malarska,
gdy wytwarza wysokg temperature. Dlatego
podczas pracy moze sie zapali¢ papier, drewno,
resztki powtoki malarskiej i lakierniczej i podobne
materiaty.

Im wieksze zdobedziesz do$wiadczenie, tym
mniejsze niebezpieczenstwo pozaru. Najlepszym
sposobem na opanowanie witasciwej techniki
pracy jest CWICZENIE! Wykonuj proste prace,
najlepiej na dworze, az do osiggniecia wprawy
pozwalajgcej na bezpieczne i efektywne wykorzy-
stywanie opalarki.

PODCZAS PRACY STOSUJ NASTEPUJACE
SRODKI OSTROZNOSCI

*  Gdy opalarka nie jest uzywana, zawsze wytg-
czaf jg i odigczaj od sieci.

*  Czesto czysc ostrze skrobaka. Zgromadzone
na nim resztki mogg sie bardzo tatwo zapalic.

*  Wyprobuj, jaka jest najkorzystniejsza od-
legtosc¢ miedzy dyszg opalarki a obrabiang
powierzchnig. Zaleznie od rodzaju usuwane-
go materiatu wynosi ona miedzy 25,4 mm
i 50,8 mm.

e Utrzymuj opalarke w ruchu zawsze przed
ostrzem skrobaka.

e Usuwaj luzne czgstki powtoki malarskiej
gromadzgce sie w obszarze pracy.

* W czasie pracy w pomieszczeniach we-
wnetrznych trzymaj opalarke z dala od za-
ston, papieru, wyScietanych mebli i innych
palnych materiatow.

*  Pamigtaj, ze jest to profesjonalne elektrona-
rzedzie, ktére przy wtasciwym sie z nim ob-
chodzeniu zapewnia znakomite wyniki pracy.
Najpierw pocwicz, by dobrze zaznajomic sie
z tym urzgdzeniem.

OSTRZEZENIE: Zalecamy stosowanie

A wytgcznika réznicowoprgdowego

z wartoscig pradu resztkowego

wynoszgcg 30 mA lub mniejsza.

Pozostale zagrozenia

Pomimo przestrzegania obowigzujgcych prze-
pisow bezpieczenstwa i uzywania urzgdzen
ochronnych nie da sige unikngc¢ pewnych zagro-
zen. Nalezg do nich m. in.:

- uszkodzenie narzgdu stuchu

- obrazenia ciata przez odpryskujgce czgstki
materiatu;

- oparzenia gorgcymi elementami maszyny;
- zagrozenie zdrowia przy dtugotrwatym stoso-

waniu.
Oznaczenia na elektronarzedziu

Na elektronarzedziu umieszczono nastepujace
piktogramy:

|| || Przed uzyciem przeczytaj instrukcje
obstugi.

Zaktadaj nauszniki ochronne.

Zaktadaj okulary ochronne.

UMIEJSCOWIENIE KODU DATY (rys. 1)

Kod daty (h), ktory zawiera réwniez rok produkgiji,
jest wydrukowany na obudowie:

Przyktad:
2015 XX XX
Rok produkgiji

Zawartos¢ opakowania

Opakowanie zawiera nastepujgce elementy:

1 Opalarka pistoletowa

1 Zestaw akcesoriow

1 Instrukcja obstugi

»  Sprawdz, czy opalarka i jej akcesoria nie
ulegty uszkodzeniu w czasie transportu.

*  Przed uzyciem opalarki doktadnie przeczytaj
instrukcje obstugi.

Opis (rys. 1)

OSTRZEZENIE: Nigdy nie dokonuj
A zadnych przerébek w elektronarzedziu
ani jego elementach, by nie narazac sie
na zniszczenie sprzetu lub doznanie
urazu ciafa.
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Wytacznik
Szczeliny wentylacyjne
Podstawa

e o oo

Pokretto do regulacji temperatury powietrza
(D26411)

Wyswietlacz ciektokrystaliczny/nastawnik
temperatury powietrza (D26414).

e. Dysza
f.  Ucho do zawieszana
g. Ostona rury wylotowej

ZASTOSOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZE-
NIEM

Opalarka jest przeznaczona do usuwania powtok
malarskich i lakierniczych, do lutowania rur, ter-
mokurczenia folii PCV, zgrzewania i zaginania
tworzyw sztucznych oraz do ogélnych prac zwig-
zanych z suszeniem i rozmrazaniem.

OSTRZEZENIE: Nie uzywaj opalarki
w wilgotnym otoczeniu ani w poblizu
palnych cieczy lub gazéw.

Elektronarzedzie to zostato wyprodukowane do
uzytku profesjonalnego.

NIE POZWALAJ dzieciom dotyka¢ opalarki.
Osoby niedoswiadczone moga jej uzywac tylko
pod nadzorem.

* Male dzieci i osoby niedotezne. Niniejsze
urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku
przez mate dzieci i osoby niedotezne bez
nadzoru.

Bezpieczenstwo elektryczne

Silnik elektryczny jest przystosowany do zasilania
pradem o tylko jednym napieciu. Dlatego sprawdz,
czy napiecie sieciowe odpowiada wartosci podane;j
na tabliczce znamionowej elektronarzedzia.

D Elektronarzedzie DEWALT jest

podwajnie zaizolowane zgodnie

z normg EN 60335 i dlatego zyta
uziemiajgca nie jest potrzebna.
Uszkodzony kabel sieciowy musi by¢ wymieniony
na specjalny kabel, ktéry mozna naby¢ w serwisie
firmy DEWALT.

Przedtuzacz

Uzywaj przedituzacza, ktéry zostat dopuszczony
do eksploatacji i wytrzymuje pobér mocy przez
elektronarzedzie (patrz Dane techniczne). Jego
minimalny przekrdj powinien wynosi¢ 1 mm?,

a maksymalna dtugos¢ - 30 m.

Gdy korzystasz z bebna, zawsze catkowicie odwi-
jaj z niego kabel.

MONTAZ | REGULACJA

OSTRZEZENIE: By zmniejszyé ryzyko
A doznania urazu, przed zalozeniem
lub zdjeciem akcesoriow badz przed
wykonaniem regulacji lub naprawy

wylacz elektronarzedzie i wyjmij
wtyczke kabla z gniazda sieciowego.
Upewnij sie, czy wytgcznik jest
wytgczony. Przypadkowe uruchomienie
moze doprowadzi¢ do wypadku.

Regulacja temperatury powietrza

(rys. 1)
D26411

Regulator umozliwia dostosowanie temperatury
powietrza do danego przypadku zastosowania.
By uzyska¢ wyzszg temperature powietrza, obré¢
pokretto nastawcze (d) w prawo, a nizsza - w lewo.
D26414

* Nacisnij i zwolnij wyswietlacz ciektokrystalicz-
ny/nastawnik temperatury powietrza (d), by
zmieni¢ temperature o 10 °C,

* By podwyzszy¢ lub obnizy¢ temperature bez-
stopniowo, nacisnij i przytrzymaj wyswietlacz
ciektokrystaliczny/nastawnik temperatury
powietrza (d).

»  Zwolnij nastawnik po osiggnieciu zadanej lub
minimalnej/maksymalnej temperatury.

*  Wyswietlacz pokazuje rzeczywistg narastaja-
ca/spadajgca temperature az do osiagniecia
zgdanej wartosci.

NASTAWIANIE | ZAPAMIETYWANIE TEMPE-
RATURY

D26414

Wartos¢ zgdanej temperatury jest zapamietywana
w pamieci opalarki. Po kazdym zatgczeniu elek-
tronarzedzia powietrze jest ogrzewane do ostat-
nio nastawionej temperatury przy uwzglednieniu
natezenia przeptywu powietrza.

Jesli nie jestes pewny, jakie powinno by¢ ustawie-
nie, rozpocznij od nizszej temperatury i stopniowo
ja zwiekszaj az do osiggniecia zgdanego wyniku.
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Zastosowanie
W ponizszej tabeli podano ustawienia dla réznych
zastosowan.

Ustawienie Zastosowanie
Niska *  Suszenie powtok malar-
temperatura skich i lakierniczych
* Usuwanie naklejek
*  Woskowanie i usuwanie
wosku
*  Suszenie wilgotnego drew-
na przed szpachlowaniem
»  Termokurczenie wezy
i rurek izolacyjnych PCV
* Rozmrazanie zamarznie-
tych rur
Srednia » Zgrzewanie tworzyw sztucz-
temperatura nych
*  Zaginanie rur i powtok
z tworzywa sztucznego
* Luzowanie zardzewiatych
lub zbyt mocno dokreco-
nych nakretek i $rub
Wysoka » Usuwanie powtok malar-
temperatura skich i lakierniczych

* Lutowanie ztgczek instalacji
sanitarnych

*  Usuwanie linoleum lub pod-
togowych ptytek winylowych.

Zaktadanie odpowiednich akcesoriow

Opalarka ta jest dostarczana z zestawem akceso-
riow do réznych zastosowan.

Piktogram Opis Zadanie
Dysza Termokurczenie
'?(((‘\ punktowa (ciepto koncentruje
t@ sie na niewielkiej
powierzchni)
Dysza Suszenie, usuwanie
4} ptaska powtok malarskich,
((Si 50 mm linoleum lub winylu,

rozmrazanie (ciepto
rozktada sie na
szerszej powierzchni)

1. Sprawdz, czy wytacznik (a) znajduje sie
w pozycji ,O” i opalarka jest odtagczona od
sieci. Sprawdz, czy dysza jest schtodzona.
2. Zatéz odpowiedni element wyposazenia
dodatkowego na dysze.

OBSLUGA

Instrukcja obstugi

OSTRZEZENIE: Zawsze przestrzegaj
wskazowek bezpieczeristwa
i obowigzujgcych przepisow.

OSTRZEZENIE: By nie narazaé sie

na doznanie powaznego urazu,

przed zafozeniem lub zdjeciem
akcesoriow badz przed rozpoczeciem
wykonywania regulacji wyfgcz
elektronarzedzie i odfgcz je od sieci.

OSTRZEZENIE: NIGDY nie kieruj dyszy
na siebie ani na inne osoby.

> B

OSTRZEZENIE: Uwazaj, by NIC nie
wpadfo do dyszy.
Utrzymywanie prawidlowej pozycji
rak (rys. rys. 2, 3)
OSTRZEZENIE: By zmniejszy¢ ryzyko
doznania powaznego urazu, ZAWSZE

prawidfowo utrzymuj elektronarzedzie, tak
Jak pokazano na rysunku.

OSTRZEZENIE: By zmniejszyé ryzyko
doznania powaznego urazu, ZAWSZE
mocno utrzymuj elektronarzedzie,

by w razie potrzeby moc zawczasu
odpowiednio zareagowac w nagtej
sytuacji.

OSTRZEZENIE: Nie przyktadaj drugiej
reki do otworéw wentylacyjnych (rys. 3).

A

Zaleca sie trzymac opalarke jedng reka, tak jak
pokazano na rysunku 2.

Przed rozpoczeciem pracy

1. Zatoz element wyposazenia dodatkowego
odpowiedni do planowanej pracy.

2. Elementem nastawczym (d) nastaw zgdang
temperature powietrza.
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Zalgczanie i wylgczanie (rys. 4)
1. Ustaw wytgcznik (a) w pozycji zgdanego
natezenia przeptywu powietrza:
I: 240 I/min (50 °C - 400 °C)
250 I/min (50 °C - 400 °C) (D26414)
Przy matym natezeniu przeptywu powietrza
przedmiot obrabiany rozgrzewa sie powoli.
[1:450 I/min (50 °C - 600 °C)
500 I/min (50 °C - 600 °C) (D26414)
Przy duzym natezeniu przeptywu powietrza
przedmiot obrabiany szybko sie ogrzewa.
2. By wytaczy¢ opalarke, ustaw wytgcznik (a)
w pozycji ,0”, odigcz elektronarzedzie od

sieci i przed przeniesieniem lub odtozeniem
go, odczekaj, az sie ochtodzi.

Usuwanie powlok malarskich
OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem
usuwania powfoki malarskiej przeczytaj
punkt Wazna wskazéwka w rozdziale
Dodatkowe wskazowki bezpieczenstwa
pracy opalarek.

OSTRZEZENIE: Nie usuwaj powtok

malarskich z metalowych oscieznic

okiennych, poniewaz ciepto moze przejsé

do szkfa i spowodowac jego pekniecie.
Przy usuwaniu powtok malarskich z innych
oscieznic okiennych zastosuj specjalng dysze
ochronng do szkta.

*  Nie kieruj opalarki zbyt dtugo w jedno miej-
sce, gdyz grozi to zapaleniem sie powierzchni
materiatu.

*  Nie dopuszczaj, by powfoka malarska gro-
madzita sie na skrobaku, gdyz grozi to jej
zapaleniem. W razie potrzeby ostroznie usun
nozem resztki powtoki ze skrobaka.

Zatoz odpowiednig dysze.

2. Elementem nastawczym nastaw wysokg
temperature powietrza (d).

3. Wyigcznikiem nastaw zgdane natgezenie
przeptywu powietrza.

4. Skieruj strumien gorgcego powietrza na usu-
wang powtoke malarska.

Najlepsze wyniki osigga sig, powoli, ale réw-
nomiernie, przemieszczajac opalarke z jednej
strony na druga, by uzyska¢ rownomierny
rozktad temperatury. NIE KIERUJ OPALARKI
DtLUZEJ W JEDNO MIEJSCE.

5. Gdy tylko powtoka malarska zmieknie, usun
jg skrobakiem.

WSKAZOWKA: Skrawki i drobne czastki usunie-
tej powtoki malarskiej moga sie zapali¢ i zostac
wdmuchniete przez otwory i szczeliny w gtab
obrabianej powierzchni.

Uzytek stacjonarny (rys. 1)

Opalarka ta moze by¢ uzywana takze stacjonar-

nie.

1. Rozléz stojak (c) tak, jak pokazano na rysun-
ku.

2. Umies¢ opalarke na ptaskim, stabilnym stole
warsztatowym tak, by nie mogta sie przewré-
cic.

3. Zabezpiecz kabel, by uniemozliwi¢ przypad-
kowe $ciggniecie opalarki ze stotu warsztato-
wego.

4. By zatgczy¢ opalarke, wybierz zgdane nate-
zenie przeptywu powietrza.

Utrzymywanie stalej temperatury (za-
bezpieczenie przed przecigzeniem)
W razie przecigzenia opalarki funkcja ta chroni

element grzejny przed przepaleniem bez wyta-
czania przy tym opalarki i/lub jej schfadzania.

1. Przy zbyt wysokiej temperaturze element
grzejny samoczynnie sie wytgcza. Silnik
nadal pracuje i dmucha zimne powietrze.

2. Gdy temperatura spadnie do odpowiedniej
wartosci (po uptywie kilku sekund), element
grzejny znow sie automatycznie wigcza.

Ucho do przenoszenia (rys. 1)

OSTRZEZENIE: Przed przeniesieniem lub
odfozeniem opalarki, najpierw jg wylacz,
odfgcz od sieci i pozostaw przynajmniej na
30 minut w celu ochtodzenia.
Dla utatwienia przechowywania opalarke mozna
powiesi¢ na uchu (f). Nie nalezy jej pozostawia¢
na dworze.

Czas ochtadzania sie

Dysze i akcesoria po uzyciu sg bardzo goragce.
Przed przeniesieniem lub odtozeniem opalarki,
najpierw jg wytacz, odigcz od sieci i pozostaw
przynajmniej na 30 minut w celu ochtodzenia.
WSKAZOWKA: By skréci¢ czas schtadzania,
zatgcz opalarke przy najnizszej temperaturze

i pozostaw w tym stanie na kilka minut.
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KONSERWACJA

Elektronarzedzia firmy DEWALT odznaczajg sie
duzg trwatoscig uzytkowg i prawie nie wymagajg
konserwacji. Jednak warunkiem ciggtej, bezawa-
ryjnej pracy jest ich regularne czyszczenie.

OSTRZEZENIE: By zmniejszyé ryzyko
doznania urazu, przed zafozeniem

lub zdjeciem akcesoriéw badz przed
wykonaniem regulacji lub naprawy
wylfgcz elektronarzedzie i wyjmij
wtyczke kabla z gniazda sieciowego.
Upewnij sie, czy wytgcznik jest
wytgczony. Przypadkowe uruchomienie
moze doprowadzi¢ do wypadku.

O

YA

Smarowanie

Elektronarzedzie nie wymaga zadnego dodatko-
wego smarowania.

N

Czyszczenie
2 OSTRZEZENIE: Gdyby w szczelinach

wentylacyjnych zgromadzit sie brud,
wydmuchaj go suchym, sprezonym
powietrzem. Zatoz przy tym okulary
ochronne i odpowiednig maske
przeciwpytows.

OSTRZEZENIE: Do czyszczenia

A plastikowych elementéw narzedzia nie
uzywaj zadnych rozpuszczalnikéw ani
innych agresywnych chemikaliow, ktore
mogg ostabi¢ materiat. Najlepsza do
tego celu jest szmata zwilzona tagodnym
roztworem mydlanym. Uwazaj, by do
wnetrza obudowy nie dostata sie jaka$
ciecz i Zzadnej czesci narzedzia nie
zanurzaj w wodzie.

Dostepne akcesoria

OSTRZEZENIE: Poniewaz akcesoria
A innych producentow nie zostaty
przetestowane przez firme DEWALT
pod wzgledem przydatnosci do tego
narzedzia, ich uzycie moze by¢
niebezpieczne. By nie narazac sie na
doznanie urazu ciafa, stosuj wytgcznie
oryginalne wyposazenie dodatkowe.

By uzyska¢ wigcej informacji na temat odpowied-
nich akcesoriow, zwro¢ sie do swojego dilera
DEWALT.

Ochrona srodowiska
—

Gdy pewnego dnia poczujesz sie zmuszony za-
stgpi¢ wyrob DEWALT nowym sprzetem lub nie
bedziesz go juz potrzebowadé, nie wyrzucaj go do
Smieci z gospodarstw domowych, a jedynie oddaj
do specjalistycznego zakfadu utylizacji odpadow.

vy

=t

Stosuj sie do lokalnych przepisoéw, jezeli wymaga-
ja one oddawania zuzytych elektrycznych urzg-
dzen powszechnego uzytku do specjalnych punk-
téw zbiorczych lub zobowigzujg sprzedawcow do
przyjmowania ich przy zakupie nowego wyrobu.

Firma DEWALT chetnie przyjmuje stare, wypro-
dukowane przez siebie urzadzenia i utylizuje je
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. By skorzy-
sta¢ z tej ustugi, oddaj zuzyty sprzet do autoryzo-
wanego warsztatu naprawczego, ktory prowadzi
zbiérke w naszym imieniu.

Selektywna zbiorka odpadow.
Wyrobu tego nie wolno wyrzuca¢ do
normalnych $mieci z gospodarstw
domowych.

Dzieki selektywnej zbiérce zuzytych
wyrobow i opakowan niektdre materiaty
moga by¢ odzyskane i ponownie
wykorzystane. W ten sposob chroni sie
$rodowisko naturalne i zmniejsza popyt
na surowce.

W instrukcji tej zamieszczono adresy przedstawi-
cielstw handlowych firmy DEWALT, ktére udzielajg
informacji o warsztatach serwisowych. Ich liste
znajdziesz takze w Internecie pod adresem:
www.2helpU.com.
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DEWALT

WARUNKI GWARANCJI:

Produkty marki DEWALT reprezentujg bardzo
wysokg jakos¢, dlatego oferujemy dla nich ko-
rzystne warunki gwarancyjne. Niniejsze warunki
gwaranciji nie pomniejszaja praw klienta wynikaja-
cych z polskich regulacji ustawowych lecz sg ich
uzupetnieniem. Gwarancja jest wazna na terenie
Rzeczpospolitej Polskiej.

DEWALT gwarantuje sprawne dziatanie produktu
w przypadku postgpowania zgodnego z warunkami
techniczno-eksploatacyjnymi opisanymi w instruk-
cji obstugi.

Niniejszg gwarancjg nie jest objete dodatkowe
wyposazenie, jezeli nie zostata do niego dotgczona
oddzielna karta gwarancyjna oraz elementy wyrobu
podlegajgce naturalnemu zuzyciu.

1. Niniejszg gwarancjg objete sg usterki produktu
spowodowane wadami produkcyjnymi i wada-
mi materiatowymi.

2. Niniejsza gwarancja jest wazna po przedsta-
wieniu przez Klienta w Centralnym Serwisie
Gwarancyjnym reklamowanego produktu oraz
tacznie:

a) poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej;

b) waznego paragonu zakupu z datg sprzedazy
taka, jak w karcie gwarancyjnej lub kopii fak-
tury.

3. Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe
urzgdzenia (wraz z bezptatng wymiang uszko-
dzonych czeéci) w okresie 12 miesiecy od daty
zakupu.

4. Produkt reklamowany musi by¢:

a) dostarczony bezposrednio do Centralnego
Serwisu Gwarancyjnego wraz z poprawnie
wypetniong Kartg Gwarancyjng i waznym
paragonem zakupu (lub kopig faktury) oraz
szczegotowym opisem uszkodzenia, lub

b) przestany do Centralnego Serwisu Gwaran-
cyjnego za posrednictwem punktu sprzedazy
wraz z dokumentami wymienionymi powyzej.

5. Koszty wysytki do Centralnego Serwisu Gwa-
rancyjnego ponosi Serwis. Wszelkie koszty
zwigzane z zapewnieniem bezpiecznego opa-
kowania, ubezpieczeniem i innym ryzykiem
ponosi Klient. W przypadku odrzucenia rosz-
czenia gwarancyjnego, produkt jest odsytany
do miejsca nadania na koszt adresata.

6. Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg
usuniete przez Centralny Serwis Gwarancyjny
w terminie:

a) 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu
przez Centralny Serwis Gwarancyjny;

b) termin usunigcia wady (punkt 6a) moze byc¢
wydtuzony o czas niezbedny do importu nie-
zbednych czegsci zamiennych.

7. Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:

a) Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi na
pismie, ze usuniecie wady jest niemozliwe;

b) produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie
bez dokonywania naprawy.

8. Oiile taki sam produkt jest nieosiggalny, moze
by¢ wydany nowy produkt o nie gorszych
parametrach.

9. Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjnego
odnosnie zasadnosci zgtaszanych usterek jest
decyzjg ostateczna.

10. Gwarancjg nie sg objete:

a) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane niewtasciwym uzytkowaniem lub
uzywaniem produktu niezgodnie z przezna-
czeniem, instrukcjg obstugi lub przepisami
bezpieczenstwa;

b) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane przecigzaniem narzedzia, ktére
prowadzi do uszkodzen silnika, przektadni
lub innych elementéw a takze stosowaniem
osprzetu innego niz zalecany przez DEWALT;

¢) mechaniczne uszkodzenia produktu i wywo-
tane nimi wady;

d) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek
dziatania pozaru, powodzi, czy tez innych
klesk zywiotowych, nieprzewidzianych wypad-
kow, korozji, normalnego zuzycia w eksploata-
cji czy tez innych czynnikéw zewnetrznych;

e) produkty, w ktérych naruszone zostaty plomby
gwarancyjne lub, ktére byty naprawiane poza
Centralnym Serwisem Gwarancyjnym lub byty
przerabiane w jakikolwiek sposob;

f) osprzet eksploatacyjny dotgczony do urza-
dzenia oraz elementy ulegajgce naturalnemu
zZuzyciu.

11. Centralny Serwis Gwarancyjny, firmy han-
dlowe, ktére sprzedaty produkt, nie udzielajg
upowaznien ani gwarancji innych niz okreslone
w karcie gwarancyjnej. W szczegolnosci nie
obejmujg prawa klienta do domagania sie
zwrotu utraconych zyskow w zwigzku z uszko-
dzeniem produktu.

12. Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajacych
z niezgodnosci towaru z umowa.

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH
ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska

tel.: (22) 862-08-08, (22) 431-05-05

faks: (22) 862-08-09
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TOPLOTNA PISTOLA

D26411, D26414

Cestitamo!

Izbrali ste DEWALT orodje. Po zaslugi vecletnih
izkuSenj, inovacij in temeljitega razvoja izdelkov
je DEWALT eden najbolj zanesljivih partnerjev na
podrocju elektricnega orodja.

Tehniéni podatki

D26411 D26414
Prikljuéna napetost Vo 220-240 220-240
Velika Britanijain Irska V. 230/115 230/115
Tip 1 1
Vhodna mo¢ W 1800 2000
Vhodna mo¢ (115 V) W 1600 1600
Temperaturno obmocje °C 50-400 50-400
(ob Sobi) in 50-600 in 50-600
Teza kg 0,65 0,71

Vrednosti hrupa in vibracij (triosni vektorski sestevek) dolocene
v skladu z EN60745:

L, (raven zvocnega

tlaka) dB(A) 68 68
K., (negotovost

zvocnega tlaka) dB(A) 3 3
L, (raven zvone modi) dB(A) 79 79
K, (negotovost zvocne

moc) dB(A) 3 3

Skupna vrednost vibracij (vsota treh vektorjev)
Vrednost emisij vibracj a,,
a, = mis* 0,86 0,86
Negotovost K = m/s? 15 15

Nivo emisij vibracij, naveden v teh

tehnicnih podatkih, je bil izmerjen v skladu

s standardiziranim preizkusom in ga je mogoce
uporabiti za medsebojno primerjavo orodij.
Uporabiti ga je mogoce za predhodno oceno
izpostavljenosti.

OPOZORILO: Naveden nivo emisij
A vibracij predstavija nivo pri glavnih
nacinih uporabe orodja. Toda Ce

orodje uporabljate za druge vrste dela,

Z razlicnim priborom ali ¢e ga slabo
vzdrzujete, so lahko emisije vibracij
drugacne. To lahko znatno povecéa
nivo izpostavljenosti preko celotnega
delovnega obdobja.

Ocena stopnje izpostavijenosti

vibracijam mora vkijucevati tudi ¢as, ko

Je orodje izklopljeno ali ko je prizgano,
ampak ga ne uporabljamo. To lahko

znatno zmanjSa nivo izpostavijenosti
preko celotnega delovnega obdobja.

Seznanite se z dodatnimi varnostnimi
ukrepi, da bi za$citili delavca pred
ucinki vibracij. To so npr. vzdrZzevanje
orodja in dodatkov, vzdrzevanje toplote
rok, organizacija delovnih postopkov.

Varovalke
Evropa 230 Vorodia 10 A, omrezna varovalka
Velika Britanija in Irska 230 V orodja 13 A, v vticih

Ta naprava je namenjena prikljucitvi na sistem
napajanja z najvisjo dovoljeno impedanco Zmax
0,1 Q na vmesniski tocki (napajalna servisna
enota) uporabniSkega izvora napajanja. Uporabnik
mora zagotoviti prikljucitev te naprave samo na
napajalni sistem, ki ustreza zgornjim zahtevam. Ce
je potrebno, lahko uporabnik prosi elektro podjetje
za podatek o sistemski impedanci na vmesniski
tocki.

Definicije: Napotki za varnost
pri delu

Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti
vsakega opozorilnega znamenja. Prosimo,
preberite navodila in bodite pozorni na te simbole.

NEVARNOST: Pomeni neposredno
nevarno situacijo, ki bo, ¢e je ne
preprecite, preprecite, povzrocila smrt
ali resno poskodbo.
OPOZORILO: Pomeni potencialno
A nevarno situacijo, ki bi lahko, ce je ne
preprecite povzrocila smrt ali resno
poskodbo.
PREVIDNO: Pomeni potencialno
A nevarno situacijo, ki bi lahko, ce je
ne preprecite, povzroc€ila manjso ali
srednje tezko telesno poskodbo.
OPOMBA: Pomeni situacijo, ki ni
povezana s telesno poskodbo,
ampak bi, ¢e je ne preprecite, lahko
povzrocila poskodbo lastnine.

A Pomeni nevarnost elektricnega udara.

Pomeni nevarnost poZara.
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ES-izjava o skladnosti
STROJNA DIREKTIVA

C€

PISTOLA ZA VROCI ZRAK
D26411, D26414

DeEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani pod
Tehni€nimi podatki v skladu z:
2006/42/ES, EN60745-1:2012 +A11:2014,
EN60745-2-45:2002 +A1:2008 +A2:2012.

Poleg tega so izdelki v skladu z doloc¢bami direktiv
2004/108/ES (do 19. 4. 2016), 2014/30/EU (od

20. 4. 2016) in 2011/65/EU. Za ve¢ informacij

se povezite s podjetiem DEWALT na naslednjih
naslovih, ali glejte zadnjo stran navodil za uporabo.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne
datoteke in daje to izjavo v imenu DEWALT.

N e

Markus Rompel

Direktor inzeniringa

DEWALT, Richard-Klinger-Stralle 11,
D-65510, Idstein, Nemcija

15. 6. 2015

OPOZORILO: Za zmanjsanje
nevarnosti poskodb preberite navodila
za uporabo.

Splosni napotki za varno
uporabo elektricnega orodja

OPOZORILO! Preberite vsa

A opozorila in navodila. Ce ne
upostevate spodaj navedenih opozoril
in napotkov, lahko to privede do
elektricnega udara, poZara in/ali
telesnih poskodb.

SHRANITE VSA OPOZORILA IN
NAVODILA TUDI ZA UPORABO
V PRIHODNJE.

V nadaljevanju uporabljen izraz »elektricno orodje«
se nanasa na elektri¢na orodja, ki so prikljucena na
elektricno omreZje s pomocjo prikljuénega kabla in
na elektricna orodja gnana s pomocjo akumulatorja
(brez omreZnega prikljuénega kabla).

1) VARNOST NA DELOVNEM MESTU
a) Delovno obmocje ohranjajte Cisto in
dobro osvetljeno. V natrpanih ali temnih
prostorih so nezgode pogostejSe.

b) Elektricnega orodja ne uporabljajte
v eksplozivnem okolju, v katerem se
nahajajo gorljive tekocine, plini ali
prah. Elektricno orodje med delovanjem
povzroca iskre, ki lahko povzrocijo pozar ali
eksplozijo.

¢) Med uporabo orodja naj bodo vsi
prisotni in otroci dovolj dale¢ od
delovnega obmocja. Med odklanjanjem
ostalih oseb lahko izgubite nadzor nad
orodjem.

2) ELEKTRICNA VARNOST

a) Prikljucni vti¢ elektricnega orodja mora
ustrezati vti¢nici. Nikoli ne spreminjajte
vti¢a. Ne uporabljajte nikakrsnih
adapterskih vticev skupaj z ozemljenimi
elektricnimi orodji. Originalni vtici
in ustrezne vticnice zmanjsujejo rizik
eventualnega elektricnega udara.

b) Izogibajte se stika z ozemljenimi deli,
npr. cevmi, grelci, pecicami in hladilniki.
Ce je vase telo ozemijeno, je nevarnost
elektricnega udara vecja.

c) Orodje zaScitite pred dezjem ali viago.
Vdor vode v elektricno orodje povecuje
tveganje elektricnega udara.

d) Ne poskodujte elektricnega kabla. Kabla
nikoli ne uporabljajte za prenasanje,
vleko ali izklop elektricnega orodja
iz omreZja. Poskrbite, da bo kabel na
varni oddaljenosti od vrocine, olja,
ostrih robov in premikajocih se delov.
Poskodovan ali zavozlan elektricni kabel
povecluje moznost elektricnega udara.

e) Ko uporabljajte elektricno orodje na
prostem, uporabite podaljsek, ki je
namenjen uporabi na prostem. Uporaba
primernega napajalnega kabla za delo na
prostem zmanjSuje nevarnost elektricnega
udara.

f Ce je uporaba elektriénega orodja
v vlaZnem okolju neizbeZna, uporabite
instalacijski odklopnik (RCD). Uporaba
inStalacijskega odklopnika RCD zmanjSuje
mozZnost elektricnega udara.

3) OSEBNA VARNOST

a) Med uporabo orodja bodite ves cas
pozorni, spremljajte potek dela in
uporabljajte zdravo pamet. Elektricnega
orodja ne uporabljajte, ¢e ste utrujeni ali
pod vplivom drog, alkohola ali zdravil.
Ze trenutek nepozornosti med delom
Z elektricnim orodjem lahko privede do
hudih telesnih poskodb.

b) Uporabite osebno zascitno opremo.
Vedno nosite zasc¢itna ocala. Uporaba
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osebne zascite, kot je maska za prah;
zaSCitna obutev, ki ne drsi; zasCitna celada
ali za&¢ita sluha, glede na vrsto in uporabo
elektricnega orodja, zmanjSuje nevarnost
poSkodb.

c) lzognite se neZzelenemu zagonu
orodja. Pred prikljucitvijo na izvor
napajanja, dviganjem ali prenasanjem
elektricnega orodja zagotovite, da bo
stikalo v izklopljenem polozaju. Nosenje
elektricnega orodja s prstom na stikalu za
vklop ali prikljucitev elektricnega orodja
v elektricno omreZje z vklopljenim stikalom
povecuje moznost nesrec.

d) Odstranite vse kljuc¢e za nastavitev
orodja preden vkljucite orodje. Orodje ali
kljuc, ki ostane pritrien na vrte¢ih se delih
elektricnega orodja, lahko povzroci telesne
poskodbe.

e) lzogibajte se nenavadni telesni drZi.
Poskrbite za varen in stabilen polozaj
telesa. To omogoca boljSi nadzor nad
elektricnim orodjem v nepricakovanih
situacijah.

f) Nosite ustrezna delovna oblacila.

Ne nosite ohlapnih oblacil ali nakita.
Z lasmi, obleko ali rokavicami se ne
pribliZujte premikajo¢im se delom.
Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se
lahko zapletejo v premikajoce se dele.

g) Ce so na voljo priklopne naprave za
ekstrakcijo praha in zbiralne naprave, se
prepricajte, da so pravilno priklopljene
in da jih uporabljate pravilno. Uporaba
naprav za odsesavanje prahu zmanjsa
nevarnosti, ki jih povzro¢a prah.

4) SKRBNO RAVNANJE IN UPORABA

ELEKTRICNIH ORODIJ

a) Elektricnega orodja ne preobremenite.
Uporabite elektricno orodje, ki je
ustrezno za vase delo. Pravilna izbira
orodja bo pripomogla, da bo delo konc¢ano
bolj kvalitetno in varneje na nacin, kot je to
predpisano.

b) Ne uporabljajte orodja, ce stikalo za
vklop/izklop ne deluje. Elektricno orodje,
ki ga ni mogocCe nadzirati s stikalom, je
nevarno in ga je treba popraviti.

c) Odklopite vti¢ iz omrezne napetosti in/
ali odstranite baterijo pred kakrsnokoli
nastavitvijo orodja, menjavo opreme ali
pred shranjevanjem orodja. Ta preventivni
varnostni ukrep zmanjSa nevarnost
nakljucnega zagona elektricnega orodja.

d) Ko elektricno orodje ni v uporabi, ga
shranjujte izven dosega otrok in ne
dovolite uporabo orodja osebam, ki

niso seznanjene z delovanjem orodja ali
s tem navodilom za uporabo. Elektricha
orodja so lahko v rokah ljudi, ki za tovrstno
delo niso usposobljeni, zelo nevarna.

e) Vzdrzujte elektricna orodja. Redno
preverjajte, ¢e so vrtljivi deli prosto
gibljivi oz. niso sprijeti, poceni ali tako
poskodovani, da je funkcija elektricnega
aparata s tem okrnjena. Pred uporabo
elektricnega aparata, pustite da
popravila posSkodovanih delov opravi
kvalificirano osebje. Mnogo nesrec se
zgodi zaradi neustreznega vzdrzevanja
elektricnih orodij.

f)  Rezalno orodje vzdrzujte ostro in cisto.
Pravilno vzdrZzevana in ostra rezila so laZje
vodljiva in zanesljivejsa.

g) Elektricno orodje, dodatno opremo,
vstavke, itd. uporabljajte skladno s temi
navodili, pri tem pa se ozirajte na vrsto
dela, ki ga opraviljate in delovne pogoje.
Uporaba elektricnega orodja za dela, ki
za orodje niso predvidena, lahko povzroCi
nevarnost.

5) SERVIS
a) Elektricno orodje naj servisira le
usposobljen serviser, pri tem pa
uporablja le originalne nadomestne dele.
S tem bo ohranjena varnost aparata.

Varnostni napotki za uporabo
toplotnih pistol

Ce naprave ne uporabljate previdno, lahko to
povzroci poZar, zato:

» Vrocina se lahko prevaja na vnetljive materi-
ale, ki niso vidni. NE uporabljajte v vlaznem
ozracju, na krajih, kjer so lahko prisotni vnetljivi
plini ali v blizini vnetljivih materialov.

NE uporabljajte na istem kraju dalj Casa
neprekinjeno.

NE uporabljajte v eksplozivnem ozracju.

* Po uporabi postavite orodje na stojalo, da se
ohladi, preden ga pospravite.

* NE puscajte orodja brez nadzorstva, ce je
vkljuceno.

* NE polagajte rok na prezracevalne odprtine
ali kakor koli drugace pokrijte prezracevalnih
odprtin.

« Soba in pribor tega orodja se med uporabo
zelo mocéno segrejeta. Preden se jih
dotaknete, naj se vsi deli ohladijjo.

» VEDNO izkljucite orodje, preden ga odloZite.

Tega izdelka ne smejo uporabljati ljudje (tudi
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otroci) z zmanj$animi fizicnimi, cutnimi ali
mentalnimi sposobnostmi, s pomanjkljivim
znanjem ali izku$njami, razen ¢e delajo
pod nadzorstvom ali so prejeli napotke
glede uporabe izdelka s strani osebe, ki je
odgovorna za njihovo varnost.

Zagotovite ustrezno prezraCevanje, ker se
lahko spro$c¢ajo tudi strupeni hlapi.

NE uporabljajte orodja kot susilnika za lase.

NE zaprite ali ovirajte dovoda oz. odvoda
zraka, ker lahko to povzro¢i prekomerno
segrevanje in okvare orodja.

NE usmerjajte vro¢ega zraka na druge ljudi.

NE dotikajte se kovinske Sobe, ker se med
uporabo mocno segreje in ostane vroc¢a se
30 minut po koncani uporabi.

NE postavijajte Sobe ob nicesar med uporabo
ali takoj po koncani uporabi.

NE potiskajte nicesar v notranjost Sobe, ker
lahko to povzroci elektricni udar. Ne glejte
navzdol v Sobo, medtem ko orodje uporabljate,
zaradi visokih temperatur, ki pri tem nastajajo.

NE dovolite, da bi se na Sobo ali strgalnik
prilepila barva, ker se lahko sCasoma vname.

NE odstranjujte pokrova toplotne cevi med
uporabo.

Dodatna varnostna navodila za
toplotne pistole

Da zmanjSate nevarnost eksplozije, NE
uporabljajte pistole v blizini komor za barvanje
in najmanj 3 m pro¢ od obmocja, kjer poteka
barvanje.

NE uporabljajte tega orodja za
odstranjevanje barve, ki vsebuje svinec.
Olupki barve, ostanki ali hlapi barve lahko
vsebujejo svinec, ki je strupen

Skrita podrocja, na primer za stenami, stropi,
tlemi, opaznimi in drugimi plos¢ami lahko
vsebujejo vnetljive materiale, ki se pri delu

na teh lokacijah s toplotno pistolo lahko
vnamejo. VZig takih materialov v¢asih ni takoj
opazen in lahko povzro¢i materialno $kodo in
telesne poskodbe ljudem v okolici. Ce delate
na takih lokacijah, naj se toplotna pistola
premika v smeri naprej-nazaj. Zadrzevanje ali
ustavljanje na enem mestu lahko povzro€i vzig
plosce ali materiala za njo.

OPOMBA: Te toplotne pistole lahko
proizvajajo temperature, ki presegajo 550 °C.

NE uporabljajte tega orodja za gretje hrane.

.

.

NE polagajte toplotne pistole na vnetljive
povrsine, medtem ko delate s pistolo ali takoj
po izklopu pistole.

Med strganjem naj bodo premicni deli pritrjeni
in negibni.

Viroci zrak usmerjajte v varno smer, stran od
drugih ljudi ali vnetljivih predmetov.

NE DOTIKAJTE SE KOVINSKE SOBE;
med uporabo se mocno segreje in ostane
vroca $e 30 minut po konc¢ani uporabi. Za
zascito rok nosite rokavice.

VEDNO drzite Sobo stran od napajalnega
kabla.

Odkruski in majhni delci odstranjene barve
se lahko vnamejo in prodrejo skozi luknje in
razpoke v povrsini, ki jo strgate.

NE zaZgite barve. Uporabljajte priloZeni
strgalnik in drzite Sobo najmanj 25 cm stran od
barvane povrsine. Ce delate v navpiéni smeri,
delajte v smeri navzdol, tako da preprecite
padanje barve na orodje in vzZig barve.

VEDNO uporabljajte ustrezno kakovostne
strgalnike in strgalne noZe.

NE uporabljajte toplotne pistole skupaj

S kemi¢nimi odstranjevalniki.

NE uporabljajte pomoznih Sob kot strgalnikov.

NE usmerjajte toplotne pistole neposredno na
steklo. Steklo lahko podi in to lahko povzroci
materialno $kodo ali telesne poskodbe.

Ohranite nalepke in imenske plo$cice. Te
vsebujejo pomembne podatke.

Postavite toplotno pistolo na stabilno, ravno
podlago, ko je ne drzite v rokah. Postavite
napajalni kabel tako, da se toplotna pistola ne
bo prevrila.

Postavite toplotno pistolo na stabilno, ravno
podlago, ko je ne drzite v rokah. Ne glede na
delo, ki ga opravijate, zavarujte s $¢itnikom
ali odstranite take materiale stran od toplotne
pistole.

VEasih lahko morda opazite rahel dim iz
orodja, ko ga izkljucite. To je posledica
segrevanja ostankov olja, ki so med
proizvodnjo orodja ostali kot tanek sloj na
grelnem elementu.

Uporabljajte zascito za oci in drugo
varnostno opremo.

Odstranjevanje barve

OPOZORILO: Pri odstranjevanju barve
morate biti iziemno previdni.
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Pred zacetkom postopka odstranjevanja

barve morate dolocite, ali barva, ki jo
odstranjujete, vsebuje svinec. BARVO NA
OSNOVI SVINCA SME ODSTRANJEVATI
SAMO PROFESIONALEC IN SE JE NE SME
ODSTRANJEVATI S POMOCJO TOPLOTNE
PISTOLE.

Osebe, ki odstranjujejo barvo, morajo upostevati
naslednje napotke:

1. Obdelovanec prenesite na prosto. Ce to
ni mogoce, mora biti delovno mesto dobro
prezracevano. Odprite okna in v eno izmed
oken postavite ventilator za odvajanje izpusnih
plinov. Ventilator mora premikati zrak v smeri
iz notranjosti na prosto.

2. Odstranite ali pokrijte vse preproge, pohistvo,
obleke, kuhinjske pripomocke (posodo) in
zracne jaske.

3. Na delovno mesto poloZite stare obleke, na
katere bodo padali odkruski in ostanki barve.
Nosite zascitno obleko, na primer dodatne
delovno srajco, pajaca in ¢elado.

4. Naenkrat delajte samo v enem prostoru.
Pohistvo morate odnesti ven ali ga prestaviti
v sredini sobe in ga pokriti. Delovna mesta
morate locCiti od drugih bivalnih prostorov
z zatesnitvijo vrat s pomocjo odpadnih cunj.

5. Otroci, nosece Zenske ali Zenske, ki so morda
nosece, se ne smejo nahajati na obmocju

dela, dokler ni delo konéano in ¢is¢enje
zakljuceno.

6. Nosite protipraSno masko ali masko z dvojnim
filtrom (za prah in hlape). Maska se vam
mora natancno prilegati. Brada in lasje lahko
povzrocijo, da maske ne tesnijo pravilno. Filtre
pogosto menjavajte. PAPIRNATE MASKE ZA
ENKRATNO UPORABI NISO PRIMERNE

7. Pri upravljanju toplotne pistole bodite previdni.
Toplotno pistolo ves ¢as premikajte, ker
prekomerna vrocina proizvaja hlape, ki jih
lahko vdihavate.

8. Hrano in pijaco odstranite iz delovnega
obmodja. Preden zacnete jesti ali piti, operite
dlani, celotne roke, obraz in sperite usta. Na
delovnem obmodju ne kadite, Zvecite Zvecilne
gume ali tobaka.

9. Pocistite vso odstranjeno barvo in prah, tako
da z mokro Kkrpo obrisete tla. S pomocjo
mokre krpe ocistite vse stene, pragove,
okenske police in druge povrSine, kjer se lahko
nahajata barva ali prah. NE POMETAJTE,

BRISITE PRAHU ALI SESAJTE

Z VAKUUMSKIM SESALNIKOM Uporabite
detergent z visoko vsebnostjo fosfata ali
trinatrijevega fosfata (TSP) za ciS¢enje in
pranje povrsin.

10. Na koncu vsake delovne faze pospravite
ostanke in koScke barve v plasti¢no vrecko,
zaprite jo z lepilnim trakom in jo odstranite po
predpisih.

11. Slecite za$¢itno delovno obleko on sezujte
Cevije na obmodju dela in tako preprecite
prenaSanje prahu v ostale bivalne prostore.
Delovne obleke operite loceno od drugih.
Cevlje obrisite z mokro krpo, ki jo nato operite
skupaj z drugo delovno obleko. Temeljito
sperite lase in telo z milom in vodo.

POMEMBNO OPOZORILO

Ce naj bo to orodje udinkovit odstranjevalnik barve,
mora proizvajati izredno visoke temperature. Zato
lahko orodje vZge papir, les, barvo in ostanke laka
ter podobne materiale.

Sc¢asoma, ko se boste bolje seznanili z orodjem
in razvili pravilno tehniko dela, bo nevarnost
vZiga mocno zmanj$ana. Za vzpostavitev prave
tehnike dela je najboljsi recept: PRAKSA! Lotite
se preprostih projektov odstranjevanja barve, po
moznosti na prostem, dokler ne dobite "obcutka”
za varno in ucinkovito delo z odstranjevalnikom.

MED PRIVAJANJEM UPOSTEVAJTE
NASLEDNJE VARNOSTNE UKREPE IN
NAPOTKE

« Ce se odstranite stran od orodja, mora biti
orodje vedno izklju¢eno in izklopljeno iz vira
napajanja.

* Med uporabo pogosto Cistite rezilo strgalnika.
Usedlina, ki se nabere na rezilu, je izredno
vnetljiva.

» S pomocjo poskusov dolocite optimalno
razdaljo od Sobe orodja do povrsine, ki jo
odstranjujete. Razdalja 25,4 mm 50,8 mm se
spreminja in je odvisna od materiala, ki ga
odstranjujete.

» Ves cas se mora toplotna pistola pomikati pred
rezilom strgalnika.

* Med delom sproti pospravijajte koscke barve,
ki se nabirajo na delovnem obmodju.

* Pri delu znotraj bodite na varni oddaljenosti
od zaves, papirja, oblazinjenega pohistva in
podobnih vnetljivih materialov.
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* Predvsem si zapomnite, da je to resno
in nevarno orodje, ki pa lahko pri pravilni
uporabi prinasa odli¢ne rezultate dela. Vadite
Z enostavnimi projekti, dokler se ne pocutite
pri delu udobno in varno. Sele takrat boste
osvojili pravilno tehniko.

OPOZORILO: Priporocamo, da uporabite
stikalo na diferencni tok (PRCD)
z nazivnim tokom 30 mA ali manyj.

Ostale nevarnosti

Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov
in uporabi varnostnih naprav se dolo¢enim
nevarnostim ni mogoce izogniti. Mednje spadajo:

— Poskodbe sluha

— Nevarnost telesnih poskodb zaradi
odletavajocih odkruskov.

— Nevarnost opeklin zaradi segrevanja
pripomocka med delom.

— Nevarnost telesnih poskodb zaradi
dolgotrajnega dela.

Oznake na orodju

Na orodju so namesScene naslednje oznake:

Pred uporabo preberite navodila.

Uporabljajte zaS¢ito za uSesa.

Vedno nosite zascitna ocala.

LOKACIJA PODATKOVNE KODE (SLIKA 1)

Casovna koda (h), ki vsebuje tudi podatek o letu
izdelave, je odtisnjena na ohisje.

Primer:
2015 XX XX
Leto izdelave
Vsebina paketa
Paket vsebuije:
1 Pistola za vro€i zrak
1 Komplet opreme
1 Navodila za uporabo

Prepricajte se, ¢e se orodje, deli in pripomocki
med prevozom niso poskodovali.

» Vzemite si ¢as in temeljito preberite in se
seznanite z navodili pred uporabo.

Opis (sl. 1)
OPOZORILO: Elektricnega orodja
ali njegovih delov nikoli ne predelujte.
Predelava lahko povzroci telesne
poskodbe ali okvare orodja.

. Stikalo za vklop/izklop
. PrezraCevalne odprtine
. Sprozilno stojalo

. Nastavitveni gumb za temperaturo zraka
(D26411)

LCD indikator in regulator temperature zraka
(D26414)

e. Soba

QO o0 T o

f. Obro¢ za obe$anje orodja
g. Pokrov za toplotno cev

NAMEN UPORABE

Va$a toplotna pistola je bila zasnovana
odstranjevanju barve, spajkanju cevi, kréenju
PVC, varjenju in upogibanju plastike ter sploSnim
postopkom suSenja in odmrzovanja.

OPOZORILO: Ne uporabljajte orodja
v mokrih pogojih in ob prisotnosti
vnetljivih tekoCin ali plinov.

Toplotna pistola je profesionalno elektri¢no orodje.

NAPRAVO shranjujte nedosegljivo otrokom.
Neizkus$eni uporabniki naj orodje uporabljajo
s pomocjo nadzornika.

* Majhni otroci in osebe s posebnimi
potrebami. Naprava ni namenjena, da bi jo
brez nadzora uporabljali otroci ali neizkuSene
osebe.

Elektricha varnost

Elektricni motor je zasnovan samo za eno
napetost. Vedno preverite, ali napetost vira
napajanja ustreza tisti, ki je navedena na
podatkovni plos¢i.

Vaso DEWALT orodje je dvojno izolirano
D v skladu z standardom EN 60335 in
ozemljitev ni potrebna.

OPOZORILO: 115 V enote morajo
delovati preko odpovedno varnega
izolacijskega transformatorja

z ozemljitvenim zaslonom med
prvotnim in sekundarnim navitjem.

Ce je poskodovan napajalni kabel, ga je potrebno
zamenjati s posebej pripravljenim kablom, ki je na
voljo preko servisne mreze DEWALT.
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Zamenjava vti¢a napajalnega
kabla (samo za Veliko Britanijo
in Irsko)

Ce morate namestiti nov vti¢ sledite naslednjim
korakom:

« Star in neuporaben vtika¢ odvrzite v skladu
Z ustreznimi predpisi.

* Prikijucite rjavo Zico na fazni terminal.

* Prikljucite modro Zico na nevtralni terminal.

OPOZORILO: Na ozemijitveni
terminal ne prikljucujte nobene Zice.

Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so
priloZeni s kvalitetnimi vti¢i. Priporocena varovalka:
13 A.

Uporaba napajalnega
podaljska

Ce je potrebna uporaba napajalnega podaljska,
uporabite ustrezen napajalni podaljSek, ki ustreza
vhodni elektri¢ni napetosti vaSega orodja (glejte
tehni¢ne podatke). Najman;jsi premer kabla mora
zna$ati 1 mm?; maksimalna dolZina kabla pa 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

SESTAVA IN NASTAVITVE

OPOZORILO: Da zmanjsate
nevarnost telesnih poskodb,
izkljucite orodje in ga odklopite

od omreZne napetosti pred
montaZo in demontazo pribora,
pred nastavitvijo ali spreminjanje
nastavitev oz. pred servisnimi
posegi. SproZilno stikalo mora biti na
poziciji IZKLOP. Nekontroliran zagon
naprave lahko povzroc¢i poskodbe.

Temperatura zraka (sl. 1)
D26411

Temperaturo zraka je mogoce prilagajati glede na
Sirok izbor opravil. Zavrtite nastavitveni gumb za
temperaturo zraka (d) v smeri urinega kazalca ali
Vv nasprotni smeri urinega kazalca za zviSanje ali
znizanje temperature.

D26414

* Pritisnite in sprostite LCD indikator in regulator
temperature zraka (d) za nastavitev ustrezne
temperature v korakih po 10 °C.

» Za neprekinjeno zviSevanje ali znizevanje
temperature pritisnite in drzite pritisnjen LCD
indikator in regulator temperature zraka (d).

 Sprostite indikator, ko je doseZena Zelena
temperatura ali najnizja/najvisja temperatura.

» Zaslon kaze dejansko dviganje/padanje
temperature, dokler ni dosezena Zelena
temperatura.

KONTROLNI SISTEM ZA TEMPERATURO
NASTAVI-IN-POZABI D26414

Zelena temperatura je shranjena v pomnilniku
orodja. Kadarkoli vkljucite orodje, se toplotno
pistola segreje do zadnje nastavljene temperature
glede na pretok zraka. Ce glede nastavitve niste
gotovi, vedno zacnite z najnizjo nastavitvijo
temperature in jo pocasi zviSujte, dokler ne
dosezete Zelene nastavitve.

Uporaba

Spodnja tabela kaze priporo¢ene nastavitve za
razlicne opravila.

Nastavitev temperature Uporaba
Nizka *  SuSenje barve in laka
»  Odstranjevanje nalepk
»  Voskanje in odstranjevanje voska

*  SuSenje vlaznega lesa pred
polnjenjem

»  Kréenje PVC-a, ovitkov in izolacij cevi
*  Odtalievanje zmrznjenih cevi

Srednja .
»  Ukrivijanje plasticnih cevi in plos¢

Varjenje plasticnih cevi

*  Pri odvijanju zarjavelih ali premo¢no
privitih vijakov in matic
Odstranjevanie barve in laka

Visoka .
»  Spajkanje spojev pri napeljavi

»  Odstranjevanju linoleja in PVC talnih
oblog

Namestitev pravilnega pribora

To orodje je dobavljeno s kompletom orodja za
razlicne vrste dela.

lkona Opis Namen
Stozgasta Soba  Soba za kréenje
o (segrevanje majhne
'((Sc povrsine)
50 mm Susenje, odstranjevanje
Povrsinska barve, odstranjevanje

7\

polivinila ali linoleja,
odtaljevanje (vro¢ina
razporejena preko
Sirokega obmocja

?‘ Soba - ribji rep

/.
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1. Vklopnol/izklopno stikalo (a) mora biti na
polozaju O in orodje izklopljeno iz izvora
napajanja. Preverite, ali se je Soba ohladila.

2. Vstavite Zelen pribor v Sobo.

UPORABA ORODJA

Navodila za uporabo

OPOZORILO: Vedno upostevajte

varnostna navodila in ustrezne

predpise.

OPOZORILO: Za zmanjsanje
A nevarnosti hudih telesnih
poskodb izkljucite orodje in ga
izklopite iz vira napajanja pred
izvedbo nastavitev ali demontazo/
namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov.
OPOZORILO: Zagotovite, da NIKOLI
ne usmerite Sobe v vas ali druge ljudi.

OPOZORILO: PAZITE, da ni¢ ne
pade v notranjost Sobe.

>

Pravilni polozaj roke (slika 2, 3)
OPOZORILO: Da bi zmanjsali
tveganje za nastanek resnih poskodb,
VEDNO drzite roke v pravilnem
polozaju, kot prikazuje slika.
OPOZORILO: Da bi zmanjsali
tveganje za nastanek resnih poskodb,
VEDNO C¢vrsto primite rocaja z obema
rokama v pricakovanju reakcijskega
momenta orodja.

A OPOZORILO: Druge roke ne
postavijajte preko/nad prezracevalne

odprtine (sl. 3).

Pravilni polozaj rok zahteva, da z eno roko drzite
orodje, kot kaze slika 2.

>

Pred uporabo:

1. Pritrdite ustrezen pribor, ki je priporoc¢en za
nameravano delo.

2. Zavrtite nastavitveni gumb za temperaturo
zraka (d ) na zeleno temperaturo.

Vklop in izklop (slika 4)

1. Potisnite vklopno/izklopno stikalo (a) na zeleno
nastavitev zracnega pretoka:
I: 240 l/min (50 °C — 400 °C)
250 I/min (50 °C — 400 °C) (D26414)
Nizek zracni pretok za poCasno segrevanje
obdelovanca.

II: 450 I/min (50 °C — 600 °C)
500 I/min (50 °C — 600 °C) (D26414)
Visok zracni pretok za hitro segrevanje
obdelovanca.

2. Za izkljucitev orodja potisnite vklopno/izklopno
stikalo (a) na polozaj O. Odklopite orodje iz
izvora napajanja in poCakajte, da se ohladi,
preden ga pospravite.

Odstranjevanje barve

OPOZORILO: Glej Pomembno
opozorilo v razdelku Dodatna
varnostna navodila za toplotne
pistolepreden uporabite orodje za
odstranjevanje barv.

OPOZORILO: Ne odstranjujte barve
s kovinskih okenskih okvirjev, ker lahko
zaradi vrocine pocijo okenska stekla.

»  Pri strganju drugih okenskih okvirjev,
uporabite Sobo z zascito za steklo.

» Da bi preprecili vzig povrSine, ne drzite
orodja predolgo usmerjenega v eno tocko.

* Izogibajte se nabiranju barve na strgalu, saj
se lahko vZge. Ce je potrebno, s pomodjo
noZa previdno odstranite material
s strgalnika.

1. Pritrdite ustrezni pribor.

2. Zavrtite nastavitveni gumb za temperaturo
zraka (d) na visoko nastavitev.

3. Vkljucite orodje z izbiro ustreznega pretoka
zraka.

4. Usmerite vro€i zrak na barvo, ki jo zelite
odstraniti.

NajboljSe rezultate dosezete, Ce toplotno
pistolo premikate pocasi, vendar
ENAKOMERNO, s strani na stran, tako da
je toplota enakomerno razporejena. NE
ZADRZUJTE ALI USTAVLJAJTE SE NA
ENEM MESTU.

5. Ko se barva omeh¢a, barvo postrgajte
s pomocjo ro¢nega strgalnika.

ZAPOMNITE SI: Odkruski in majhni delci
odstranjene barve se lahko vnamejo in prodrejo
skozi luknje in razpoke v povrsini, ki jo strgate.

Stacionarna uporaba (sl. 1)

To orodje lahko uporabljate tudi v stacionarnem
nacinu.

1. Zlozite stojalo (c), kot je prikazano na sliki 1.
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2. Postavite orodje na ravno, stabilno delovno

mizo. Zagotovite, da se orodje ne bo prevrnilo.

3. Napajalni kabel napeljite tako, da ne bo
mozno potegniti orodja iz delovne mize.

4. Vkljucite orodje z izbiro ustreznega pretoka
zraka.

Kontrola konstantne
vrocine (zascita pred
preobremenitvijo)

Ce je orodje preobremenjeno, ta funkcija zasgiti
grelni element pred poskodbami, ne da bi se
orodje ustavilo in/ali brez ohlajevanja orodja.

1. Ce se temperatura dvigne previsoko, se grelni
element samodejno izklju€i. Motor Se naprej
deluje in proizvaja hladen zrak.

2. Ko se temperature dovolj zniza (to traja samo
nekaj sekund), se grelni element samodejno
vkljuci.

Obro¢€ za orodje (sl. 1)

OPOZORILO: VEDNO izkijucite
A toplotno pistolo, odklopite jo iz
izvora napajanja in pocCakajte, da se
ohlaja najmanj 30 minut, preden jo
premaknete ali pospravite.

Za lazje shranjevanje lahko orodje obesite na
obro¢ (f). Toplotno pistolo morate shranjevati
v zaprtih prostorih.

Cas ohlajanja

Med uporabo se Soba in pribor mo¢no segrejeta.
Izkljucite toplotno pistolo, odklopite jo iz izvora
napajanja in pocakajte, da se ohlaja najmanj 30
minut, preden jo premaknete ali pospravite.
OPOMBA: Za skrajSanje ¢asa ohlajanja vkljucite
orodje na najnizji nastavitvi temperature zraka

in ga pustite delovati nekaj minut, preden ga
izkljucite.

VZDRZEVANJE

VasSa DEWALT elektricna naprava je zasnovano

tako, da deluje dolgo brez posebnega vzdrzevanja.

Dolgoro¢no zadovoljivo delovanije je odvisno od
pravilne nege in rednega ¢iS¢enja orodja.

OPOZORILO: Da zmanjsate
nevarnost telesnih poskodb,
izkljucite orodje in ga odklopite
od omrezZne napetosti pred
montaZo in demontazo pribora,
pred nastavitvijo ali spreminjanje
nastavitev oz. pred servisnimi

posegi. Sprozilno stikalo mora biti na
poziciji IZKLOP. Nekontroliran zagon
naprave lahko povzroci poskodbe.

O

N

Mazanje

Va$e elektri¢no orodje ne zahteva dodatnega
mazanja.

Cisc€enje
OPOZORILO: Odstranite umazanijo in

A prah iz glavnega ohisja z izpihovanjem
s suhim zrakom, ko opazite, da se
prah nabere v in okoli odprtin za
zraCenje. Med opravijanjem tega
postopka nosite ustrezno zascito za oci
in masko za obraz.

c OPOZORILO: Nikoli za ¢iscenje

nekovinskih delov orodja ne
uporabljajte kemi¢nih sredstev

ali drugih mocnih kemikalij. Take
kemikalije lahko oslabijo materiale, iz
katerih so izdelani ti deli. Uporabite
samo krpo, navlazeno z vodo oz.
milnico. Pazite, da voda ne prodre

v notranjost orodja; nikoli ne potopite
nobenega dela orodja v tekocino.

Dodatni pribori

OPOZORILO: Ker pripomocki,
ki jih ne ponuja DEWALT, s tem
izdelkom niso bili testirani, je njihova
uporaba lahko nevarna. Da bi
zmanjSali nevarnost telesnih poskodb,
z izdelkom uporabljajte le pripomocke,
ki jih priporoc¢a DEWALT.
Ce potrebujete ve& informacij glede ustreznosti
dodatne opreme, se obrnite na VVaSega prodajalca.

Skrb za varovanje okolja

E Odpadno orodje lo¢ite od drugih

odpadkov. Naprava ne sme biti odloZzena
med mesSane komunalne odpadke.

I

Ce ugotovite, da vas DEWALT izdelek ne sluzi ved

svojemu namenu, ali se vam ne zdi ve€ uporaben,

ga ne zavrzite skupaj z ostalimi gospodinjskimi
odpadki. Pripravite ta izdelek za loceno zbiranje.
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@ Loceno zbiranje rabljenih izdelkov in
embalaze omogoc¢a obnovo in ponovno
%& uporabo nekaterih materialov. Tovrstno
ravnanje pa pripomore k prepre¢evanju

onesnazenja okolja in manjsi porabi
naravnih virov.

Lokalni predpisi morda urejajo lo¢eno zbiranje
elektricnih aparatov iz gospodinjstev, na zbiraliS¢ih
odpadkov ali pri prodajalcu, ko kupite nov izdelek.

DEWALT vam nudi moznost zbiranja in obnove
uporabljenih in iztroSenih izdelkov DEWALT, ko ti
doseZejo konec svoje Zivljenjske dobe. Ce Zelite
izkoristiti predlagano moznost, va$ neuporaben
izdelek vrnite pooblas¢enemu serviserju, ki bo
potrebne postopke izvedel namesto vas.

Lokacijo najblizjega pooblas¢enega serviserja
lahko ugotovite tako, da kontaktirate vaso najblizjo
DEWALT predstavni$tvo. Naslov je naveden

v tem priro¢niku. Dodatno pa so seznam vseh
pooblascenih DEWALT serviserjev in vsi podatki

o poprodajnih storitvah na voljo na internetu:
www.2helpU.com.
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PUHALO VRUCEG ZRAKA

D26411, D26414

Cestitamo!

Odabrali ste alat tvrtke DEWALT. Godine iskustva,
od razvoja proizvoda do inovativnosti, u€inile su
tvrtku DEWALT jednim od najpouzdanijih partnera
za korisnike profesionalnih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

D26411 D26414

Napon Vo 220-240 220-240
UKi Irska Vo 230115 230/115
Tip 1 1
Ulazna snaga W 1800 2000
Ulaznasnaga (115V) W 1600 1600
Raspon temperatura ~ °C 50400 50-400
zraka (na mlaznici) i 50-600 i 50-600
Masa kg 0,65 0,71
Buka i vibracije (troosni vektorski zbroj) prema direktivi EN60745:
L, (zvutni tlak) dB(A) 68 68
K, (tlak zvuka

nesigurno) dB(A) 3 3
L, (zvuéna snaga) dB(A) 79 79
K (nesigumost

zvucnog tlaka) dB(A) 3 3

Ukupna vrijednost vibracija (troosni vektorski zbroj)
Viijednost emisije vibracija a,,
a, = m/s? 0,86 0,86
Nesigumnost K = m/s? 15 1,5

Razina emisija vibracija navedena na ovom
informacijskom listu izmjerena je u skladu

s standardiziranim ispitivanjem i moze se
upotrijebiti za medusobno usporedivanje alata.
Moze se koristiti za preliminarno procjenjivanje
izloZenosti.

UPOZORENJE: Deklarirana razina
A emisije vibracija odnosi se na glavne
primjene alata. Medutim, ako se alat
koristi u drugim primjenama, s drugim
nastavcima ili ako je loSe odrZzavan,

razine vibracija mogle bi se razlikovati.

To moZe znacajno povecati razinu
izloZenosti tijekom ukupnog vremena
upotrebe.

Tijekom procjene razine izloZenosti
vibracijama potrebno je uzeti u obzir
vrijeme tijekom iskljucivanja alata

i vrijeme dok je ukljucen, ali se ne
upotrebljava za izvodenje radova.

To moZe znacajno smanjiti razinu
izloZenosti tijekom ukupnog vremena
upotrebe.

Provjerite dodatne sigurnosne mjere za
zastitu operatera od ucinaka vibracija,
kao $to su: odrzavanje alata i pribora,
odrzavanje ruku toplima, organizacija
radnih rasporeda i sl.

Osiguraci
Europa 230V zaalate 10 Ampera, mreza
UK. ilrska 230V alati 13 Ampera, u utikacima

Ovaj uredaj namijenjen je priklju€ivanju na sustave
napajanja s najvecom dopustenom impedancijom
sustava Zmax od 0,1 Q u priklju¢noj tocki
(prespojna kutija) korisnikovog napajanja. Korisnik
se mora pobrinuti da je uredaj priklju¢en samo na
sustav napajanja koji ispunjava gornje zahtjeve.
Ako je potrebno, korisnik moze od dobavljaca
elektricne energije zatraziti podatke o impedanciji
sustava u priklju¢noj tocki.

Definicije: Sigurnosne
smjernice

Dolje opisane definicije opisuju razinu ozbiljnosti
svake rije€i naznake. Procitajte priru¢nik i obratite
paznju na ove simbole.

OPASNOST: Oznacava neposrednu
rizicnu okolnost koja ce, ako se
ne izbjegne, rezultirati smréu ili
ozbiljnim ozljedama.
UPOZORENJE: Oznacava

A potencijalno riziénu okolnost koja,
ako se ne izbjegne, moze rezultirati
ozbiljnim ozljedama ili smréu.
PAZNJA: Oznadava potencijalno
riziénu okolnost koja, ako se ne
izbjegne, mozZe rezultirati manjim ili
srednje teskim ozljedama.
NAPOMENA: Naznacuje praksu koja
nije vezana uz tjelesne ozljede i koja,
ako se ne izbjegne, moze rezultirati
ostec¢ivanjem imovine.

Oznacava rizik od strujnog udara.

Oznacava rizik od poZara.

>
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EU izjava o uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA

C€

VRUCI PISTOLJ
D26411, D26414

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani

u odjeljku Tehni¢ki podaci u skladu sa
smjernicama: 2006/42/EZ, EN60745-1:2012
+A11:2014, EN60745-2-45:2002 +A1:2008
+A2:2012.

Ovi su proizvodi takoder uskladeni sa smjernicama
2004/108/EC (do 19.4.2016.), 2014/30/EU (od
20.4.2016.) i 2011/65/EU. Za dodatne informacije
kontaktirajte s tvrtkom DEWALT putem sljedece
adrese ili pogledajte prilog na kraju priru¢nika.

Dolje potpisani odgovoran je za uskladenost
tehnicke dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime
tvrtke DEWALT.

e

Markus Rompel

Direktor odjela za inZenjering
DeWALT, Richard-Klinger-Strafl3e 11,
D-65510, Idstein, Njemacka
15.06.2015.

UPOZORENJE: Procitajte priru¢nik
s uputama kako biste smanijili rizik od
ozljeda.

Op¢a sigurnosna upozorenja
za elektri¢ne alate

UPOZORENJE! Procitajte sva
sigurnosna upozorenja i upute.
Nepostivanje upozorenja i uputa moze
rezultirati elektri¢nim udarom, poZarom
i/ili ozbilinim ozljedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA
BUDUCE POTREBE.

Izraz "elektricni alat" u upozorenjima odnosi se na
elektricni alat napajan iz strujne uticnice (sa zicom)
ili elektricni alat napajan akumulatorskom baterijom
(bez zZice).
1) SIGURNOST RADNOG PROSTORA

a) Radno mjesto odrzavajte Cistim i dobro

osvijetljenim. Zakrceni ili mracni prostori
prizivaju nezgode.

b) S elektricnim alatima ne radite
u eksplozivnom okruZenju, kao Sto je
blizina zapaljivih tekucina, plinova ili
prasine. Elektricni aparati stvaraju iskre
koje mogu zapaliti prasinu ili isparavanja.

c) Prilikom rada s elektri¢nim alatom
drzite podalje promatrace i djecu. Zbog
odvracanja pozornosti mogli biste izgubiti
nadzor nad uredajem.

2) ZASTITA OD ELEKTRICNE STRUJE

a) Utikaci elektricnih alata moraju
odgovarati uticnicama. Nikad i ni na koji
nacin ne prepraviljajte utikac. Nemojte
rabiti prilagodne utikace s uzemljenim
elektricnim alatima. Neizmijenjeni utikaci
i odgovarajuce uti¢nice smanijit ¢e rizik od
strujnog udara.

b) Izbjegavaijte fizicki dodir s uzemljenim
povrsinama poput cijevi, radijatora,
metalnih okvira i hladnjaka. Ako je
tijelo uzemiljeno, rizik od strujnog udara je
povecan.

c) Elektricne alate ne izlaZite kisi ili vlazi.
Prodiranje vode u elektricni alat povecat ¢e
rizik od strujnog udara.

d) Kabel ne upotrebljavajte za
nepredvidene namjene. Kabel nikad ne
upotrebljavajte za nosenje, povlacenje
ili odvajanje utikaca elektricnog alata
iz elektricne uticnice. Kabel drzite
podalje od izvora topline, ulja i ostrih ili
pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni
kabel povecat ce rizik od strujnog udara.

e) Prilikom rada s elektricnim alatom na
otvorenom upotrijebite produzni kabel
pogodan za upotrebu na otvorenom.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene
prostore smanjuje rizik od strujnog udara.

f)  Ako nije moguce izbjeci koristenje
elektricnog alata u viaznim uvjetima,
upotrijebite napajanje s diferencijalnom
sklopkom za zaStitu od neispravnosti
uzemljenja (RCD). Upotreba RCD sklopke
smanjuje rizik od strujnog udara.

3) OSOBNA SIGURNOST

a) Tijekom rada s elektricnim alatom
budite oprezni, usredotoceni
i primjenjujte zdravorazumski pristup.
Ne upotrebljavajte elektricni alat ako ste
umorni ili pod utjecajem droga, alkohola
ili lijekova. Trenutak nepaZnje tijekom
rada s elektricnim alatom moze dovesti do
ozbiljnih ozljeda.

b) Koristite osobnu zastitnu opremu. Uvijek
koristite zastitu za o¢i. Upotreba zastitne
opreme poput maske protiv prasine,
sigurnosnih cipela protiv klizanja, ¢vrste
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kape ili zastite sluha u odgovarajucim
uvjetima smanijit e rizik od tielesnih ozljeda.

c) Sprijecite nenamjerno ukljuéivanje.
Prije prikljucivanja u elektricnu mrezu
ili umetanja akumulatorske baterije,
kao i prije uzimanja ili noSenja alata,
provjerite je li prekidac¢ u isklju¢éenom
polozaju. NoSenje elektricnog alata tako
da je prst na prekidacu ili prikljuc¢ivanje
elektricnog alata kojemu je prekida¢
ukljucen dovodi do nezgoda.

d) Prije nego Sto ukljucite elektricni
alat, uklonite s njega sve kljuceve
za podesavanje. Ostavijanje kljuca na
rotiraju¢em dijelu elektricnog alata moze
dovesti do ozljede.

e) Ne sezite predaleko. Uvijek odrzavajte
ravnotezu i stabilan stav. To omogucuje
bolji nadzor nad elektricnim alatom
u neocekivanim situacijama.

f)  Pravilno se obucite. Ne nosite Siroku
odjecu ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice
uvijek drzite podalje od pokretnih
dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obuéenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

g) Ako je omoguceno prikljuéivanje uredaja
za usisavanje i prikupljanje prasine,
osigurajte njihovo pravilno povezivanje
i upotrebu. Upotreba uredaja za skupljanje
praSine moZe smanijiti opasnosti vezane uz
prasinu.

4) UPOTREBA | CUVANJE ELEKTRICNIH

ALATA

a) Ne preopterecujte elektri¢ni alat.
Upotrijebite odgovarajuci elektricni
alat za posao koji obavljate. Prikladan
elektricni alat bolje ce i sigurnije obaviti
posao brzinom za koju je predviden.

b) Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se
prekida¢ ne mozZe prebaciti u iskljuceni
ili ukljuceni poloZaj. Svaki elektricni
alat kojim se ne moze upravijati pomocu
prekidaca predstavija opasnost i potrebno
ga je popraviti.

c) Prije prilagodavanja, zamjene pribora
ili spremanja elektricnog alata,
iskljucite utikac iz uticnice ili odvojite
akumulatorsku bateriju. Ove sigurnosne
preventivne mjere smanjuju rizik od
nehoti¢nog pokretanja elektricnog alata.

d) Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju
pohranite izvan dohvata djece i ne
dopustite rad osobama koje nisu
upoznate s alatom ili ovim uputama.
Elektricni alati opasni su u rukama
neobucenih korisnika.

e) Odrzavajte elektricne alate. Provjerite
ima li otklona ili savijenih pokretnih
dijelova, napuknutih dijelova ili drugih
okolnosti koje mogu utjecati na rad
elektricnog alata. Ako je alat ostecen,
popravite ga prije upotrebe. Velik broj
nezgoda uzrokovan je loSe odrzavanim
elektricnim alatima.

f)  Rezne dijelove alata odrzZavajte ostrima
i ¢istima. Pravilno odrzavanje reznih alata
i njihovih oStrica smanjuje vjerojatnost
savijanja i olakSava upravijanje.

g) Elektricni alat, pribor, nastavke itd.
upotrebljavajte u skladu s ovim uputama
i uzimajuci u obzir radne uvjete i posao
kaji je potrebno obaviti. Upotreba
elektricnih alata za poslove za koje nije
namijenjen moZe dovesti do opasnih
situacija.

5) SERVISIRANJE
a) Elektricne alate servisirajte kod
kvalificiranog servisera i upotrebom
originalnih zamjenskih dijelova. Na
taj Cete nacin odrZati sigurnost upotrebe
elektricnog alata.

Sigurnosne upute za puhalo
vruceg zraka

Nepazljivo rukovanje ovim uredajem moZe
rezultirati vatrom. Iz tog razloga:

» Toplina se moze prenijeti na zapaljive
materifale koji su izvan vidnog polja.
NEMOJTE koristiti u viaznoj atmosferi ako
mogu biti prisutni zapaljivi plinovi ili u blizini
zapaljivih materijala.

* NEMOJTE predugo grijati isto mjesto.

* NEMOJTE koristiti ako je okolni zrak
eksplozivan.

» Uredaj nakon upotrebe postavite na njegov
stalak i priCekajte da se ohladi prije pohrane.

» NEMOJTE ostavijati alat bez nadzora dok je
ukljucen.

* NEMOJTE stavijati ruke preko ventilacijskih
otvora ili na bilo koji nacin blokirati otvore.

» Mlaznica i dodatni pribor ovog alata postanu
izuzetno vruci tijekom upotrebe. Pustite da se
ti dijelovi ohlade prije nego ih dodirujete.

» UVIJEK iskljucite alat prije nego Sto ga
odloZite.

» Ovaj uredaj nije namijenjen upotrebi od strane
osoba sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima, ukljuéujuci i djecu,
ili osoba s nedostatkom iskustva ili znanja,
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osim ako ih osoba zaduzZena za njihovu
sigurnost nadzire ili im je pruZila upute koje se
odnose na sigurnu upotrebu uredaja.

* Osigurajte zadovoljavajuce prozracivanje jer
mogu nastati otrovne pare.

* NEMOJTE koristiti kao suSilo za kosu.

» NEMOJTE blokirati ulazni otvor zraka ili
izlaznu mlaznicu jer moZe doci do pretjeranog
akumuliranja topline i oStecenja alata.

* NEMOJTE usmjeravati mlaz vruceg zraka
prema drugim osobama.

* NEMOJTE dodirivati metalnu mlaznicu jer
tijiekom upotrebe postaje vrlo vruca i ostaje
vruca priblizno 30 minuta nakon uporabe.

* NEMOJTE oslanjati mlaznicu ni na koji
predmet tijekom ili neposredno nakon
upotrebe.

* NEMOJTE nista gurati u mlaznicu kako ne
bi doslo do strujnog udara. Nemojte gledati
u mlaznicu dok uredaj radi zbog visokih
temperatura koje se stvaraju.

*» NEMOJTE dopustiti da se boja lijepi na
mlaznicu ili strugalicu jer se nakon odredenog
vremena moZe zapaliti.

* NEMOJTE uklanjati termicku zastitu cijevi
tijiekom upotrebe.

Dodatna sigurnosna
upozorenja za puhala vruéeg
zraka

» Da biste smanijili rizik od eksplozije,
NEMOJTE koristiti u komorama za bojanje
ni unutar 3,0 m od mjesta gdje se obavija
bojanje.

* NEMOJTE upotrebljavati ovaj alat
za uklanjanje boje koja sadrzi olovo.
Strugotine, ostaci i pare mogu sadrzavati
olovo koje je otrovno.

Skrivena podrucja, kao $to je straznja strana
zida, stropa, poda, gipsanih i drugih ploca,
moZe sadrzavati zapaljive materijale koje
puhalo vrucéeg zraka moze zapaliti tijekom
radova na takvim mjestima. Zapaljenje tih
materijala mozZda nece biti odmah uocljivo

i moZe rezultirati ostecivanjem imovine ili
osobnim ozljedama. Tijekom radova na takvim
mjestima, puhalo vruc¢eg zraka neprestano
pomicite naprijed-natrag. Usporenost ili
pauziranje kretanja iznad jedne toCke moZe
zapaliti plo¢u ili materijal s njezine straznje
strane.

.

NAPOMENA: Ova puhala vruéeg zraka mogu
proizvoditi temperature koje su vise od 550 °C.

NEMOJTE upotrebljavati ovaj alat za
zagrijavanje hrane.

NEMOJTE odlagati puhalo vruceg zraka
na zapaljive povrSine tijekom upotrebe ili
neposredno nakon iskljucivanja.

Ucvrstite i stabilizirajte pokretne predmete
tijekom struganja.

Pobrinite se da mlaz vruceg zraka bude
sigurno usmjeren, podalje od osoba ili
zapaljivih predmeta.

DRZITE PRSTE PODALJE OD METALNE
MLAZNICE; postaje vrlo vruca i ostaje vruca
priblizno 30 minuta nakon koristenja. Koristite
rukavice kako biste zastitili ruke.

UVIJEK drzite mlaznicu podalje od kabela
napajanja.

Iverje i manji komadi oguljene boje mogu

se zapaliti i otpuhati kroz otvore i pukotine

u povrsini koju Cistite.

NEMOJTE spaljivati boju. Upotrijebite
isporu€enu strugalicu i mlaznicu drzite
udaljenom najmanje 25 mm od obojene
povrsine. Kad radite na uspravnoj povrsni,
radite od vrha prema dnu kako biste sprijecili
padanje boje na alat i njezino paljenje.
UVIJEK upotrebljavajte kvalitetne strugalice
i noZeve za ciscenje.

NEMOJTE upotrebljavati puhalo vruceg
zraka u kombinaciji s kemijskim sredstvima za
uklanjanje.

NEMOJTE Koristiti mlaznice kao strugalice.

NEMOJTE usmjeravati mlaz zraka iz puhala
izravno na staklo. Staklo moze ispucati i dovesti
do ostecenja imovine ili osobnih ozljeda.

Odrzavajte naljepnice i nazivne plocice. One
sadrze vazne informacije.

Puhalo vruceg zraka postavite na stabilnu

i ravnu povrsinu kad ga ne pridrZavate rukom.
Kabel postavite na nacin da ne moze izazvati
prevrtanje puhala.

Uvijek imajte na umu da ovaj alat moze upaliti
zapaljive materijale, te omek3ati ili otopiti
druge materijale. Bez obzira na radove koje
izvodite, zastite te materijale ili puhalo vru¢eg
zraka drzite podalje od njih.

Povremeno mozete primijetiti malo dima iz
alata nakon njegovog iskljucivanja. To je
rezultat zagrijavanja ulja koje se nataloZilo
na grijace elemente tijekom proizvodnog
postupka.
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» Koristite zastitu za o€i i ostalu zastitnu
opremu.

Uklanjanje boje

UPOZORENJE: Potrebno je biti

izuzetno paZzljiv tijekom uklanjanja boje.
Prije pocetka bilo kojeg postupka uklanjanja boje
morate utvrditi sadrZi li boja olovo. BOJU NA
OSNOVI OLOVA SMIJE UKLANJATI SAMO
PROFESIONALNA OSOBA | NE SMIJE SE
UKLANJATI PUHALOM VRUCEG ZRAKA.

Osobe koje uklanjaju boju moraju se pridrzavati
ovih smjernica:

1. Radni materijal premjestite na otvoreni prostor.
Ako to nije moguce, radni prostor odrZzavajte
dobro prozraéenim. Otvorite prozore i na jedan
prozor postavite ventilator za ispuhivanje.
Provjerite da ventilator ispuhuje zrak iz
unutra$njosti prema van.

2. Uklonite ili prekrijte bilo kakve tepihe,
namjestaj, odjecu, jedaci pribor i otvore za
prozracivanje.

3. U radnom podrucju postavite otpadne krpe
kako biste prikupili komadice ili ljuske boje.
Obucite zastitnu odjecu, kao $to su dodatna
radna koSulja, pregaca ili kapa.

4. Istovremeno radite samo u jednoj prostoriji.
NamjeStaj je potrebno ukloniti ili smjestiti
u sredinu prostorije i prekriti. Radna podrucja
potrebno je odvojiti od ostatka boravisnog
prostora tako da zabrtvite vrata starom
odjecom ili sl.

5. Djeca, trudnice ili potencijalne trudnice,
te majke koje doje ne smiju biti prisutne
u radnom podrucju dok se ne zavrse svi
radovi i ne ocisti cijelo podrucje.

6. Koristite zastitnu masku protiv prasine ili
masku za disanje s dvostrukim filtrom (praSina
i isparenja). Pobrinite se da vam maska
odgovara. Brade i brkovi mogu sprijeciti
pravilno brtvljenje maske. Cesto mijenjajte
filtre. POTROSNE MASKE OD PAPIRA NISU
ZADOVOLJAVAJUCE.

7. Budite pazljivi tijiekom upotrebe puhala vruceg
zraka. Puhalo vruceg zraka drzite u pokretu
Jer Ce pretjerana toplina proizvesti pare koje
rukovatelj moZe udahnuti.

8. Hranu i pice drzite izvan radnog podrucja.
Prije konzumiranja hrane i pica operite ruke
i lice, te isperite usta. U radnom podrucju ne
konzumirajte Zvakacu gumu ili duhan.

9. Uklonjenu boju i prasinu uklonite pranjem
poda. Pomocu mokre krpe ocistite sve
zidove, prozorske daske ili bilo koje druge
povrsine na koje se nakupila boja ili prasina.
NEMOJTE POMETATI, CISTITI CETKOM
ILI USISAVATI. Za pranje i brisanje podrucja
upotrijebite deterdzent s visokim udjelom
fosfata ili trisodij fosfata (TSP).

10. Po zavrsetku svakog radnog segmenta
prikupite komadice i ostatke boje u dvostruku
plasti¢nu vrecicu, zatvorite je ljepljivom trakom
ili je zavezite, a zatim pravilno odbacite.

11. Zastitnu odjecu i obucu skinite unutar radnog
podrucja, kako biste izbjegli prenosenje
prasine u ostatak boravisnog prostora.
Radnu odjecu perite odvojeno. Cipele obrisite
mokrom krpom, a nju potom operite zajedno
s radnom odjecom. Kosu i tijelo temeljito
operite sapunom i vodom.

VAZNA NAPOMENA

Da bi ovaj alat mogao ucinkovito skidati boju,
mora proizvoditi izuzetno visoke temperature.
Posljedicno, strugalica ima sposobnost paljenja
papira, drva, ostataka boje i laka, te slicnih
materijala.

Kad se bolje upoznate s alatom i razvijete pravilnu
tehniku, opasnost od slucajnog paljenja bit ce
znacajno smanjena. Za utvrdivanje pravilne tehnike
najbolja je VJEZBA! Radite na jednostavnim
projektima uklanjanja boje, najbolje na otvorenom,
dok ne dobijete osjeCaj za sigurno i u¢inkovito
koristenje strugalice.

TIJEKOM VJEZBANJA PRIDRZAVAJTE SE
SLJEDECIH SIGURNOSNIH POSTUPAKA:
« Uvijek provjerite je li alat iskljucen i odvojen
od elektricnog napajanja kad ga ostavijate bez
nadzora.

.

Zlicu za struganje Sesto distite tiiekom
upotrebe. Nakupljeni ostaci na listu su vrlo
zapaljivi.

» Eksperimentiranjem utvrdite optimalnu
udaljenost od mlaznice alata do povrSine koju
Cistite. Udaljenost 25,4 mm — 50,8 mm varirat
¢e ovisno o materijalu koji se uklanja.

* Puhalo vruceg zraka u svakom trenutku
pomicite ispred Zlice za struganje.

.

Tijekom rada uklanjajte oslobodene dijelove
boje koji se nakupljaju oko radnog podrucja.

.

Kad radite u zatvorenom prostoru, ne
priblizavajte se zavjesama, papiru,
presvlakama i slicnim zapaljivim materijalima.
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* Prije svega, ne zaboravite da je ovo ozbiljan
alat koji moze pruZiti sjajne rezultate ako
se pravilno upotrebljava. Vjezbajte na
Jjednostavnim projektima dok ne steknete
pouzdanje za rad sa strugalicom. Tek tad Cete
ovladati pravilnom tehnikom.

UPOZORENJE: Preporucujemo
uporabu sklopke na diferencijalnu
struju od 30 mA ili manje..

Stalno prisutni rizici

Unato¢ primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa
i sigurnosnih uredaja, odredene stalno prisutne
rizike nije moguce izbjedi, a to su:

— Ostecenje sluha.

— Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih
Cestica.

— Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora
tijekom rada.

— Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed duge
upotrebe.
Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sliedec¢i simboli:

Prije upotrebe procitajte priru¢nik za
upotrebu.

Koristite zastitu za sluh.

Koristite zastitu za oci.

POLOZAJ SIFRE DATUMA (SL. 1)

Sifra datuma (h), koja sadrzi godinu proizvodnje,
ispisana je na kugéistu.
Primjer:
2015 XX XX
Godina proizvodnje

Sadrzaj pakiranja
Pakiranje sadrzi:

1 Vrudi pistolj

1 Komplet pribora

1 Priruénik s uputama

Alat, dijelove ili pribor provjerite radi
eventualnih oStecenja nastalih tijekom
transporta.

Temeljito proucite i usvojite ovaj priruénik prije
upotrebe alata.

Opis (sl. 1)
UPOZORENJE: Nikad ne modificirajte
elektricni alat ili bilo koji njegov dio.
MozZe doci do ostecenyja ili ozljeda.

. Prekida¢ ukljucivanja/isklju¢ivanja
. Otvori za prozracivanje
. Preklopni stalak

o o0 T 9

. Rucica za prilagodavanje temperature zraka
(D26411)

LCD pokazivac¢ temperature zraka i regulator
(D26414)

e. Mlaznica
f. Prsten za vjeSanje alata
g. Termicka zastita cijevi

NAMJENA

Ovo puhalo vruc¢eg zraka predvideno je za guljenje
boje, lemljenje cijevi, stiskanje PVC materijala,
varenje i savijanje plastike, kao i za opce potrebe
suSenja i odmrzavanja.

UPOZORENJE: Nemojte upotrebljati
u vlaznim uvjetima ni u blizini zapaljivih
tekucina ili plinova.

Puhalo vruée zraka je profesionalni alat.

NEMOJTE dopustiti djeci da dolaze u dodir
s alatom. Dok ovaj alat koristi neiskusan korisnik
potreban je nadzor.

» Malena djeca i nemoc¢ne osobe. Ovaj uredaj
nije namijenjen upotrebi od strane djece ili
nemocnih osoba bez nadzora.

Zastita od elektri¢ne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon.
Uvijek provjerite odgovara li elektricno napajanje
naponu navedenom na opisnoj 0znaci.

Ovaj DEWALT alat raspolaze

D dvostrukom izolacijom u skladu

s dokumentom EN 60335, stoga Zica
uzemljenja nije potrebna.

UPOZORENJE: Alate s napajanjem
od 115 V potrebno je upotrebljavati
putem izolacijski osiguranog
transformatora koji izmedu primarnog
i sekundarnog navoja ima zastitu
uzemljenja.

Ako je kabel napajanja oStecen, potrebno ga je
zamijeniti posebnim kabelom dostupnim putem
ovlastenog servisa tvrtke DEWALT.
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Zamjena strujnog utikaca
(samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi elektricni utikac:
» Na siguran nacin odbacite stari utikac.
» Smedi vodi¢ spojite na fazni prikljucak
u utikacu.
* Plavi vodi¢ spojite na neutralni prikljuc¢ak
u uticnici.
UPOZORENJE: Na prikljucak
uzemljenja nije potrebno nista
povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporuc¢ene uz utikac
dobre kvalitete. Preporuceni osigurac: 13 A.

Upotreba produznog kabela

Ako je potreban produzni kabel, upotrijebite
odobreni produzni kabel koji je pogodan za ulaznu
snagu ovog alata (pogledajte tehnicke podatke).
Najmanja debljina vodi¢a je 1 mm?, a maksimalna
duljina je 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek
potpuno odmotajte.

SASTAVLJANJE
| PODESAVANJE

UPOZORENJE: Kako biste smanyjili
opasnost od ozljeda, iskljucite stroj
i odvojite ga od izvora napajanja
prije postavijanja ili uklanjanja
nastavaka, prije izvodenja bilo
kakvih prilagodavanja, promjena
poloZaja ili popravaka. Provijerite je
Ii prekidac¢ napajanja u iskljucenom
poloZaju. Slucajno ukljucivanje alata
moZe izazvati ozljede.

Temperatura zraka (sl. 1)
D26411

Temperatura zraka moze se prilagoditi kako bi
odgovarala Sirokom rasponu primjena. Zakrenite
ruCicu za prilagodavanje temperature zraka (d)
u smjeru kazaljki na satu ili obrnutom, kako biste
povecali ili snizili toplinu.
D26414

* Pritisnite i otpustite LCD pokaziva¢ i regulator

temperature zraka (d) kako biste podesili
temperaturu u koracima od 10 °C.

+ Da biste neprestano povisivali ili snizavali
temperaturu, pritisnite i drzite LCD pokaziva¢
i podesiva¢ temperature zraka (d).

» Otpustite pokaziva¢ kad dostignete zeljenu ili
najvisu/najnizu temperaturu.

» Zaslon prikazuje stvarno podizanje/spustanje
temperature dok se ne postigne Zeljena
temperatura.

KONTROLNI SUSTAV PODESAVANJA
| PAMCENJA TEMPERATURE
D26414

Zeliena temperatura spremljena je u memoriji
alata. Svaki put kad se puhalo vru¢eg zraka
ukljuéi, puhalo se zagrijava na posljednju postavku
temperature, prema protoku zraka. Ako niste
sigurni koja je trenutna postavka, uvijek pocnite

s niskom temperaturom i postepeno povecavajte
dok ne dostignete Zeljenu postavku.

Aplikacije
Donja tablica sadrzi predloZene postavke za
razliCite primjene.

Postavka Primjene
Nisko »  Sudenje boje i laka
*  Uklanjanje naljepnica
*  NanoSenje i uklanjanje voska
»  SuSenje mokrog drva prije kitanja
«  Suzavanje PVC omota i izolacijskih
Cijevi
¢ Odledivanje zamrznutih cijevi
Srednje e Varenje plastike
»  Savijanje plasticnih cijevi i ploca
*  Oslobadanje zahrdalih ili évrsto
pritegnutih matica i vijaka
Visoko e Uklanjanje boje i laka

*  Lemljenje vodovodnih spojeva

»  Uklanjanje podnih plogica od
linoleuma ili vinila

Postavljanje pravilnog pribora

Ovaj alat isporucen je s kompletom pribora za
razlicite primjene.

Svrha

Stiskanje omota (toplina
na koncentriranom malom
podrugju)

lkona Opis

n Konusna
G

mlaznica

50 mm plosnata
povrdinska
mlaznica

Susenje, uklanjanje
boje, uklanjanje vinila ili
linoleuma, odledivanje
(toplina rasirena na
Sirokom podrucju

147 )
-\
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1. Pobrinite se da je prekida¢ ukljucivanja/
isklju¢ivanja (a) u polozaju "O" i da je alat
odvojen iz izvora elektricnog napajanja.
Provjerite je li se mlaznica ohladila

2. Na mlaznicu postavite Zeljeni pribor.

UPOTREBA

Upute za upotrebu

UPOZORENJE: Uvijek se pridrzavajte
A sigurnosnih uputa i vaZecih propisa.
UPOZORENJE: Da biste smanijili
opasnost od ozbiljnih ozljeda,
iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih
prilagodavanja ili postavijanja/
uklanjanja dodataka ili pribora.
UPOZORENJE: Pazite da mlaznica
UVIJEK bude usmjerena od vas
i drugih osoba.

UPOZORENJE: NEMOJTE ispustati
nista u mlaznicu.

> B

Pravilan polozaj ruku (sl. 2, 3)

UPOZORENJE: Da biste smanijili

opasnost od ozbiljnih ozljeda UVIJEK

koristite prikazan pravilan poloZaj ruku.

UPOZORENJE: Da biste smanjili

opasnost od ozbiljnih ozljeda, UVIJEK

¢vrsto pridrzavajte kao mjeru opreza

u slu¢aju nagle reakcije.

A UPOZORENJE: Drugu ruku ne
postavijajte na otvore za zrak (sl. 3).

> B

Pravilan polozaj ruku zahtjeva da jednom rukom
pridrzavate alat kako je prikazano na crtezu 2.

Prije rada

1. Postavite pravilan pribor, koji je preporucen za
vasu primjenu.

2. Zakrenite gumb za podeSavanje temperature
(d) na zeljenu temperaturu zraka.

Ukljucéivanje i isklju€ivanje
(sl. 4)
1. Pritisnite prekida¢ ukljuéivanja/isklju¢ivanja (a)
na zeljenu postavku protoka zraka:
I: 240 litara/min (50 °C — 400 °C)
250 litara/min (50 °C — 400 °C) (D26414)

Nizak protok zraka za polagano
zagrijavanje radnog materijala.

II: 450 litara/min (50 °C — 600 °C)
500 litara/min (50 °C — 600 °C) (D26414)
Visok protok zraka za brzo zagrijavanje
radnog materijala.

2. Da biste iskljucili alat, pomaknite prekidac
za ukljucivanje (a) u polozaj O. Iskljucite alat
iz napajanja i ostavite ga da se ohladi prije
premjestanja ili pohrane.

Uklanjanje boje
UPOZORENJE: Pogledajte Vazna
napomena pod Dodatne sigurnosne
upute za puhalo vruéeg zraka prije
upotrebe alata za uklanjanje boje.

UPOZORENJE: Ne cistite boju
s metalnih prozorskih okvira jer vrucina
moZe izazvati pucanje stakla.

* Prilikom ¢iS¢enja drugih vrsta prozorskih
okvira upotrijebite mlaznicu za zastitu
stakla.

» Da biste sprijecili zapaljenje povrSine, alat
ne ostavijajte predugo usmjerenim u jednu
tocku.

* Izbjegavajte nakupljanje boje na dodatku za
struganje jer se ona moze zapaliti. Ako je
potrebno, otpadnu boju pazljivo uklonite sa
strugalice pomocu noZa.

1. Postavite odgovarajuci pribor.

2. Zakrenite rucicu za prilagodavanje dubine
blanjanja (d) na visoku postavku.

3. Ukljucite alat odabirom Zeljenog protoka zraka.
4. Usmijerite vruéi zrak na boju koju zelite ukloniti.

Najbolji rezultati postizu se polaganim, ali
NEPRESTANIM pomicanjem puhala se
jedne na drugu stranu, kako bi se toplina
ravnomjerno rasporedila. NE ZADRZAVAJTE
SE | PAUZIRAJTE 1ZNAD JEDNE TOCKE.

5. Kad boja omeks$a, ostruzite je ruénom
strugalicom.

NE ZABORAVITE: Iverje i manji komadi oguljene
boje mogu se zapaliti i otpuhati kroz otvore
i pukotine u povrsini koju Cistite.

Stacionarna upotreba (sl. 1)
Ova alat moguce upotrijebiti i u stacionarnom
nacinu.
1. Preklopni stalak (c) prebacite prema dolje,
kako je prikazano na crtezu 1.
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2. Alat postavite na vodoravan i stabilan radni
stol. Provjerite da se alat ne moze prevrnuti.

3. Osigurajte kabel napajanja kako biste sprijecili
uplitanje ili povlacenje alata s radnog stola.

4. Ukljucite alat odabirom Zeljenog protoka zraka.

Kontrola konstantne topline
(zastita od preopterecéenja)

Kad je alat preopterecen, ova znacajka stiti grijaci
element od ostecivanja bez zaustavljanja alata i/ili
razdoblja hladenja.

1. Kad temperatura previSe poraste, grijaci
element se iskljucuje. Motor ¢e nastaviti
s radom i puhati hladni zrak.

2. Kad se temperatura dovoljno snizi (potrebno je
samo nekoliko sekundi), grijaci element ¢e se
automatski ukljuciti.

Prsten alata (sl. 1)

UPOZORENJE: UVIJEK iskljucite
A puhalo vruceg zraka, odvojite ga od
izvora elektriénog napajanja i pustite
da se hladi najmanje 30 minuta prije
premjeStanja ili spremanja.

Radi jednostavnijeg pospremanja, alat se moze
objesiti za prsten (f). Puhalo vru¢eg zraka mora ¢e
Cuvati u zatvorenom prostoru.

Razdoblje hladenja

Mlaznica i dodatni pribor postanu izuzetno vruéi
tijekom upotrebe. Iskljucite puhalo vruceg zraka,
odvojite ga od izvora elektricnog napajanja i pustite
da se hladi najmanje 30 minuta prije premjestanja
ili spremanija.

NAPOMENA: Da biste skratili vrijeme hladenja,
alat prebacite na najnizi postavku temperature

i pustite ga da radi nekoliko minuta prije njegovog
iskljuCivanja.

ODRZAVANJE

Elektricni alat tvrtke DEWALT projektiran je za

dugotrajnu upotrebu uz minimalno odrzavanje.

Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba ovisi

o pravilnoj brizi i redovitom ¢iSéenju.
UPOZORENJE: Kako biste smanjili
opasnost od ozljeda, iskljucite stroj
i odvaojite ga od izvora napajanja
prije postavijanja ili uklanjanja
nastavaka, prije izvodenja bilo
kakvih prilagodavanja, promjena
polozZaja ili popravaka. Provjerite je
Ii prekidac¢ napajanja u iskljucenom

polozaju. Sluéajno uklju€ivanje alata
moZe izazvati ozljede.

O

N

Podmazivanje

Ovaj elektri¢ni alat ne zahtijeva dodatno
podmazivanje.

o

iIscenje
UPOZORENJE: Pras$inu iz kucista
ispuSite suhim zrakom ¢&im primijetite
nakupljanje necistoca oko ventilacijskih
otvora. Tijekom izvodenja ovog
postupka nosite zastitu za o€i
i odobrenu masku protiv praSine.
UPOZORENJE: Za cis¢enje
nemetalnih dijelova alata nikad ne
upotrebljavajte otapala ili druge jake
kemikalije. Ove kemikalije mogu Stetiti
materijalima upotrijeblienima u tim
dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo
krpu natopljenu vodom i blagim
sapunom. Nikad ne dopustite da bilo
kakva tekucina prodre u unutrasnjost
alata. Nikad ne potapajte bilo koji dio
alata u tekucinu.

Dodatni pribor

UPOZORENJE: Buduci da pribor
koji nije u ponudi tvrtke DEWALT nije
ispitan s ovim proizvodom, upotreba
takvog pribora uz ovaj alat moZe biti
opasna. Da biste smanjili opasnost od
ozljeda, uz ovaj proizvod potrebno je
upotrebljavati iskljucivo dodatni pribor
preporucen od tvrtke DEWALT.

Kod svog lokalnog prodavaca zatrazite informacije
0 odgovaraju¢im dodacima.

Zastita okolisa

E Odvojeno prikupljajte. Ovaj proizvod ne

smije se odbacivati kao uobi¢ajeni otpad
|

iz kucanstva.
Ako ustanovite da je vas§ DEWALT proizvod
potrebno zamijeniti ili ako za njime viSe nemate
potrebe, ne odbacujte ga kao uobicajeni otpad iz
kuéanstva. Pripremite ovaj proizvod za zasebno
prikupljanje otpada.
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@ Odvojeno prikupljanje rabljenih
proizvoda i pakiranja omogucuje
% <9 recikliranje i ponovnu upotrebu
materijala. Ponovna upotreba
recikliranih materijala pomaze
u sprjeCavanju zagadivanja okolisa
i smanjuje potraznju za sirovinama.

Lokalni zakoni mogu propisivati odvojeno
prikupljanje elektri¢nih proizvoda iz ku¢anstva,
na mjestima lokalnih odlagalista otpada ili putem
prodavaca kod kojeg ste kupili ovaj proizvod.

DEWALT omogucuje prikupljanje i recikliranje
DeEWALT proizvoda nakon isteka vijeka trajanja.
Da biste iskoristili prednosti ove usluge, svoj
proizvod vratite bilo kojem ovlastenom servisnom
predstavniku koji ¢e ga preuzeti u nase ime.

Lokaciju najblizeg ovlastenog servisnog
predstavnika mozete provjeriti kontaktiranjem
lokalnog ureda tvrtke DEWALT na adresi
navedenoj u ovom priruéniku. Takoder, potpuni
popis ovlastenih DEWALT servisa i potpuni detalji
o nasim uslugama nakon prodaje i kontaktima
dostupni su putem interneta na adresi:
www.2helpU.com.
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JAMSTVENA I1ZJAVA

Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema
nedostataka ili gresaka u konstrukciji ili tvornickoj montaZi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jamcimo da ce
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko e se
korisnik pridrZavati priloZenih uputa o uporabi.

Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno
odrZavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju
pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave oviastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrienom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestrucnim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
oStecenjem iskljucene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan od
strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se produzuje
Zza trajanje servisa.

Radovi i dijelovi obuhvaceni jamstvom

Kvarovi nastali greskom prilikom tvornickog sklapanja

i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom
Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva
1. Ostecenja i kvarovi nastali:
- Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca
- Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem
- Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja
- Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:
- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
- Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

N

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto: Pecat:

Datim prodaje: Potpis:

71




HRVATSKI

Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIEK
T:00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.0.0.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T:00385(0)1 3734 791
T:00385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilichr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.0.
Rocka 39, 52440 POREC

T:00 385 (0) 52 438 297

F:00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka
T:+38551217118

M: 098211784

F: 438551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservisfullbusiness.com

GROM d.o.0

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T:00 38595 909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T:00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA

T:00 385 (0) 21 220022
M: 00385 (0) 21 221 122
F: 00385 (0) 21220022
servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T:00 385 (0)1 66 22 820
T:00385(0)98 718 108

F:00385 (0) 16622823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T:00385(0)47 636311

F: 00385 (0)47 6363 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devcica 23, 10290 ZAPRESIC
T.+385 13357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440

CZ-760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22

SK-917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kdzponti

Garancialis-és Markaszerviz

1163 Budapest
(Sashalom) Thokély at 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

GO

Servis
G-M&M trgovina d.o.o

Cesta dr. JoZeta Pu¢nika 10

1290 Grosuplje
e-mail: servis@g-mm.si
Tel.: +386-178 66-573

INOX Trading and
Manufacturing LLC
Szolnoki ut 27-29.

6000 Kecskemét

Tel.: +36 30 370 7033
e-mail: szerviz@inox.hu
www.inox.hu/

(€2 Dokumentace zaruéni opravy
(D A garancialis javitds dokumentalasa

(D Dokumentacija garancijskega popravila

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

Dokumentacija jamstvenog

popravka
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